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Autorska prava a ochranné znamky

Autorskd prdva a ochranné znadmky

Z4dna ¢4st této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovéna, uchovdvana ve
vyhleddvacim systému nebo prend$ena v jakékoli formé a jakymikoli prosttedky, elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo jinym
zpusobem. Informace zde uvedené jsou uréeny pouze pro pouZiti s touto tiskdrnou Epson. Spole¢nost Epson nenese Zaddnou odpovédnost za jakékoli
pouziti téchto informaci s jinymi tiskdrnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nejsou vici spottebiteli tohoto produktu nebo jinym osobam zodpovédné za
$kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptisobené spotiebitelem nebo jinou osobou v disledku nésledujicich udalosti: nehoda, nespravné pouziti nebo
zneuziti tohoto produktu nebo neopravnéné upravy, opravy nebo zmény tohoto produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni pfisného souladu

s provoznimi a servisnimi pokyny spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese Zddnou odpovédnost za jakékoli $kody nebo problémy vzniklé pii pouziti jakychkoli doplkii nebo
spotiebnich komponentu jinych nez téch, které jsou oznaceny jako originalni produkty Epson nebo jako schvalené produkty Epson od spole¢nosti
Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese Zddnou odpovédnost za jakékoli $kody vzniklé na zékladé elektromagnetického ruseni, k nimz doslo
pouzitim kabelii uzivatelského rozhrani jinych, nez jsou kabely s ozna¢enim schvélenych produktt Epson od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION a pfislu$nd loga jsou registrované ochranné znamky nebo obchodni zndmky
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® and PowerPoint® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, and Mac OS® are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

PowerPC® is a registered trademark of International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom®, and Adobe® RGB (1998) are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

PANTONES®, Colors generated may not match PANTONE-identified standards. Consult current PANTONE Publications for accurate color.
PANTONE®, and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC. Pantone LLC, 2019.

Obecné upozornéni: Ostatni ndzvy produktii pouzité v tomto dokumentu slouzi pouze k identifikacnim ticeliim a mohou byt ochrannymi zndmkami
prislusnych viastnikil. Spolecnost Epson se ziikd veskerych prav na tyto znacky.

© 2019 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  UzZivatelska pfirucka

Obsah
Obsah
Autorskd prdvaa ochranné zndm ky Vkladani a vyjimani samostatnych lista. . . ... ... 28
Vkladani samostatnych listt a plakatového

, . s . papiru. . ... 28
Pozndmka k prir uckdm Vyjmuti samostatnych listd a plakatového
Vyznam symbolt. . .. ...... ... i 6 papiru. ... 29
Obrazky. .. ... .. . i 6 Nastaveni vkladaného papiru. . . .. ............ 30
Popisy modelt produktd. . .. ........ .. ... .. 6 Jak nastavit. . ... ool 30
Snimky obrazovky pouzité v této pfirucece. . . . .. .. 6 Pokud nejsou k dispozici informace o papiru
Soudsti tiskérny - na ovladacim panelu nebo vovladadi. . . ... ... 31

Piedni strana. . . ” Pouzitiko$enapapir. . ....... ... ... ... ... 34

UVIItE. ettt 8 Vklddani a uklddani pro vysouvini zpfedu. . . .. 34

Zadnistrana. .. ...............ooiain... 9 Pouziti automatické posouvaci jednotky (pouze

Ovlddacipanel. . .. ........ooouiiiii... 11 u modeli SC-P9500 Series). ... .............. 38

Operace na domovské obrazovece. . . .. ....... 11 Pouzivani ovladaciho panelu. . . ............ 38
Funkce......... ... . . . i 12 Ptipevnéni jadrarole. . ................... 39

Pouziti vysokého rozliSeni. . .. ............. 12 Up .evné’ni Pa? fr.....o A 39
Posnémky k pousivini a skladovani 13 Vyjmuti papiru z automatické posouvaci

YXP . e jednotky. . ... ... . L i 42
Prostor pro instalaci. . . . . EEEEEEEEEREE R 13 Zékladni zpasoby tisku. . . . ... .o 43
Poznamky pro pouzivani tiskarny. . . ... ... .. 13 ) i

, .. r gt Tisk (Windows). . . . ...... ... ... 43
Poznamky pfi nepouzivani tiskarny. . ... ... .. 14 i
. . .. L. Tisk(Mac). . .. oo o 44

Poznamky k manipulaci s inkoustovymi L i

kazetami. .......... .. ... .. ... . .. 14 ZruSeni tisku (Windows). ................. 46

Poznamky k manipulaci s papirem. . . . . ... ... 15 Zrudenitisku (Mac). . .................... 46

ZruSeni tisku (prostfednictvim tiskarny). . . . . . 47

Inf f Oblasttisku. . . ........ ... ... . ... . .... 47

nformace o softwaru Tiskova oblast nekone¢ného papiru. . ... ... .. 47

Poskytnuty software. . ................ ..., 17 Tiskové oblast samostatnych listét. . . ... ... .. 48

Vestavény software vtiskarné. . . . ............ 18 Vypnuti tiskirny pomoci Power Off Timer. . . . . . . 49
Jak pouzivat Web Config. . .................. 19

Jakzacit. . ... ... .. 19 Pouziti volitelného pevného disku

Ukonceni. . ........ ... . ... ... . ... 19 ] .

Shrouti funke. - o 19 Shrnutifunkef. . ...... ... L Lo 50
Aktualizace softwaru nebo instalace daléiho Rozsuer?e funkce.......... ... oo 50
SOftWArl. . .ottt 20 Spréva tiskovych dloh. . ... 50

. L Datanapevnémdisku. . .................. 50

Zkontrolujte dostupnost aktualizaci o o

a aktualizaéniho softwaru. . .. ............. 20 Uklddéni tiskovych dloh. . ... 51

Ptichézejici zpravy o aktualizacich. . ... ... ... 20 Zobrazeni a tisk uloZenych tiskovych uloh. . . . . . . 52
Odinstalace softwaru. . . .......... ... .. ..... 21

Windows. . .. ..o 21 Pouzivani ovladace tiskdrny

Mac. . ... o 21 (Windows)

) ) Zobrazeni obrazovky nastaveni. . . ... ......... 53
Zdkladni operace Pomoci tlac¢itka Start. . .. ....... . ... ... 53
Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru. . . ... .. 22 Zobrazeni ndpovédy. . .. ... oL 54

?avédéni nekoneéného papiru. . ............ 22 Zobrazte kliknutim na tla¢itko napovedy. . . . . . 54

ReZéni rOlOVéhO papiru ................... 25 Kliknéte prav}']m tlaéitkem na poloiku’ kterou

Odebiradni nekonecného papiru. . ........... 27 chcete zkontrolovat a zobrazit. . . . .......... 54




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Ptizptsobeni ovladace tiskarny. . . . ...........

UlozZeni raznych nastaveni jako vlastni

nastaveni. . .......... ... ... . L
Pfidanitypupapiru.....................
Zména usporadani zobrazenych polozek. . . . . .

Shrnuti karty Nastroj. . .......... ... ... .....

Pouzivdni ovladace tiskdrny (Mac)

Zobrazeni obrazovky nastaveni. . . ... .........
Zobrazeninapovédy. . .......... .. ... ...
Pouziti funkce Presets (Pfedvolby). . ...........

Ukladani do nabidky Presets (Pfedvolby). . . . . .
Odstranéni polozky z nabidky Presets
(Predvolby). . ... ..o

Pouziti nastroje Epson Printer Utility 4. . . . ... ..

Spusténi nastroje Epson Printer Utility 4. . . . . .
Funkce nastroje Epson Printer Utility 4. . . . . ..

Moznosti tisku
Tisk s tmavs$imi tony ¢erné (¢erna vylepsena
prekryvnavrstva). .. ... . ... L L
Korekce barevatisk. ......................
Tisk ¢ernobilych fotografii. . . ................
Tiskbezokrajit. . . ......... ... ... ... ...
Typy zptisobti tisku bez ohrani¢eni. . . . ... ...
Podporovany papir. . . .......... ... .. ...
O fezani nekone¢ného papird. . . . ..........
Postupy nastaveni protisk. . . . .............
Zvétseny/zmenSeny tisk. . .. ... oL
Upravit na stranku/Upravit na velikost papiru
Upravit na $itku nekone¢ného papiru (pouze
systém Windows). . . ......... .. ... . ... ..
Vlastni nastaveni méfitka. . . ..............
Tiskvice strdnek. . .. ...... ... ... ... ... ...
Tisk plakatt (ZvétSeni na nékolik listd a tisk —
pouze systém Windows). . ... ...............
Postupy nastaveni protisk. . . . .............
Spojeni vystupniho papiru dohromady. . . . . ...
Tisk na nestandardni formaty. . . . ............
Tisk plakata (na nekone¢ny papir). . ...........
Layout Manager (Spravce rozlozeni) (pouze
systém Windows). . . ........ .. ... . ...

Postupy nastaveni protisk. . . ..............
Ukladani a vyvolavani nastaveni. . . ... ......

Obsah
> | Tisk pomoci sprdvy barev
55 Ospravébarev. . ........ .. ... ..
55 Nastaveni spravy barev pro tisk. . . ...........
57 Nastaveniprofiltl. . . ........ ... ... .. ..
58 Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci. . . . .. ..
Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskdrny
Tisk se spravou barev prostfednictvim
60 hostitele ICM (Windows). . . .............
60 Tisk se Spravou barev pomoci ColorSync
60 (Synchronizace barev) (Mac). . . ...........
60 Tisk se spravou barev prosttednictvim
ovladace ICM (pouze systém Windows). . . . . .
61
62 | Seznam nabidek
62 Paper Setting (Nastaveni papiru). . . ..........
62 Obecndnastaveni. .. .....................
Supply Status (Stav spotifebniho materialu). . . . ..
Udrzba. . ..o
Select Language (Vybér jazyka). . ............
63 Kontrola informaci. . . ....................
63
7| Udrzba
70 Udrzba tiskové hlavy. .. ...................
;g Postupudrzby. .. ..... ... ... ... ... . ...
1 Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek
tiskovéhlavy). . ....... ... ... oL
72 Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)
75
Print Head Alignment (Nastaveni tiskové
75 hlavy). . ...
Paper Feed Adjust. . .. ..................
77 Vyména spotfebniho materidlu. . .. ..........
78 Vyména inkoustovych kazet. . . ...........
79 Vyména nadobky Maintenance Box (Odpadni
nadobka). . ........ ... ...
81 Vyména fezacky. . ... ...
81 Cisténi tiskdrny. . ... ... oo
83 Cisténi vn&jii Casti tiskarny. . ... ..........
87 Cisténi vnittku tiskdrny. ... ............ ..
89
o Reseni problémii
92 Co délat, kdyz se zobrazi zprava. . ... .........
94 SpectroProofer Error. .. . ....... ... ... .. ..

Dojde-li k volani adrzby/servisu. . . ...........

Reseni problémt. . .. ........ ...,



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Obsah
Nelze tisknout (tiskarna nefunguje). . . .. .. .. 134
Tiskarna vydava zvuk jako pfi tisku, ale nic se
nevytiskne. . . ... .. Lo L oL 136
Vysledek tisku neodpovida vasemu ocekdvani
................................... 136
Problémy s podavanim nebo vysouvanim
papiru. . ... 148
Ostatnf. . ........ ... ... .. ... . 151
Dodatek
Doplnky a spotfebni materidl. . .............. 153
Specidlni média Epson. .. . ............... 153
Inkoustové kazety. . ......... ... ... .... 153
Ostatnf. . ........... .. ... o it 155
Podporovandmédia. . .. .................. 157
Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson
................................... 157
Podporovany komer¢né dostupny papir. . . . . . 169
Pfiprava na tisk na komer¢né dostupny papir
................................... 170
Poznamky k prenaseni a prepravé tiskarny. . . . . . 172
Poznamky k prenosu tiskarny. . . . ......... 172
Poznamky k prepravé. . .. ... ... ... .. 173
Poznamky k opétovnému uvedeni tiskdrny do
PIOVOZU. . ..ttt 174
Pozadavkynasystém...................... 175
Ovladac tiskdrny. . . ....... ... .. ... ... 175
WebConfig. . ...........c i 176
Epson Edge Dashboard. . ................ 177
Tabulka technickych udaja. .. .............. 178
Jak ziskat pomoc
Internetova stranka technické podpory. . ... .. .. 180
Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson. . . . . .. 180
Nez kontaktujete spole¢nost Epson. . . . ..... 180
Pomoc uzivatelim v Severni Americe. . . . . ... 181
Pomoc uzivatelam v Evropé. . ... .......... 181
Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu. . .. ... .. 181
Pomoc uzivatelim v Australii/na Novém
Zélandu. .. ...... ... . oo 182
Pomoc uzivatelim v Singapuru. . .. ... ..... 183
Pomoc uzivatelm v Thajsku. . .. .......... 183
Pomoc uzivatelim ve Vietnamu. . . . ........ 183
Pomoc uzivatelim v Indonésii. . . .......... 183
Pomoc uzivatelim v Hongkongu. . ... ... ... 184
Pomoc uzivatelim v Malajsii. . . ........... 184
Pomoc uzivateltm vIndii. . . . ............ 184
Pomoc uzivatelim na Filipinach. . ... ... ... 185




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  UzZivatelska pfirucka

Poznamka k priru¢kam

Poznamka
K priruckam

Vyznam symbolu

A Varovdni:

Je tfeba dodrzovat
varovani, aby
nedochazelo k vdZnym
zranénim.

Je tfeba dodrzovat
upozornéni, aby nedoslo
ke zranéni.

A Upozornéni:

g Diilezité: Je tfeba dodrZovat
dilezité informace, aby
nedoslo k poskozeni

tohoto produktu.

Pozndmka: Upozornéni obsahuji
uzite¢né ¢i dodateéné
informace o zachazeni
s timto vyrobkem.

Vi Oznacuji souvisejici

referencni obsah.

Obrazky

Ilustrace se mohou mirné lisit od modelu, ktery
pouzivéte. Pfi pouzivani ptiruéek na tuto informaci
nezapomerite.

Popisy modela produktt

Nékteré modely, popisované v této prirucce, nemusi
byt prodavany ve vasi zemi nebo oblasti.

Snimky obrazovky
pouzité v této prirucce

4 Snimky obrazovky pouzité v této prirucce se
mohou nepatrné lisit od skute¢nych obrazovek.

vvvvv

opera¢niho systému nebo pouzivaného prostiedi.

4 Neni-li uvedeno jinak, jsou snimky obrazovky
systému Windows pouZité v této prirucce ze
systému Windows 10.

(4 Neni-li uvedeno jinak, jsou snimky obrazovky
systému Mac OS X pouzité v této prirucce ze
systému Mac OS X ver. 10.8.x.
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Soucasti tiskarny

Predni strana

© Kryt nekoneéného papiru

Otevrete pti vkladani nekone¢ného papiru.

© Piedni kryt

Tento kryt oteviete pri ¢isténi tiskarny nebo odstraniovani uvizlého papiru.

© Kryty kazet (na levé a pravé strané)

Otevtete pti instalaci inkoustovych kazet.
£ ,,Vyména inkoustovych kazet“ na str. 125

O Podpéra papiru

Pouziva se k upravé sméru vystupniho papiru.

© Kos na papir

Vystup z tiskdrny se shromazduje v tomto kosi, aby ztistavala média ¢istd a nepomackana.

7, Pouziti kose na papir® na str. 34
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Poznamka k pFiruckam

0O Kolecka

Kazda noha je vybavena dvéma kolecky. Kolecka jsou normélné po umisténi tiskarny na misto zablokovéna.
@ Kryt pro udrzbu (pfedni strana)

Otevtete jej pri ¢isténi okoli krytek.

27 ,Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek“ na str. 139

© ovladaci panel

£ ,,Ovlddaci panel” na str. 11

© Kryt odstiizeného listu

Oteviete jej pti vklddani samostatnych listd nebo plakatu.

@ Otvor pro papir

Do tohoto otvoru se vklada papir pro zavedeni do tiskdrny.
5 ,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru® na str. 22

£5° ,Vkladani a vyjimani samostatnych listd“ na str. 28
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Poznamka k pFiruckam

© Drzak adaptéru

Adaptér nekone¢ného papiru se pii vkladani nekone¢ného papiru umisti do tohoto drzéku.

©® Sstérace

Zkuste je vycistit v situaci, kdy automatické ¢isténi nedokaze odstranit ucpani tiskové hlavy.
£ ,Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek” na str. 139

© Prisavné krytky

Zkuste je vycistit v situaci, kdy automatické ¢isténi nedokdze odstranit ucpani tiskové hlavy.
27 ,Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek“ na str. 139

O Krytky zabranujici vysychani

Zkuste je vy¢istit v situaci, kdy automatické ¢isténi nedokéze odstranit ucpani tiskové hlavy.
2 ,Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek* na str. 139

© Adaptér nekoneéného papiru

Pfi vkladani papiru do tiskarny vkladejte papir pres roli.

Zadni strana
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© LAN port

Slouzi k ptipojeni kabelu LAN.



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Poznamka k priruckam

© USB port

Slouzi k ptipojeni kabelu USB.

© Port pro doplitky

Slouzi pro pfipojeni volitelného montdzniho zafizeni SpectroProofer nebo volitelné automatické posouvaci jed-
notky (pouze pro model SC-P9050/SC-P8050).

O stavovy indikator

Barva udava pfenosovou rychlost sité.
Nesviti : 10Base-T

Cervend : 100Base-TX

Zelend : 1000Base-T

© Datovy indikator

Svitici nebo blikajici kontrolka ukazuje stav ptipojeni k siti a pfijem dat.
Sviti : Pfipojeno.
Blik4 : Prijem dat.
O Napajeci zasuvka tiskarny
Sem zapojte ptiloZeny napdjeci kabel.

© Maintenance Box (Odpadni nadobka)

Slouzi k zachycovéni odpadniho inkoustu. SC-P9500 Series se nachazi na dvou mistech vlevo a vpravo, zatimco
SC-P7500 Series je na jednom misté vpravo.

£ ,Vyména nadobky Maintenance Box (Odpadni nddobka)“ na str. 126

© Sslot pro dopliky

Slot pro instalaci volitelné rozsitujici jednotky Adobe® PostScript® 3™ nebo jednotky pevného disku.

© Kryt pro udrzbu (zadni strana)

Oteviete ho pti ¢isténi okoli tiskové hlavy.

2 ,Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek* na str. 139

10
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Poznamka k pFiruckam

Ovladaci panel

4 )

O Tiaéitko Domii
Dotknéte se tohoto tla¢itka, kdyzZ se zobrazi nabid-
ka pro nadvrat na domovskou obrazovku.
Tlacitko Domt je vypnuto, pokud je nelze pouzit
béhem operaci, naptiklad pii podévani papiru.

© Kontrolka napajeni

Sviti Napdjeni je zapnuté.

Blika Tiskdrna realizuje rdzné procesy ja-
ko napriklad spousténi, vypnuti,
prijem dat nebo ¢isténi tiskové hla-
vy. Pockejte bez provedeni jakékoli
operace, dokud toto kontrolni svétlo
neprestane blikat. Napdjeci kabel ne-
odpojujte.

Nesviti Napdjeni je vypnuté.

© Tladitko napajeni

O oOvladaci panel
Jedna se o dotykovy panel pro zobrazeni stavu ti-
skarny, nabidky, chybové hlasky atd.

11

Operace na domovské
obrazovce

© Menu
Umoznuje provadét nastaveni papiru, tiskarny
a udrzbu tiskarny. Pfectéte si nasledujici informace
o seznamu nabidek.
25 ,Paper Setting (Nastaveni papiru)* na str. 102

© Obrazovka pro zobrazeni informaci
Zobrazuje stav tiskarny, chybové zpravy atd.

© Informace o vkladani papiru
Zobrazuje informace o papiru pro vloZeny papir.

O Zobrazeni hladiny inkousti
Zobrazuje mnozZstvi zbyvajiciho inkoustu v inkou-
stovych kazetach. Pti zobrazeni symbolu 4, do-
chézi inkoust v inkoustové kazeté. Stisknutim dis-
pleje zkontrolujte modelové ¢islo kazety.

© Urovné hladin v odpadnich nadobkach
Slouzi k zobrazeni velikosti volného mista v odpad-
nich nadobkach. Pfi zobrazeni symbolu 4, docha-
z{ volné misto v odpadni nadobce. Stisknutim dis-
pleje zkontrolujte modelové ¢islo odpadni nadobky.

O Informace
Stav tiskdrny muZete zkontrolovat zobrazenim in-
formaci o spotfebnim materidlu a seznamu zprav.
Rovnéz miizete zkontrolovat historii tloh.

© Stav pripojeni k internetu
Zde muzete zkontrolovat stav pripojeni kabelové si-
té¢ LAN a zménit nastaveni.
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© Obrazovka tisku
Obrazovku tisku je mozné prepnout do profesional-
niho rezimu nebo jednoduchého rezimu.

© Interni osvétleni
Pomoci tohoto tladitka lze rozsvitit nebo zhasnout
interni osvétleni. Interni osvétleni rozsvitte, pokud
chcete zkontrolovat vytisk v prabéhu tisku.

@ Nastaveni ofezu
Timto tlacitkem lze provést nastaveni ofezu jako
zapnuti/vypnuti automatického odiiznuti nebo
tisk linek pro fezani.
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Funkce

Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

”

Pouziti vysokého rozliseni

Nove¢ vyvinuté inkousty poskytuji vysoké rozliSeni
vhodné pro tisk fotografii, vytvarného umeéni nebo
tisk na natiskovy papir.

Design nové tiskové hlavy

Tiskarna je vybavena zabudovanymi novymi
tiskovymi hlavami o délce 2,64 palcti. Pfiddna bude
hlava PrecisionCore pTFP s rozloZzenym polem

a k dosazeni optimalni kvality tisku jsme pfijali
rozliseni 300 dpi.

Pigmentované inkousty s vysokou
odolnosti

Diky vysoké svételné stalosti pigmentovanych
inkoustu si vytisky udrzuji po delsi dobu pékny vzhled
a zivé barvy. Jsou také mimoradné odolné viici
vyblednuti a Ize je bezpe¢né vystavit na pfimém
slune¢nim svétle. Vysokou odolnost viici vodé

a ozdnu ocenite nejen u fotografii, ale také

u reklamnich tiska a bannerd, venkovnich plakat
apod. Pokud tisknete pro venkovni pouziti, tisky
zalaminujte.

Rada éernych a barevnych inkoustii

Kromé péti zakladnich barev inkoustu jsou téz
zahrnuty inkousty s nasledujicimi vlastnostmi.

Dva typy €¢erného inkoustu, které
vyhovi vasim tiskovym uceliim

K dispozici jsou dva typy ¢erného inkoustu: Photo
Black (Fotograficka ¢erna), ktery nabizi dokonaly
profesionalni vysledny vytisk na lesklém papiru,

a Matte Black (Matna ¢ernd), ktery zvyS$uje optickou
sytost ¢erné na matném papiru. Volba inkoustu
probiha automaticky v zavislosti na pouzitém papiru.
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Dva typy Ssedého inkoustu
k vylepseni stupnovani

Kromé inkoustu photo black (fotograficka ¢ernd) a
matte black (matna cernd) jsou rovnéz instalovany
dvé dalsi varianty ¢erného inkoustu (Seda a svétle
$edd) k zajisténi vyte¢né granularity a bohaté
vyrazného stupniovani.

Tii inkousty primych barev, které
pomabhaji uskutecnit Sirokou skalu
reprodukce barev

Se zabudovanou oranzovou, zelenou a fialovou jsme
dosdhli jak skvélou barevnou reprodukci obrazt

v jasnych a zivych odstinech zelené az Zluté a 7luté az
Cervené, tak Siroké spektrum odstintt modré. S touto
sadou se ndm podatilo dosahnout nejlepsich krycich
vlastnosti odstind namichanych dle systému
PANTONE na trhu.
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Poznamky k pouzivani
a skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je kolem celé tiskarny zaji$tén volny
prostor o $ifce nejméné 300 mm bez jakychkoliv
predmétu tak, aby nic neprekazelo pii vysunovani
papiru a vyméné spotiebniho materialu.

Vnéj$i rozméry tiskdrny naleznete v ,,Tabulce
technickych udaja“.

£, Tabulka technickych adaju® na str. 178

y ré

Poznamky pro pouzivani
tiskarny

Pfi pouzivani této tiskdrny méjte na paméti
nésledujici body a piedchézejte tak poruchdm,
selhanim a snizen{ kvality tisku.

4 Pri pouzivani tiskarny dodrzujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v tabulce
technickych adaju.
£, Tabulka technickych udaji“ na str. 178
Dokonce i pti splnéni vyse uvedenych podminek
nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud
nejsou okolni podminky vhodné pro papir.
Uijistéte se, ze pouzivate tiskarnu v prostfedi, které
splnuje pozadavky papiru. Podrobnéj$i informace
naleznete v priru¢ce dodavané s papirem.

Pokud tiskdrnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prostfedi nebo pod primym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.
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4 Neinstalujte tiskdrnu vedle zdrojii tepla nebo
ptimo do drahy vzduchu proudiciho z ventilatoru
nebo klimatizace. Pfi nedodrZzeni tohoto pokynu
muze dojit k vysu$eni a zaneseni trysek tiskové
hlavy.

Tiskova hlava nemusi byt zakryta (tj. nemusi se
pfesunout na pravou stranu), jestlize dojde

k chybé¢ a tiskarna se vypne, aniz by byla piedtim
chyba odstranéna. Zakryvani hlavy je funkce,
ktera automaticky zakryje tiskovou hlavu krytkou
(vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V takovém
piipadé zapnéte napdjeni a pockejte, dokud
nebude automaticky provedeno zakryti hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napajeci
$naru ani nevypinejte ptivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fddné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém piipadé zapnéte napdjeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno
zakryti hlavy.

I kdyz se tiskarna nepouziva, ¢ast inkoustu se
spotfebuje pti ¢isténi hlavy a dalsich operacich
udrzby pottebnych k zachovani dobrého stavu
tiskové hlavy.

y V4

Poznamky p¥i nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte pti jejim
skladovani na paméti nasledujici body. Neni-li
skladovana spravné, pfi jejim piistim pouziti nemusi
byt mozné tisknout spravné.

4 Pokud delsi dobu netisknete, trysky tiskové hlavy
se mohou ucpat. Abyste ucpani tiskové hlavy
predesli, doporucujeme tisknout jednou tydné.

Vélec muzZe zanechat otisk na papiru ponechaném
v tiskdrné. Muze také dojit ke zvlnéni nebo
stodeni papiru, coz mtize mit za nasledek
problémy pii podavani papiru nebo poskrabani
tiskové hlavy. Pti skladovani vyjméte veskery papir.
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Pfed uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je
tiskova hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa
zcela na pravé strané). Je-li tiskova hlava
ponechana del$i dobu nezakrytd, muze dojit ke
snizeni kvality tisku.

Pozndmka:
Pokud nenti tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte
a poté ji vypnéte.

[ Abyste zamezili hromadéni prachu a jinych
necdistot v tiskarné, zavrete pred uskladnénim
tiskarny vSechny kryty.

Pokud nebudete tiskarnu pouzivat del$i dobu,
prikryjte ji antistatickou latkou nebo jinym krytem.
Trysky tiskové hlavy jsou velmi malé a dostane-li
se na tiskovou hlavu jemny prach, mohou se
snadno ucpat a nemusi byt mozné tisknout spravné.

Kdy?z tiskarnu zapnete po del$i dobé nepouzivani,
tiskarna miiZe automaticky provést ¢isténi hlavy,
aby byla zajisténa dostate¢na kvalita tisku.

£ ,Udriba tiskové hlavy“ na str. 117

Poznamky k manipulaci s
inkoustovymi kazetami

Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami méjte na
paméti nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré
kvality tisku.

4 Dodané inkoustové kazety a nddobka
Maintenance Box (Odpadni nddobka) jsou uréeny
k pouziti béhem pocate¢niho doplnéni inkoustu.
Dodané inkoustové kazety a nddobku
Maintenance Box (Odpadni nddobka) bude velmi
brzy zapottebi vyménit.

Doporucujeme skladovat inkoustové kazety pri
pokojové teploté mimo piimé slune¢ni svétlo

a spotfebovat je do data spotteby vyti§téného na
obalu.

Pro zaji$téni optimalni kvality tisku
doporucujeme spotiebovat inkoust do 1 roku od
instalace do tiskarny.

Inkoustové kazety, které byly delsi dobu
skladovany pfi nizkych teplotach, je potieba
nechat ¢tyti hodiny, aby se vratily k pokojové
teploté.
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[ Nedotykejte se integrovanych ¢ipti na Pozn émky km anipul aci
inkoustovych kazetach. Mohlo by dojit k tomu, zZe
nebudete moci sprévné tisknout. 4 Specialni média od spole¢nosti Epson pouzivejte
) . . pii béznych pokojovych podminkach (teplota
4 Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do 15 a2 25 °C, vihkost 40 a% 60 %).
ptislu$nych pozic. Pokud je néktera z pozic ’
prézdnd, nelze tisknout. 4 Papir neprekladejte a davejte pozor, abyste

e , , neposkrabali jeho povrch.
[ Nenechavejte tiskarnu bez instalovanych

inkoustovych kazet. Inkoust v tiskarné muze 0
vyschnout a zabrani ji tisknout o¢ekdvanym
zpusobem. Inkoustové kazety nechavejte v jejich
pozicich i v ptipadé, Ze tiskirnu nepouzivate.

Nedotykejte se tiskové strany papiru holyma
rukama. Vlhkost a mastnota z vasich rukou muze
ovlivnit kvalitu tisku.

(4 Pri manipulaci s papirem ho drzte za okraje.

' Naintegrovaném Cipu jsou uloZeny ddaje Doporucujeme pouzivat bavlnéné rukavice.

o mnozstvi inkoustu a dal$i data, takze je mozné

pouZit kazety po vyjmuti a nahrazeni. 4 Zmény teploty a vlhkosti mohou zpusobit zvinéni

o o nebo stoceni papiru. Zkontrolujte nasledujici body.
(d  Aby se predeslo zaneseni necistot do otvoru pro

davkovani inkoustu, inkoustové kazety spravné
uskladnéte. Otvor pro davkovani inkoustu

obsahuje uvnitf ventil, a proto jej neni tteba 0
zakryvat.

4 Papir do tiskdrny vkladejte pfimo pred tiskem.

Nepozivejte zvinény nebo deformovany papir.
U papiru v roli ufiznéte ¢asti, které jsou

) . ) . zvlnéné nebo zaktivené a pak papir znovu
4 Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo

vlozte.
otvc?ru pvr'o d'atvk,ov,am inkoustu inkoust, a proto, V piipadé samostatnych listd pouijte novy
dbejte pii vyjimani kazet na to, abyste na okolni papir.

¢asti nezanesli inkoust.

) [ Papir nevlh(ete.
[ Aby byla zachovana kvalita tiskové hlavy, tato

tiskdrna zastavi tisk pred dplnym spotfebovanim O Obal od papiru nevyhazujte, abyste jej mohli
inkoustovych kazet. pouzit k jeho skladovéni.

3 Ackoli 1nk0,ustove .k,azety m,ohou obsahovat (0  Papir neskladujte na mistech, ktera jsou vystavena
recyklované materidly, nemd to vliv na funkci ani piimému slune¢nimu zéfeni, nadmérnému teplu
vykonnost tiskarny. nebo vihkosti

[d  Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte. O Samostatné listy po otevieni baleni ponechte
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné v jejich ptivodnim obalu a uchovévejte je na
tisknout. rovném povrchu.

4 Inkoustové kazety nepoustéjte na zem a netlucte O Nepouzivany nekoneény papir vyjméte z tiskarny.
s nimi o tvrdé predméty, mohlo by dojit k uniku Spravné jej pieviiite zpét, a poté ulozte
inkoustu.

v pivodnim obalu, v némz byl nekonec¢ny papir
dodan. Ponechéte-li nekoneény papir delsi dobu
v tiskdrné, jeho kvalita se mize zhorsit.

Poznamky k manipulaci

s papirem Poznamky k manipulaci

Pfi manipulaci a skladovéni papiru méjte na paméti s potistenym papirem

nasledujici body. Neni-li papir v dobrém stavu, mtize

Abyste zajistili kvalitni tiskové vysledk
dojit ke sniZeni kvality tisku. O e vy e

s dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.

Zkontrolujte dokumentaci dodavanou s jednotlivymi
typy papirt.
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4 Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé mize dojit k oloupani
inkoustu.

4 Nedotykejte se potisténého povrchu. Pti
nedodrzené tohoto pokynu se muze inkoust
rozmazat.

4 Pred prekladanim stohovanych vytiska se ujistéte,
ze jsou zcela suché; v opa¢ném ptipadé mize
v misté dotyku barev dojit k jejich zméné
(zanechani $mouhy). Jsou-li okamzité oddéleny
a ususeny, tyto Smouhy zmizi; pokud vsak
oddéleny nejsou, ztistanou na vytisku.

d  Vlozite-li vytisky do alba dfive, nez zcela
uschnou, mohou se rozmazat.

d  Viytisky nesuste vysousecem.

d  Zabrante pfistupu pfimého slune¢niho svétla
k tiskdm.

[ Abyste predesli zkresleni barev béhem
vystavovani nebo skladovéni vytiskid, postupujte
podle pokynt uvedenych v dokumentaci
k danému papiru.

Pozndmka:

Vytisky a fotografie vétsinou piisobenim svétla a
ruznych slozek atmosféry béhem casu vyblednou
(zméni barvu). Tato skutecnost se tykd i specidlnich
médii od spolecnosti Epson. PFi sprdvném zpiisobu
skladovdni Ize viak miru zkresleni barev minimalizovat.

d  Podrobné informace o nakladani s papirem po
tisku naleznete v dokumentaci dodané spolu se
specidglnimi médii Epson.

[ Barvy fotografii, plakdtii a dalsich tiskovin
vypadaji za riiznych svételnych podminek (pti
riiznyich svételnych zdrojich®) riizné. Barvy vytiskii
z této tiskdrny se mohou pfi riiznych svételnych
zdrojich rovnéz lisit.

* Mezi svételné zdroje patti slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zdfivkami, svétlo vyddvané béznymi
Zdarovkami a dalsi typy.
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Informace o softwaru

Poskytnuty software

V nasledujici tabulce je uveden dodavany software.

Dodévany softwarovy disk obsahuje software pro Windows. Pokud pouzivate Mac nebo pocitac bez diskové
jednotky, stahnéte software z webu http://epson.sn a poté jej nainstalujte.

Podrobné informace o rtiznych programech naleznete v online napovédé jednotlivych softwarti nebo v pfirucce

Pfirucka sprdvce (online navod).

Poznamka:

prosim informace z ndsledujiciho

http://www.epson.com

Pohodlny software kompatibilni s touto tiskdrnou je pfedstaven na webovych strdnkdch spolecnosti Epson. Zkontrolujte

odkazu.

Nazev softwaru

Ovladac¢ tiskarny

‘ Funkce

Nainstalujte ovladac tiskarny, abyste mohli pIné vyuzivat funkce této tiskarny pfi tisku.

EPSON Software Updater

Software, ktery kontroluje, zda jsou k dispozici néjaké informace o aktualizaci; pokud je
k dispozici néjaka aktualizace, pak budete upozornéni a bude nainstalovan pfislusny
software. Tato funkce umozniuje aktualizovat firmware a jiz nainstalovany software
tiskarny.

LFP Print Plug-In for Office

(pouze systém Windows)

Toto je plug-in software pro aplikace sady Microsoft Office (Word, Excel a PowerPoint).
Po instalaci tohoto plug-inu se zobrazi polozky listy v aplikacich sady Office, které
umoznuji rychly pfistup k tisku na vodorovném a svislém banneru a ke zvétSenému tisku.

Instalace mize byt provedena vybérem na obrazovce Additional Installation
(Dodatecna instalace) pfi instalaci softwaru. Instalaci mGzete také provést pozdéji
pomoci EPSON Software Updater.

Podporované verze spole¢nosti Microsoft jsou uvedeny nize.

Office 2003/Office 2007/0ffice 2010/Office 2013/Office 2016

EpsonNet Config

Software pro konfiguraci pocatec¢nich nastaveni sité nebo pro hromadné zmény
nastaveni sité pfi instalaci nebo premistovani tiskdren spole¢nosti Epson.

EpsonNet Config se neinstaluje automaticky. Stahnéte si jej z webovych stranek
spolecnosti Epson a v pfipadé potieby jej nainstalujte.

http://www.epson.com

V systému Windows mUzete software nainstalovat z nasledujici slozky na doddvaném
softwarovém disku.

\\Network\EpsonNetConfig

£ Priru¢ka sprdvce

Epson Edge Dashboard

Muzete zobrazit stav tiskarny a nastaveni média nebo aktualizovat firmware.
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Nazev softwaru ‘ Funkce

Epson Media Installer Nastaveni média Ize pfidat pres internet. Nastaveni média se nacte do ovladace tiskarny
nebo samotné tiskarny.
Pro uzivatele systému Mac
Kliknéte na nésledujici ikonu.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson Media Installer.app

LFP HDD Utilities Tento ndstroj umoznuje spravovat tiskové ulohy ulozené na volitelné jednotce pevného

(pouze systém Windows) disku. Pouzijte pfi pfipojovani tiskarny pfimo k pocitaci pomoci kabelu USB.

Epson Print Layout Jednd se o modul plug-in pro aplikaci Adobe Photoshop a Adobe Lightroom.

1 Pfipouziti s aplikaci Adobe Photoshop a Adobe Lightroom nabizi snadnou spravu
barev.

d Umoznuje na obrazovce zkontrolovat upraveny obraz ¢ernobilé fotografie.
1 Dovoluje snadné ulozeni preferovaného typu aformatu papiru ajeho snadné vlozeni.

1 Usnadnuje rozlozeni a tisk fotografii.

Vestavény software v tiskarné

Nasledujici software je predinstalovan v tiskarné. Spustte jej a pouZijte jej z webového prohlizece prostrednictvim
sité.

Nazev softwaru ‘ Funkce

Web Config Nastaveni zabezpeceni sité Ize konfigurovat pomoci Web Config. Tento software také
obsahuje funkci upozornéni na chyby tiskarny a dalsi problémy.

& ,Jak pouzivat Web Config” na str. 19
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Jak pouzivat Web Config

Tato ¢ast popisuje, jak nastartovat software,
a poskytuje prehled jeho funkci.

Jak zacit

Spustte software pomoci webového prohlizece

v pocitaci, ktery je pfipojen ke stejné siti jako tiskarna.

Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

V pocitaci pripojeném k tiskarné pomoci sité
spustte webovy prohlizec.
Zadejte IP adresu tiskarny do adresniho radku

webového prohlizece a stisknéte tlacitko Enter
nebo Return.

Format:

IPv4: http://IP adresa tiskarny/
IPv6: http://[IP adresa tiskdrny]/
Priklad:

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Ukonceni

Zavtete webovy prohlizeé.

Shrnuti funkci

Tato ¢ast popisuje hlavni funkce Web Config. Dalsi
informace naleznete v dokumentu Pfirucka sprdvce.

| Product Status
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Hlavni funkce

4 Zkontrolujte stav tiskarny, napiiklad zbyvajici
mnozstvi inkoustu.

4 Zkontrolujte a aktualizujte verzi firmwaru tiskarny.

d Konfigurujte sitové nastaveni tiskarny a provedte
pokrocild nastaveni zabezpeceni, napriklad
komunikace SSL/TLS, filtrovani protokolu IPsec/
IP a IEEE 802.1X, coz nelze nakonfigurovat pouze
s tiskdrnou.

4 Exportujte a importujte nastaveni.
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Aktualizace softwaru
nebo instalace dalsiho
softwaru

Pokud instalujete software béhem nastaveni, jak je
popsano v priruéce Instalacni pfirucka, bude
nainstalovan Epson Software Updater. Epson
Software Updater umoznuje aktualizovat firmware a
jiz nainstalovany software v pocitaci a také
nainstalovat dalsi software kompatibilni s tiskarnou.

Pozndmka:

Software je aktualizovin podle potteby pro vétsi
pohodli a robustnéjsi funkcnost. Doporucujeme
nastaveni s dorucovdnim aktudlnich ozndmeni s Epson
Software Updater a s aktualizacemi softwaru co
nejdrive po ozndmend.

Zkontrolujte dostupnost
aktualizaci a aktualiza¢niho
softwaru

Zkontrolujte, zda jsou pocitac a tiskarna v
nésledujicich stavech.

d Potitac je pfipojen k Internetu.

d Tiskdrna a po¢ita¢ mohou spolu komunikovat.

Spustte Epson Software Updater.

d  Windows
Zobrazte seznam vSech programti a kliknéte
na Epson Software Updater ve slozce Epson
Software.

Pozndmka:

[  Pokud na klavesnici stisknete kldvesu
Windows (kldvesa s oznacenim loga systému
Windows) a potom do vyhleddvaciho pole
zobrazeného okna zaddte ndzev softwaru,
okamZité se zobrazi prislusny software.

[  Software Ize také spustit kliknutim na ikonu
tiskdrny na hlavnim panelu pracovni plochy
a vybérem moznosti Software Update
(Aktualizace softwaru).
d Mac

20

Vyberte postup Go (Piejit na) —
Applications (Aplikace) — Epson
Software — EPSON Software Updater.

Vyberte software nebo navody, které chcete
aktualizovat, a poté je aktualizujte.

Postupujte podle pokynt na obrazovce.

B) pitezite:
Béhem aktualizace nevypinejte pocitac nebo
tiskdrnu.

Pozndmka:

Software, ktery neni v seznamu uveden, nelze
aktualizovat pomoci programu EPSON Software
Updater. Zkontrolujte nejnovéjsi verze softwaru
na webovych strankdch spolecnosti Epson.

Vezméte prosim na védomi, Ze pokud pouzivite
systém Windows Server OS, nemiizete
aktualizovat ani instalovat software pomoci
Epson Software Updater. Stdhnéte si software

z webu spolecnosti Epson.

http://www.epson.com

Prichazejici zpravy o
aktualizacich

Windows

Spustte Epson Software Updater.

Mac

Kliknéte na Auto update settings (Nastaveni
automatické aktualizace).

Zvolte interval pro provadéni kontrola
aktualizace v poli Interval to Check (Interval
vyhledavani) na tiskarné; poté kliknéte na OK.

Tento software je nastaven ve vychozim nastaveni tak,
aby byly provadény kontroly a poskytovana
upozornéni na aktualizace kazdych 30 dnu.


http://www.epson.com
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Informace o softwaru

Odinstalace softwaru

Windows

ED piezite:
1  Musite se ptihldsit pomoci tictu Spravce.

1  Pokud je pozZadovino heslo nebo potvrzeni
spravce, zadejte heslo a pokracujte v operaci.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Uzavfete v§echny aplikace na vagem pocitadi.

Piejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panel) a z kategorie Programs (Programy)
kliknéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

[ —

I‘«“

4@

Programs

Unins

tall a program
Get programs

Vyberte software, ktery chcete odstranit,

a potom kliknéte na moznost Uninstall/
Change (Odinstalovat nebo zménit) (nebo
Change/Remove (Zménit nebo odebrat) / Add/
Remove (Pfidat nebo odebrat)).

Miizete odstranit ovladac tiskarny a EPSON
Status Monitor 3, a to pomoci néstroje EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall (Odinstala¢ni
program tiskairny EPSON SC-XXXXX).

e =l |
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Vyberte ikonu tiskarny a kliknéte na tla¢itko
OK.

Series Printer Uninstall

Viersien 81488

= ) [

E Pokracujte podle pokynil na obrazovce.

Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni
kliknéte na tlacitko Yes (Ano).

Pokud opakované instalujete ovladac tiskarny,
restartujte pocitac.

Mac

Pfed opétovnou instalaci nebo upgradem ovladace
tiskarny nebo jiného softwaru je tfeba nejprve
nésledujicim zptisobem odinstalovat dany software.

Ovladac tiskarny

Pouzijte ,,Uninstaller®.

Stazeni programu pro odinstalovani

Stahnéte si software ,,Uninstaller” z webu spole¢nosti
Epson.

http://www.epson.com/

Jak pouzit Uninstaller

Postupujte podle pokynii na webu spole¢nosti Epson.

Dalsi software

Chcete-li software odstranit, pretdhnéte slozku
s nazvem softwaru ze slozky Applications (Aplikace)
do slozky Trash (Kos).


http://www.epson.com/
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Zakladni operace

Zakladni operace

Zavedeni a vyjmuti
nekonecného papiru

Zavadéni nekonecného papiru

Nekonecny papir vlozte poté, co jste upevnili
ptilozené adaptéry nekoneéného papiru.

E) pitezite:

Papir do tiskdarny vklddejte ptimo pred tiskem.
Vilec miiZe zanechat otisk na papiru ponechaném
v tiskdrné.

Pozndmka:

0 Papir, ktery je mozné v tiskdrné pouzivat, je
podrobné popsdn v ndsledujici ¢dsti.
5 ,Podporovand média“ na str. 157

A Muizete vklddat papir a zdroven sledovat postup
na obrazovce. Chcete-li zobrazit postup, otevrete
kryt nekonecného papiru a stisknéte tlacitko View
Procedure na ovlddacim panelu.

Zapnéte tiskarnu.

Na ovladacim panelu stisknéte tladitka Paper
loading information — Roll paper.

= ] >3 | &

&) Ready.

GY VM OR BK VLMLGY LC ¥ GR MB V
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Otevrete kryt rolového papiru.

r

=

Zatlacenim na pojistnou packu smérem dolit
drzék adaptéru uvolnite.

Posurite drzak adaptéru doleva.

Pfi posunovani drzte drzék adaptéru za madlo.
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Polozte nekone¢ny papir na horni stranu
tiskarny.

Zakladni operace

23

Upravte velikost adaptéra nekone¢ného papiru
podle velikosti jadra role.

Zménte velikost obou adaptérti nekone¢ného
papiru tak, aby mély stejnou velikost.

3palcové jadro 2palcové jadro

E Zvednéte packu zamku adaptéru a uvolnéte
pojistku na obou dvou adaptérech.
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Pfipevnéte adaptéry nekonecného papiru

k obéma koncim nekone¢ného papiru a potom
zatlacte na pojistnou packu na levé i pravé
strané a zajistéte oba adaptéry na misto.

Pred zajisténim vlozte adaptéry peclivé na
misto az na doraz.

Zakladni operace

Zatlacte nekone¢ny papir doprava, aby se
dotykal voditka pro nastaveni nekone¢ného

papiru.

]

Eﬁﬁﬁﬁlj

il

Posuiite drzak adaptéru tak, aby byl symbol A
na drzaku adaptéru zarovnany s levym

adaptérem nekonecného papiru.

1

Rolovy papir pomalu navalte do drzaku

rolového papiru.

24

Uchopte madlo drzdku adaptéru a posurite ho
doprava, dokud nezapadne ke htideli drzaku.

Oba konce nekonecného papiru musi byt
bezpe¢né usazeny do adaptérii.

Zvednéte pojistné packy na drzacich adaptérii
a zajistéte je na misto.
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Zakladni operace

Vlozte vedouci okraj nekone¢ného papiru do
otvoru pro podavani papiru a pokracujte ve
vkladani, dokud nezazni zvukovy signal.

Pokud je automatické podavani papiru
vypnuté, vlozte vedouci okraj nekone¢ného
papiru do otvoru pro podavani papiru a
pokracujte ve vkladani, dokud vedouci okraj
nevyjede z tiskarny.

Zkontrolujte, zda papir neni provéSeny a zda
konec neni prehnuty.

25

Zavtete kryt rolového papiru.

Zkontrolujte typ média.

£ ,Nastaveni vklddaného papiru® na str. 30

Rezani rolového papiru

Tiskarna je vybavena vestavénou fezackou. Po
dokonceni tisku je moZné nekoneény papir utiznout
jednim z nasledujicich zptsobu.

1 Auto Cut:
Po vytisténi kazdé stranky fezacka automaticky
ufizne papir podle nastaveni zadaného v ovladaci
tiskarny nebo v menu na ovladacim panelu.

[ Rucni ofiznuti:
Misto ofiznuti zadate prostfednictvim ovladaciho
panelu, poté dojde k utiznuti papiru. Vytiskne se
linie fezu pro ru¢ni utiznuti a dd se pouzit jako
voditko pro ufiznuti papiru pomoci integrované
fezacky.
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Zakladni operace

E) pitezite:

Typy komercné dostupnych médii, napt. z niZe
uvedenych, nemusi byt mozné vestavénou
fezackou Cisté utiznout. Rezdni uvedenych typii
médii miiZe dokonce vestavénou tezacku poskodit
nebo zkrdtit jeji Zivotnost.

Vysoce kvalitni papir
Pldtno

Vinyl

Matny plakdtovy papir
Adhesivni papir

U0 od o dJd o

Médium pro plakdty (Banner)

Tyto typy médii fezejte pomoci komercné
dostupnych niiZek nebo fezacek ndsledovné:

Zavrete predni kryt, stisknéte a podrzte tlacitko
Feed na ovlddacim panelu a zdroven uvnitt
tiskarny sledujte vysunovdni papiru pod prednim
krytem do polohy vhodné pro ufiznuti. Utiznéte
papir pomoci niizek nebo fezacky od jiného vyrobce.

Nastaveni automatického odstrizeni

Zpusob miizete nastavit bud na ovladacim panelu,
nebo v ovladaci tiskarny. Nezapomente vak, ze
nastaveni vybrané pomoci ovladace tiskarny ma pti
pouziti ovladace tiskarny prioritu.

Pozndmka:

A Pokud pouzivite volitelnou automatickou
posouvaci jednotku, zakazte v tiskdrné
a v ovladadi tiskdrny nastaveni automatického
utiznuti.

A Ufiznuti papiru muze chvili trvat.

Nastaveni na pocitaci

V ovladaci tiskarny nastavte na obrazovce Properties
(Vlastnosti) (nebo Printing preferences (Pfedvolby
tisku)) polozku Roll Paper Option (MoZnost
nekone¢ného papiru) na moznost Auto Cut
(Automatické odstfizeni).

Nastaveni z tiskdrny

Nastaveni mtiZete provést z nabidky Printer
Settings — Paper Source Settings — Roll Paper
Setup — Auto Cut Settings na ovladacim panelu.

26

Zpusob rucniho ofiznuti

Kdyz je v ovladadi tiskarny vybrana hodnota Off
(Vypnuto) nebo je vybrana hodnota Off parametru
Auto Cut na ovlddacim panelu, papir je mozné po
ukondeni tisku ufiznout kdekoli nize popsanym
zptisobem.

1 Zavtete piedni kryt, stisknéte a podrzte tlacitko
> Feed nebo Backward na ovladacim panelu
a zaroven uvnitf tiskarny sledujte, jak se papir
vysunuje pod pfednim krytem do polohy
vyznacené na informac¢nim $titku.

Pozndmka:

Pokud pouzivdte pro utiznuti papiru vestavénou
tezacku, musi byt misto fezu vzddleno od okraje
papiru 60 az 127 mm. PoZadovand délka papiru
se lisi v zdvislosti na typu papiru a nelze ji
zménit. Pokud nelze papir dostatecné vysunout,
dojde k jeho automatickému zavedeni

s ponechanym okrajem. Nepotiebny okraj
mitiZete odstranit pomoci komercné dostupné
fezacky.

Stisknéte tlacitko Cut.

Zobrazi se obrazovka s vyzvou pro potvrzeni.
Chcete-li pro ofez pouzit vestavénou fezacku,
stisknéte tla¢itko OK.
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Zakladni operace

Odebirani nekonec¢ného papiru

V této ¢asti je popsano, jakym zptisobem je mozné

vyjmout a uskladnit nekone¢ny papir po dokonceni

tisku. Pokud ponechite papir v tiskarné, mize

ptitla¢ny valec zanechat na papiru otisk.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitka Paper
loading information — Remove.

Papir se znovu navine a bude vysunut ven.

Pozndmka:
Pokud nenti tistény papir ofezdn a ziistdvd
v tiskdrné, objevi se potvrzovaci obrazovka.

Stisknutim tlacitka Cut ofiznéte papir ve vychozi
pozici, nebo stisknéte tlacitko Print Cutting
Guideline a vytisknéte linky pro fezdni ve
vychozi pozici.

Pokud chcete zménit polohu ofiznuti nebo
polohu tisku ofiznuti, stisknéte tlacitko Close
a zménite pozici v nabidce Feed/Cut Paper.

£, Rezdni rolového papiru“ na str. 25

Dalsi podrobnosti najdete v ndsledujicich cdstech.

Otevftete kryt rolového papiru.

I
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Zatlac¢enim na pojistnou packu smérem dolt
drzék adaptéru uvolnite.

Posunite drzak adaptéru doleva.

Pfi posunovani drzte drzék adaptéru za madlo.
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ool N

Zakladni operace

Navalte nekoneény papir do predni ¢asti
a umistéte ho do horni ¢asti tiskarny.

Zvednéte pojistné packy na adaptérech
a uvolnéte je, potom vyjméte adaptéry
z nekoneéného papiru.

Nekoneény papir opatrné previnte zpét
a uskladnéte jej v ptivodnim obalu.

Zvednéte pojistnou packu drzaku adaptéru.

Zavtete kryt rolového papiru.

28

Vkladani a vyjimani

samostatnych listu

E) pitezite:

Pokud je papir zvinény nebo stoceny, pouZijte
novy papir. Zavedete-li do této tiskdrny zvinény
nebo stoceny papir, je mozné, ze tiskdrna nebude
schopna sprdvné rozpoznat velikost papiru,
poddavat papir nebo tisknout.

Papir doporucujeme vracet do piivodniho baleni
a uchovavat ho ve vodorovné poloze. Z obalu ho
vyjimejte pouze tésné pred tiskem.

Vkladani samostatnych listu
a plakatového papiru

E) pitezite:

1 Papir do tiskdrny vklddejte ptimo pred
tiskem. Vilec miiZe zanechat otisk na papiru
ponechaném v tiskdrné.

1 Pokud je v tiskdarné vlozen nekonecny papir,
tak ho pred vlozenim samostatnych listii
nejprve previtite.
£ ,Odebirani nekonecného papiru®na
str. 27

Pozndmka:
Papir, ktery je mozné v tiskdrné pouzivat, je podrobné
popsdn v ndsledujici ¢dsti.

5 ,Podporovand média“ na str. 157

Zapnéte tiskarnu.

Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itka Paper
loading information — Cut sheet.
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Zakladni operace

Oteviete kryt fezaného listu.

Vloite papir stranou, na kterou chcete tisknout
sméfujici vpied a hranou zarovnanou s linkou
na pravé strané.

Papir se bézné zavadi svisle.

Je mozné zavést silny papir o délce az 762 mm.
Silny papir, ktery je del$i nez 762 mm, je ale
mozné do SC-P9500 Series vlozit tak, Ze jej
zavedete vodorovné.

NREREN
inc

mm/ISt j

MY A

Zarovnejte vodici okraj papiru podle znacek
pro vkladani.

29

Stisknéte tla¢itko Complete — OK na
ovlddacim panelu.

E Zkontrolujte typ média.
£ ,Nastaveni vkladaného papiru® na str. 30

Vyjmuti samostatnych lista
a plakatového papiru

Na ovlddacim panelu stisknéte tlacitka Paper loading
information — Remove.

Papir je vysunut ven.
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Zakladni operace

N astaven I’ vkla’da né ho Chcete-li spravovat zbyvajici mnozstvi

nekonec¢ného papiru, nastavte Manage

p a p I’ ru Remaining Amount (Spravovat zbyvajici
mnozstvi) na hodnotu On a pak nastavte

moznosti Remaining Amount (Zbyvajici

Nez za¢nete tisknout, nastavte typ papiru. Neni-li mnozstvi) a Remaining Alert (Zbyvajici
nastaven typ papiru, ktery odpovida vlozenému vystrahy).
papiru, dojde k zvrasnéni, odfeninam,

nerovnomérnému zbarveni a dal$im potizim. Remaining Amount Management

Jak nastavit

Typ papiru se zobrazuje na obrazovce po
vlozeni nekoneéného papiru.

Zkontrolujte, zda se shoduje vloZeny typ papiru
a typ papiru zobrazeny na obrazovce.

Roll Paper (Nekonecny papir) Pozndmbka:

Pokud je aktivovand volba Manage Remaining
Amount, vytiskne se pfi vyjmuti nekonecného
papiru carovy kéd na vedouci okraj papiru. Kdyz

pristé vlo%zte ,ten?f) ,nellconecny papzri automaticky
se nastavi zbyvajici délka a typ papiru.

OK

Paper Remaining

V zdvislosti na papiru ale nemusi byt tiskdrna

R schopnd precist tento ¢drovy kod.

U samostatnych listi/plakitového papiru
zkontrolujte, zda se shoduje vloZena velikost

Cut sheet/Poster board (Samostatny list/ papiru a velikost papiru zobrazend na obrazovce.

plakat)

Cut Sheet

Cut Shee
kS 4 Paper Type

Paper Type

Paper Size

Advanced Paper Settings

Advanced Paper Settings

Pokud velikost vlozeného papiru neodpovida
velikosti papiru zobrazené na obrazovce,
stisknéte tlacitko Paper Size (Velikost papiru)
a nastavte velikost papiru.

Pokud se zobrazeny typ papiru neshoduje
s vloZenym typem papiru, zménte nastaveni
stiskem tlacitka Paper Type.

Pokud neni vlozeny typ papiru zobrazeny na
obrazovce, projdéte si nasledujici informace.

£ ,,Pokud nejsou k dispozici informace
o0 papiru na ovladacim panelu nebo v ovladaci®
na str. 31

30
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Zakladni operace

Chcete-li zahajit vkladani papiru, stisknéte OK
na obrazovce nastaveni papiru.
Kdy?z se na domovské obrazovce zobrazi zpréava

Ready to print. (Pfipraveno k tisku.), mtzZete
zahdjit tisk.

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Pozndmka:

Chcete-li provést podrobnd nastaveni papiru,
jako je mezera na desce a Cas schnuti, stisknéte
Advanced Media Setting a nastavte kazdou
polozku.

Informace o polozkdch, které lze nastavit, jsou
uvedeny ddle.

7 ,Seznam nabidek na str. 102

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Pokrocild nastaveni papiru se uloZi pro ptislusny
typ papiru. Po dokonceni tisku obnovte nastaveni
stiskem tlacitek Advanced Media Setting —
Restore Default.

31

Pokud nejsou k dispozici
informace o papiru na
ovladacim panelu nebo

v ovladaci

Jestlize nejsou na ovladacim panelu nebo v ovladaci
tiskdrny zobrazeny informace o papiru, mtizete k

provedeni nastaveni papiru pouzit jednu z
nasledujicich metod.

d  Pouzijte EpsonMedialnstaller

4 Provedte vlastni nastaveni papiru na ovladacim
panelu

Pouziti EpsonMedialnstaller

Informace o papiru lze ptidat ptes internet. Informace
o0 papiru se nastavuji v ovladadi tiskdrny nebo na
tiskdrné.

Media Setting

r N\ « Printer Driver
- Epson Print Layout
ICC profile
Print mode
. A
s 1\

Print control
parameters

A J

Informace o papiru, véetné profila ICC, tiskovych
rezimu a parametru fizeni tisku, se stdhnou ze servert
spole¢nosti Epson.

Stazené informace o papiru miiZete nastavit v ovladaci
tiskarny, nastroji Epson Print Layout nebo na tiskarné.
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Zakladni operace
Ke spusténi nastroje EpsonMedialnstaller Spusti se EpsonMedialnstaller a zobrazi
pouzijte jednu z nasledujicich metod. seznam informaci o papiru, které mtzete pridat.
EpsonEdgeDashboard e

Ovladac tiskarny (systém Windows)

@ EPSON SC-P9300 Series Properties x
S Mo [J Loyout S Uity Ptidejte informace o papiru.
PrintHead Nozde Check | | 252 | Speed and Progress Vyberte papir, ktery chcete pfidat a kliknéte na
volbu Download and Register (Stahnout
@ Print Head Cleaning =9 Menu Arrangement ar engtrovat)-

IE—> Export or Import D

m EPSOM Status Monitor 3

@ Monitoring Preferences %

E=|| Print Queue

Language: English (English) ~ % Software Update az I ] @
Wersion 6.71
S Help Informace o papiru se ptidaji k typu papiru pro
ovlada¢ tisku a néstroj EpsonPrintLayout.
Nejnovéjsi ovladac tiskdrny si stdhnéte z webu Vyberte papir, na ktery chcete tisknout.
spole¢nosti Epson.
Mac

Chcete-li ptistoupit na software, oteviete
nésledujici slozky.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app

32
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Zakladni operace

Ovladac tiskarny (systém Windows) Epson Print Layout

1k EPSON SC-PXXXK Series Printing Preferences

=5 Main | (] Page Layout | . Utiity

Select Setting: [CurreﬂtSetbngs v‘ l Save/Del... I

Media Setting

Premium Luster Photo Paper (260) -

Media Typd] Custom Settings...

Photo Black Ink

@ Printer Settings

Paper Source Settings

Color:
Print Quality: IQ_uality v‘ | Paper Config..,
Mode: @ Automatic (7 Custom
IEPSDN Standard (sGE) vJ
Paper Settings
Source: lR.oﬂ Paper vJ |ROIJ Paper Option.., |
Size: [a4210x 257.0m v| [ userDefined... |
I sorderkess Pozndmka:
R Informace o papiru pfidané pomoci ndstroje
W s MATTTREET NG EpsonMedialnstaller se rovnéz ptidaji do nabidky
TR vt e J J J J ‘ I “ \I I H Printer Settings — Custom Paper Setting na ovlddacim
C OR Y LC Mk PK VM LK GR ¥ WVIM panelu'
Reset Defais Verson .70 Nastaveni informaci o papiru nelze na oviddacim
e e TR panelu zménit.
Ovladac¢ tiskarny (Mac . s s
y (Mac) Provedte vlastni nastaveni papiru na
. , | ovladacim panelu
Printer: | EPSON SC-PXXXX Series : |
Presets: | Default Settings &)
R Na ovladacim panelu vyberte General
Copies: |1 |
Pages: @ Al Settings — Printer Settings — Custom Paper
O From: |1 to: |1 .
Paper Size: | A4 %] 210 by 297 mm Settlng
Orientation: T Tae

tings ¥

Advanced Color é‘e((ings t

e i A

( Media Type: | Premium Luster Phota Paper (260) 3 )
Custom Setting
Color: [ Color +| [7] 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB}

Auto Cleaning

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =
IE Super MicroWeave
™ High Speed
|_J Mirror Image
_| Finest Detail

Print Nozzle Check Pattern during Print

chcete nastaveni ulozit.

Vyberte ¢islo papiru (1 az 30), pod kterym

Cancel | [iRrintis] Nastavte informace o papiru.

Nezapomerite nastavit nasledujici polozky.

[ Change Reference Paper

U

Paper Thickness

4 Roll Core Diameter (pouze pro nekone¢ny
papir)
(4 Paper Feed Offset

33
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Pouziti kose na papir

Diky kosi na papir muzete bezproblémové tisknout,
aniz byste se museli obavat u$pinéni nebo pomackani
papiru.

B) piitezite:
Béznd kapacita kose na papir je jeden list.

Pokud v kosi ziistane vice listii, nemusi byt
vysunuty spravné.

Vysunuti papiru z predni ¢asti tiskarny

JelikoZ papir vychdzi s tiskovym povrchem smérem
vzhtiru, pomuze jej ochranit pfed poskozenim.

Vysunuti papiru ze zadni ¢asti tiskarny

UmozZnuje vysouvat papir v mens$im prostoru.

Vkladani a ukladani pro
vysouvani zpredu

Vkladani pro vysouvani zpredu

V této ¢asti naleznete informace tykajici se zptisobu
zmény stavu kose na papir ze skladovaci polohy do
ptipravené polohy.

34

Ovéite, zda jsou podpéry papiru v poloze
zobrazené na obrazku.

Drizte roli latky obéma rukama a zatahnéte ji
rovné doli.

Upravte délku latky, kterou vytahujete, podle
délky papiru, na ktery hodlate tisknout.

Umistéte roli latky tak, aby se nedotykala
podlahy.
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E) pitezite:
Pokud tisknete, kdyz je latka natazena pfilis

daleko nebo se nachdzi na podlaze, nemusi
dochdzet ke spravnému vysouvani.

35

Pozndmka:

Pokud tisknete na tlusty papir, miize se jeho
vedouci okraj zachytit na ldtce a nemusi dojit ke
spravnému vysunuti. Pokud k tomu dojde,
miuiZete upravit levy a pravy pruh, aby se vylepsil
tithlu poddvani ldtky.

Snizeni velikosti 1thlu nastaveni kose na papir

Protdhnéte lanko otvorem blizko kose na papir.
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Pozndmka:
Zvyseni velikosti 1thlu nastaveni kose na papir

Protdhnéte lanko otvorem blizko vrcholu pdsu.

Pozndmka:

Pokud je papir pfilis zvinény, miiZe se pti
vysunuti po automatickém utiznuti stocit zpét na
sebe a poskrdbat tiskovy povrch. Pokud se papir
po automatickém ufiznuti prilis krouti,
doporucujeme nastavit nastaveni Auto Cut na
hodnotu Off.

Skladovani

V této ¢asti je vysvétleno, jak zménit vysouvani zpiedu
k uskladnéni.

Zvednéte roli z podlahy.

36

Drzte stisknuté tlacitko na pravé strané ¢asti
role a prejdéte primo k tiskarné.

Latku muiZete navijet rovnomérné podavanim
spodni ¢4sti latky pres Zelezny rdm.

J

Umistéte roli do polohy zobrazené na obrazku
stojanu.

Otocte ¢asti role nepatrné proti sméru
hodinovych rucicek, abyste zabranili napnuti
latky béhem uskladnéni.

= W

T



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Pokud jsou na latce Zmolky, sklepejte je shora
dold, abyste latku vyhladili a zabranili jejimu
zdeformovani béhem uskladnéni.

Vkladani pro vysouvani zezadu

V této ¢asti naleznete informace tykajici se zptisobu
zmény stavu koSe na papir ze skladovaci polohy do
pfipravené polohy.

Sklopte podpéry papiru do vodorovné polohy.

Spustte levé a pravé rameno kose na papir
smérem k sobé, aZ se dotknou ¢&asti role.

Spustte vystupni podpéry do svislé polohy
podle zobrazeni na obrazku.

37

Vratte levé a pravé rameno kos$e na papir do
puvodni polohy tak, abyste slySeli jejich
zacvaknuti na misto.
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Pouziti automatickeé
posouvaci jednotky
(pouze u modelti
SC-P9500 Series)

Volitelna automaticka posouvaci jednotka
automaticky odebira papir béhem tisku. Zvysuje
efektivitu prace pii tisku plakatt a velkych uloh na
nekone¢ny papir.

Automaticka posouvaci jednotka pro tuto tiskarnu
muze posouvat papir v obou nize uvedenych smérech.
Neékteré typy papiru nemusi néktery ze smérii
podporovat nebo mohou smér posouvani omezovat.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny informace o podpore
posouvani a sméru posouvani.

£, Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson® na
str. 157

Tisk na vnéjsi stranu Tisk na vnitfni stranu

Navijeni tiskovou stranou zvnéjsku znamena, Ze
potisténa plocha bude na vnéjsi strané nekone¢ného
papiru.

Navijeni tiskovou stranou zevnitt znamena, Ze
potisténa plocha bude na vnitfni strané nekone¢ného
papiru.

A Upozornéni:

[ Upevnéte jadro papiru pro automatickou
posouvaci jednotku zpiisobem popsanym
v dokumentaci.
Pdd jadra role papiru by mohl zpiisobit tiraz.

A Dadvejte pozor, aby se do pohyblivych édsti
automatické posouvaci jednotky nezachytily
vase ruce, vlasy nebo cizi predméty.

V ptipadé zanedbdni této zasady by mohlo
dojit ke zranéni.

E) pitezite:
Zkontrolujte, zda je konec papiru rovné uriznuty.
Pokud by byl konec papiru zvinény nebo

zaktiveny, jednotka by nefungovala
predpokladanym zpiisobem.

7, Zpusob rucniho ofiznuti“ na str. 26

Pozndmka:
Informace o instalaci automatické posouvaci jednotky
naleznete v dokumentaci k jednotce.

Pouzivani ovladaciho panelu

V této &asti je popsano pouZiti ovladaciho panelu pro
automatickou posouvaci jednotku.

Manual

Qiiﬁ Backward
n
= e ©

—
@F_LU
© Kontrolka napajeni

Zobrazuje stav automatické posouvaci jednotky.

Forward

Sviti : Automatickd posouvaci jed-
notka je pfipravena k pouziti.

Kmitd : Automatickd posouvaci jed-
notka se pouzivd.
Blikd : Automaticka posouvaci jed-

notka je v usporném rezimu.
PferuSované blika : Doslo k chybé.

Nesviti : Napdjeni je vypnuté.
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© Prepinac Auto
Slouzi ke zvoleni sméru posouvani.

Backward : Posouva papir s potisténou stranou
dovnitf.

Forward : Posouvd papir s potisténou stranou
ven.

Off : Automatickd posouvaci jednotka ne-

posouva papir.
© Piepina¢ Manual
Slouzi ke zvoleni sméru ru¢niho posouvani.

Vybrana moznost se projevi po nastaveni prepina-
¢e Auto do polohy Off.

Backward : Posouva papir s potisténou stranou
dovnitf.
Jestlize podrzite tlacitko stisknuté dé-
le nez 3 sekundy, rychlost se zvysi.
Forward : Posouvd papir s potisténou stranou

ven.

Jestlize podrzite tladitko stisknuté dé-
le nez 3 sekundy, rychlost se zvysi.

Pripevnéni jadra role

[ Pouzijte jadro nekonecného papiru o stejné
velikosti ($itka a primeér jadra) jako u
nekonecného papiru pouzivaného k tisku.
Pokud se velikost nekonecného papiru (Sitka
a priumér jadra) lisi, papir se nemusi
navinout spravné.

Pokud je jadro role deformované nebo mad

poskozeny povrch, nelze ho pouZit
k posouvdni papiru.

39

Smér piiruby nainstalovany na automatickych
navijecich jednotkach se 1isi v zavislosti na velikosti
jadra role (primeéru jadra).

2inch

Upevnéni papiru

V této Casti je popsano upevnéni nekoneéného papiru
na jadro role automatické posouvaci jednotky.

Postup se lisi podle sméru posouvani.

B) pitezite:
Nez budete pokracovat, nastavte Auto Cut na

hodnotu Off. Pouziti automatické posouvaci
jednotky pti nastaveni On zpiisobuje chyby.

£ ,Rezdni rolového papiru® na str. 25

Posouvani potisténého papiru ven

Informace o instalaci jadra nekone¢ného papiru
naleznete v dokumentu Instalacni prirucka pro
volitelnou automatickou posouvaci jednotku.
Nastavte prepina¢ Auto automatické posouvaci

jednotky na hodnotu Off. Zapojte napajeci
kabel do el. zasuvky a zkontrolujte, zda se
rozsviti kontrolka napéjeni.
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Zakladni operace

Zapnéte tiskarnu.

Zkontrolujte, zda je v tiskarné spravné vloZeny
nekone¢ny papir.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitka Paper
loading information — Prepare for Take-up.

Ptfipevnéte konec lepici paskou k jadru.

Nalepte pasku (k dosténi od jinych dodavatelir)
doprostted a doleva a doprava.

Podrizte stisknuty prepina¢ Manual na
automatické posouvaci jednotce v poloze
Forward, dokud se papir neotodi tfikrat kolem
jadra role.

Po navinuti papiru na jadro zkontrolujte, zda je
papir na jadre dostate¢né volny.

40

Pozndmka:

Pro nékteré typy papiru se pouzivd napinac
dodany s automatickou posouvaci jednotkou.
Provéste papir a viozte napinac pobliz stiedu
papiru (viz obrdzek). V ndsledujici ¢asti jsou
uvedeny informace o papirech, které vyZaduji
napinac.

25 , Tabulka specidlnich médii spolecnosti
Epson na str. 157

Nastavte prepina¢ Auto automatické posouvaci
jednotky na hodnotu Forward.

Posouvani potisténého papiru
dovnitr
Informace o instalaci jadra nekone¢ného papiru

naleznete v dokumentu Instalacni pfirucka pro
volitelnou automatickou posouvaci jednotku.
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Nastavte pfepina¢ Auto automatické posouvaci E Podrzte stisknuty prepina¢ Manual na
jednotky na hodnotu Off. Zapojte napdjeci automatické posouvaci jednotce v poloze
kabel do el. zasuvky a zkontrolujte, zda se Backward, dokud se papir neotodi tfikrat kolem
rozsviti kontrolka napajeni. jadra role.

Zapnéte tiskdrnu.

Zkontrolujte, zda je v tiskarné spravné vlozeny
nekoneény papir.
Po navinuti papiru na jadro zkontrolujte, zda je

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitka Paper papir na jadfe dostatecné volny.

loading information — Prepare for Take-up.
Nastavte pfepina¢ Auto na hodnotu Backward.

Pfipevnéte konec lepici paskou k jadru.

Bl 0 AN

Nalepte pasku (k dosténi od jinych dodavatelir)
doprostied a doleva a doprava.

\
2 O—=

1M
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Vyjmuti papiru z automatické
posouvaci jednotky

V této ¢asti je popsano vyjmuti papiru z automatické
posouvaci jednotky.

A Upozornéni:

K vyjmuti papiru z automatické posouvaci
jednotky jsou zapottebi dva pracovnici, jeden na
kazdém konci role.

Pracovnik pracujici samostatné by mohl roli
upustit a mohlo by dojit k tirazu.

Nastavte pfepina¢ Auto automatické posouvaci
jednotky na hodnotu Off.

Uftiznéte papir a posunte ho, az bude cely
navinuty na jadru role automatické posouvaci
jednotky.

Pokud je polozka Take-up after cut nastavena
na hodnotu On

Papir je po ofiznuti automaticky navinut. Pfi
ofezavani podepirejte papir rukama, aby
nespadl potisténou stranou na zem. Pokud neni
papir navinut, pfepnéte prepina¢ Auto do
polohy Off a poté podle potteby naviiite papir
pomoci prepinace Manual.

42

Pokud je polozka Take-up after cut nastavena
na hodnotu Off

Papir nenf po offznuti automaticky navinut.
Pomoci nasledujiciho postupu ofiznéte papir
a ru¢né jej navinte. Papir podpirejte rukama,
aby nespadl potisténou stranou na zem.

(1) Prepnéte prepina¢ Auto do polohy Off.
(2) Oftiznéte papir.

(3) Drite spina¢ Manual stisknuty ve sméru
posouvani (Forward nebo Backward).

25 ,Zpusob ru¢niho ofiznuti® na str. 26

Odjistéte pohyblivou jednotku a vyjméte ji
z jadra.

Pfi vyjimani pohyblivé jednotky podepirejte
jadro jednou rukou, aby nespadlo na podlahu.

Vyjméte jadro z automatické posouvaci
jednotky.

4.4
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Zakladni zpusoby tisku

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro tisk a jeho zruseni.

Tisk (Windows)

Nastaveni tisku, jako je velikost papiru ¢i zdroj papiru,
muzZete provést z pripojeného pocitace a pak tisknout.

Zapnéte tiskdrnu a vlozte papir.
5 ,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru®
na str. 22

o <

£ ,,Vkladani a vyjimani samostatnych listd
na str. 28

Jakmile vytvorite data, kliknéte na polozku
Print (Tisk) v nabidce File (Soubor).

Readme.txt - Notepad

Er.'it Format View Help

New Cirl+N
Open... Ctrl+0
Save Ctri+5
Save As...
Page Setuo...
—
I Print... Ctel+P I
| Ext
|

Ujistéte se, zda je vybrana vase tiskdrna
a kliknutim na moznost Preferences
(Piedvolby) nebo Properties (Vlastnosti)
zobrazte obrazovku nastaveni.
- Print Ex

Oeneral

Sabct Printer

—_— Microscft XP'S Documen
I 25 EPS0M XX-XXXXX Series

Gommant P P e

LI Muymter of copwr |1 o

1l 22 g3

Erint Cunvel

43

Vyberte Media Type (Typ média), Color
(Barva), Print Quality (Kvalita tisku), Mode
(Rezim) a Source (Zdroj) podle papiru
zavedeného v tiskarné.

) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =
B Main Page Layout | % Utility

Select Setting: | Current Settings o [ savepel.. |

Media Settings

Media Type: lPrEm\um Luster Photo Paper (260) v] [ custom Settings... |
Color: | color =] [Photo Black Ink
Print Qualty: [ Quality | [ paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom

|EPSON Standard (sRc8) -

Paper Settings

Source: [Rol Paper | [RollPaper opton...
—————
Size: [A4 210 x 297 ] [ user Defined...
[ Borderless

Ink Levels
[T Print Preview
[] Layout Manager J J J J I I | J I J

C R Y LC PK VM LK GR OV VLM

Reset Defaults Version 6.70
o

Vyberte stejnou Size (Velikost), jakou mate
nastavenu v aplikaci.

Po provedeni nastaveni kliknéte na tla¢itko OK.

= EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences ==
=5 Main Page Layout | % Utiity

Select Setting: [currentsemngs -] [ savepe.. |

Media Settings

Media Type: [Pram\um Luster Photo Paper (250) v] [ custom settings... |
Color: [color ] [Photo slack Ik
Print Quality: [Quahty v] |__Paper config... ]
Mode: @ Automatic () Custom

[ESDN Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source:  [Rol Paper | [Rol Paper option.. |
I Size: [»‘-\4 210 x 297 mm v] User Defined... I
|| Borderless
Ink Levels
[ print Preview
[] Layout Manager J J J J I I | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM

Reset Defaults Version 6.70
[===

—
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Po dokonceni nastaveni kliknéte na moZnost
Print (Tisk).

i Print

Ganasal

Salect Printer
0 Adebe PDF
PR EPSOM XX-XXXXX Series

= Fax
< »

i Micresoft XPS Docurmen

Status
Loeation

Resdy | IPrnt e sa | Prafirancas

Gomemant Find Printer

Fuags Rangs
A Number ofcoples. ||

1| 22| g3

Bring Dancal

Zobrazi se indikator prubéhu a bude zahdjen tisk.

Obrazovka béhem tisku

Po zahajeni tisku se zobrazi nasledujici obrazovka
a zobrazi se indikator prabéhu (postup pocitace pri
zpracovavani). Na této obrazovce mizete
zkontrolovat zbyvajici hladinu inkoustu, ¢isla
produktu inkoustovych kazet a tak déle.

| i EPoiN S-PoonG Saes - 1FTY [
Ayt

Fage s

EPSON -

Crn Wax e e

R . L T T T ™

Dojde-li béhem tisku k chybé nebo je tfeba vyménit
nékterou inkoustovou kazetu, zobrazi se chybova
zprava.

|4 EPE st a3

Paper out or Incorredt foadin:
EPSON ™™ v

EPSO0M SO Samey [ r—

St B St by

= J == |
- & - B
e S
S
qQq =
[y — _3,._
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Tisk (Mac)

Nastaveni tisku, jako je velikost papiru ¢i zdroj papiru,
muzete provést z pripojeného pocitace a pak tisknout.

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.

5 ,Zavedeni a vyjmuti nekoneé¢ného papiru®
na str. 22

o <

£ ,Vkladani a vyjimani samostatnych listt
na str. 28

Kdyz mate vytvorend data, prejdéte v aplikaci
do nabidky File (Soubor), kliknéte na piikaz
Print (Tisk) atd.

o TmEdi‘dit Format Window
e —

e %N
Open... ®O
Open Recent > =

o
Close BqW L
Save... £
Duplicate

Export As PDF...

Attach Files.. {38A
Show Properties 3P
&P

]

Kliknéte na Show Details (Zobrazit
podrobnosti) ve spodni ¢asti obrazovky.

Printer: | "EPSON

Copies: |1 €]

Pages: |NI 5-|

(e <]

@) (708 2| [ show oaais |

| Cancel | @

V systému Mac OS X v10.6.8 kliknéte na Sipku
(/) vpravo vedle nazvu tiskdrny a provedte
nastaveni na obrazovce vzhledu stranky.
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Pozndmka:

Pokud se v dialogovém okné tisku nezobrazi
nastavent stranky, kliknéte na moznost
»hastaveni stranky® (napf. Page Setup
(Nastaveni strany)) v nabidce File (Soubor).

Settings: | Page Attributes

Format For: | EPSON SC-XXXXX

EPSON 5C-)0000(
Paper Size: | A4

210 by 257 mm

Orientation: @ I_"
G0 %

Scale:

7 | Cancei |

0K

a nastavte velikost papiru.

Zkontrolujte, zda je vybrana tato tiskdrna

Vyberte moznosti velikosti papiru, tisku bez

ohraniceni a zdroj papiru v nabidce

Paper Size

. .
(Velikost papiru).
(D | oo | smon sc-c s B
Presecs: | perauit >etngs i |
Copies: ﬂ
Pages: (=) All

@ [Pagersize:

% | 210 by 297 mm

| A4
Orientation: ||W L1 ‘ 1]3]|
| TextEdit
|_| Print header and footer

IE Rewrap contents to fit page

| Cancel

| et

45

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings :

Copies: ll ]

Vyberte ze seznamu moznost Print Settings
(Nastaveni tisku) a jednotlivé polozky nastavte.

Pages: (=) All .
JFrom: |1 ¢ |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: TIF | I;J ‘
O} o =

P ————

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) : |

Photo Black
_\ |_I 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) 2 |
Print Quality: | SuperFine — 1440dpi 4|

[k

Colar: | Color

E] Super MicroWeave
[ High Speed

[~ Mirror Image

|| Finest Detail

| Cancel | [ Print |

Nastavte Media Type (Typ média), Color
(Barva), Print Quality (Kvalita tisku) a dalsi
nastaveni podle typu papiru zavedeného

v tiskdrné. Normalné lze spravné tisknout
pouhym provedenim nastaveni v okné Print
Settings (Nastaveni tisku).

E Po dokonceni nastaveni kliknéte na moznost
Print (Tisk).

Ikona tiskarny se béhem tisku zobrazi v dokovaci liste

Dock (Lista Dock). Kliknutim na ikonu tiskarny

zobrazite stav. MiiZete zkontrolovat postup aktudlni

tiskové ulohy a informace o stavu tiskarny. Miizete

zde také zrusit tiskovou tlohu.

Navic, pokud dojde pfi tisku k chybé, zobrazi se
zprava s oznamenim.

enn

W =

Pause Scm_r'ﬁs

A EPSON XM-¥XXXX - 1 Job

L XXEXX.pdf
c-HES S SR A L EE . AAEL RSN



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Zruseni tisku (Windows)

Jakmile pocita¢ dokonéi odesilani dat do tiskarny,
danou tiskovou tlohu jiZ nebude mozné z pocitace
zrudit. Tisk zruste na tiskarné.

25 ,Zruseni tisku (prostiednictvim tiskarny)“ na
str. 47

Kdyz je zobrazen indikator priibéhu

Kliknéte na tlac¢itko Cancel (Storno).

| Epeien 52 pree Saes - iFTY)

EPSON e o

Kdyz neni zobrazen indikator priibéhu

Kliknéte na ikonu tiskarny na panelu Taskbar
(Hlavni panel).

olm &5 (08 O

Zda je ikona zobrazena nebo ne zavisi na
nastaveni vybraném v sytému Windows.
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Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit a v nabidce
Document (Dokument) kliknéte na tlacitko
Cancel (Storno).

Chcete-li zrusit vSechny ulohy, kliknéte na
polozku Cancel All Documents (Zrusit tisk
vS§ech dokumenti) v nabidce Printer

(Tiskarna).
- C-PHUKA Senes
|FPlfﬁtér | icument  View
o=in ] -tatus

] —
| v Set A= Default Printer
Printing Preferences...

Update Drover

LI Cancel All Documents L

sharing...
Use Printer Offline

Properties

Clase

Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data
se na vySe uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku (Mac)
Jakmile pocita¢ dokonci odesilani dat do tiskarny,
danou tiskovou dlohu jiz nebude mozné z pocitace

zrusit. Tisk zruste na tiskdrné.

25 ,Zruseni tisku (prostiednictvim tiskarny)“ na
str. 47

Kliknéte na ikonu tiskarny v dokovaci li§té
Dock (Lista Dock).
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Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a kliknéte
na tlacitko Delete (Odstranit).

ann

(T %

Pause Settings

o EPSON XX-2000X - 1 Job

Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data
se na vy$e uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku (prostrednictvim
tiskarny)

Béhem tisku se na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazi tlacitko Cancel. Klepnéte na tlacitko Cancel.
Ke zru$eni tiskové tlohy dojde i uprostied tisku.
Miize chvili trvat, nez se tiskdrna vrati do
pripraveného stavu.

Ke zruseni tiskové tlohy dojde i uprostied tisku. Po
zru$eni tlohy mutize chvili trvat, nez se tiskarna vrati
do pripraveného stavu.

Pozndmka:

Pomoci vyse uvedené operace nelze odstranit tiskové
tilohy, které se nachdzeji v tiskové fronté v pocitaci.
Informace o odstraniovdni tiskovych tiloh z tiskové
fronty viz ,,Zruseni tisku (Windows)“ nebo ,,Zruseni
tisku (Mac)“ v predchozi casti.
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Oblast tisku

Tato ¢ast popisuje tisknutelné oblasti pro tuto tiskarnu.

Pokud je v nékteré aplikaci nastaven vétsi okraj nez
nasledujici hodnoty nastaveni, oblasti mimo
stanovené okraje se nevytisknou. Pokud je napt.

v menu tiskarny zvolen levy a pravy okraj 15 mm

a dokument vyplni strdnku, 15 mm na levé a na pravé
strané stranky se nevytiskne.

Tiskova oblast nekone¢ného
papiru

Seda oblast na obrazku nize znazornuje tiskovou oblast.

Sipka na obrézku ukazuje smér vysunutého papiru.

254mm~1118mm+’
254mm~610mm *2

= to- o

127mm
1 <> <>
202m=4|©® (4]
B '5 I 0" 5' )
*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3  Vybérem moznosti Roll Paper (Banner) (Neko-

necny papir (banner)) u polozky Source
(Zdroj) v ovladaci tiskarny dojde k nastaveni hor-
nfho a spodniho okraje papiru na 0 mm
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*4  Ovlada¢ tiskarny podporuje nasledujici maximal-

ni délky papiru.

Windows: 15 m (590,6 palcti)

Mac: 15 m 24 cm (600 palct)

Pfi tisku na delsi papir potfebujete komeréné do-
stupny software pro tisk plakatf. V takovém
pripadé vyberte u polozky Source (Zdroj) v ovla-

daci tiskarny moznost Roll Paper (Banner) (Ne-
konec¢ny papir (banner)).

Cisla @ az @ oznacuji na obrazku horni, dolni, levy
a pravy okraj.

Pfi tisku bez ohranic¢eni jsou nasledujici hodnoty
nastaveny na 0 mm.

(A Tisk bez levého a pravého hraniceni: 0.0

[ Tisk bez viech ohraniéeni: @, @, ©, ©®

V ostatnich ptipadech zavisi velikost okrajt na
vybrané mozZnosti nabidky Roll Paper Margin, jak

ukazuje nasledujici tabulka.

Nastaveni Roll Paper Margin
£, Paper Setting (Nastaveni papiru)“ na str. 102

oznacuje vychozi nastaveni.

Velikost okraji

Parametrokraje nekonec-
ného papiru Roll Paper
Margin

Standard 060=15mm"

00=3mm

*  Vyberete-li moznost Standard, hodnota @ je
20 mm pro nésledujici papir.

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky
papir Premium) (250)/Premium Semigloss Photo
Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)
(250)/Premium Luster Photo Paper (Ttpytivy foto-
graficky papir Premium) (260)/Premium Semimat-
te Photo Paper (Polomatny fotograficky papir Pre-
mium) (260)
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Pfipouziti UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hlad-
ky umélecky papir) je hodnota pro okraj @ 45 mm.

ED piezite:
1 Kdyz se z jadra odvine koncovy okraj
nekonecného papiru, dojde ke zkresleni tisku.

Dbejte na to, aby se koncovy okraj nedostal
do tiskové oblasti.

[ Velikost tisku se nezméni ani pii zméné okrajt.

Tiskova oblast samostatnych
listh
Seda oblast na obrazku niZe zndzornuje tiskovou

oblast. Sipka na obrazku ukazuje smér vysunutého
papiru.

Pfi tisku bez ohraniceni na levé a pravé strané je levy
a pravy okraj 0 mm.

S £
—>9§<— 210mm~1118mm-! _’rvEl‘_
210mm~610mm =2 g
! ! ¢14mm *3
279
!
1580mm*'
914mm?=?
v
3mm
?
*1  SC-P9500 Series
*2  SC-P7500 Series
*3 15,5 mm pfi tisku na Enhanced Matte Poster

Board (VylepSeny matny plakat)
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Vypnuti tiskarny pomoci
Power Off Timer

Tiskarna nabizi nasledujici dva rezimy fizeni spotieby.
Rezim spanku

Kdyz nedojde k zadné chybé, neni obdrzena zadna
tiskova uloha a neni provedena Zadna operace

z ovladaciho panelu ¢i jind operace, tiskarna prejde do
rezimu spanku. Kdy?z tiskdrna prejde do rezimu
spanku, displej ovladaciho panelu, vnitfni motory

a dalsi dily se vypnou, aby se sniZila spotteba energie.

Rezim spanku se ukonéi, pokud tiskarna obdrzi
tiskovou ulohu nebo pokud stisknete jakékoliv
tla¢itko na ovlddacim panelu.

Casovy limit pro prepnuti tiskdrny do rezimu spanku
je mozné nastavit na hodnoty od 0 do 60 minut. Pfi
vychozim nastaveni prejde tiskarna do rezimu spanku,
pokud neni provedena zddna operace po dobu

5 minut. Cas pted prechodem do rezimu spanku lze
zménit z nabidky General Settings — Basic Settings.

£~ ,,Obecnd nastaveni® na str. 108

Pozndmka:

Po prechodu tiskdrny do reZimu spdnku zhasne displej
ovlddaciho panelu jako p¥i vypnuti napdjent, ale
kontrolka napdjeni ziistane rozsvicend.

Power Off Timer

Tiskarna je vybavena moznosti Power Off Timer,
ktera tiskarnu automaticky vypne, jestlize v pribéhu
nastaveného ¢asového intervalu nedojde k zadné
chybé, tiskarna neobdrzi Zddnou tiskovou tilohu

a neni provedena 7z4dna operace pomoci ovlddaciho
panelu ani Zadn4 jind. Casovy limit do automatického
vypnuti tiskdrny je moZné nastavit na hodnoty

od 30 minut do 24 hodin.

49
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Pouziti volitelného
pevného disku

Shrnuti funkci

Pokud je nainstalovan volitelny pevny disk nebo
Adobe PostScript 3 Expansion Unit (rozsitujici
jednotka, déle oznacovana obecné jako ,,pevny disk®),
muzZete nanéj ukladat tiskové tlohya potom je tisknout.

Rozsifené funkce

Tiskové tlohy je moZné zobrazovat a spravovat nize
popsanym zputsobem.

Zobrazeni tiskovych uloh

Kdy?z je v jedné fronté nékolik tiskovych tloh, zobrazi
se nasledujici informace.

4 Odhadovany ¢as zahdjeni tisku

[d Odhadovana doba tisku

Zobrazeni a obnova pozastavenych tiskovych tloh

Pokud se zdroj nebo dalsi nastaveni vybrana
v tiskdrné 1i$i od nastaveni zadaného v tiskové uloze,
dojde k chybé a tisk bude pozastaven.

Pokud dojde k chybg, tisk nelze restartovat, dokud
neni tiskdrna znovu ptipravena, napf. po vyméné
papiru.

Nasledujici typy tiskovych uloh je v§ak mozné
prostfednictvim pevného disku do¢asné pozastavit.

Po vytisténi vSech dloh, které je mozné vytisknout

s aktualnim papirem, miiZete pak diky této funkci
nahradit papir médiem specifikovanym v
pozastavenych tiskovych tlohach a pokracovat v tisku,
¢imz zefektivnite svou praci.

4 Tiskové tlohy, u kterych je zadan jiny zdroj, nez
jaky je vybran v tiskarné
4 Tiskové dlohy, u kterych je zadan jiny typ papiru,

nez jaky je vybran v tiskarné
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4 Tiskové dlohy, u kterych je zadan vétsi vystupni
format papiru (8itka), nez jaky je vybran v tiskarné

Pozndmka:

Chcete-li ulozit pozastavené tiskové iilohy, stisknéte na
ovlddacim panelu nabidky General Settings — Printer
Settings — PS3 Menu — Save Queue.

£ ,Obecnd nastaveni na str. 108

Zobrazeni a tisk ulozenych tloh

Tiskové tlohy lze uloZit na pevny disk a vytisknout je
pozdéji.

Tiskové tlohy vybrané pro pozdéjsi tisk je mozné
vytisknout pfimo z pevného disku bez zvyS$ovani
zatizeni pocitace.

Tiskové tlohy se ukladaji pomoci ovladace tiskarny.

£ ,, Ukladani tiskovych uloh® na str. 51

Pozndmka:
Ulohy tisknuté z ndsledujicich aplikaci se vidy uklddaji
na pevny disk.

LFP Print Plug-In for Office

Sprava tiskovych uloh

Pomoci nabidky Print Job na ovladacim panelu

Podrobny postup
5 ,,Zobrazeni a tisk uloZenych tiskovych uloh“ na
str. 52

Data na pevném disku

Data z pevném disku nelze kopirovat do pocitace nebo
do jinych zafizeni. Originalni data vzdy uklddejte do
pocitace, a to i v piipadé, Ze jste tiskové ulohy ulozili
na pevny disk.

V nasledujicich situacich muze dojit ke ztraté nebo
poskozeni dat uloZenych na pevném disku.

4 Disk je vystaven plisobeni statické elekttiny nebo
elektrického $umu

4 Disk je nespravné pouzivan




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Pouziti voliteIného pevného disku

(d  Doslo-li k selhani nebo po opravé

(4 Disk byl poskozen nasledkem Zivelni pohromy

Za ztratu a poskozeni dat a dalsi potiZe zpisobené

v dusledku riiznych pricin, véetné vyse uvedenych,
neneseme zZadnou zodpovédnost, a to ani v zdru¢ni
dobé. Upozornujeme, ze neptebirame zodpovédnost

ani za obnovu ztracenych nebo poskozenych dat.

Ukladani tiskovych aloh

V této ¢asti je popsano nastaveni ovladace tiskarny
pouzivané k ukladani tiskovych uloh.

Nastaveni v systému Windows

1 Jakmile vytvorite data, kliknéte na polozku
Print (Tisk) v nabidce File (Soubor).

[T s T & M Deo
|- Home Insert Page Layout References kta
H Save
i Print
@ Save As &l
" 2, Copiess |1 2
= Open
= op Print
'_j Close
Infa Printer
|/ EPSON SC-PXXXX Series
Recent D Ready
Printer Properties
MNew
Settings
m - itz .
. Print the entire documerit
Save & Send
Pages:
Help Print One Sided
: 1f Cinly print on one side of th..
z] Options i =
B it x
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Vyberte tiskarnu a potom kliknutim na
moznost Printer properties (Vlastnosti
tiskarny) nebo Properties (Vlastnosti)
zobrazte nastaveni tiskarny.

(= R e Do
Home Insert Page Layout References Ma
Al save
Print
B save As £
" il Copies: |1 o
= Open
= o Print
4 Close
Info Printer
|, EPSON SC-PXXXX Senes
Recent D Reacy
Mew
Settings
Frint 7 )
— Print All Pages -
Print the entire documerit
Save & Send
Pages:
Help 2| Print One Sided .
= Only print on one side of thi.,
=] Options e =
W= >

kliknéte na tlacitko Settings (Nastaveni)
nachazejici se u polozky Hard Disk Unit

a potom vyberte moznost Print Job (Tiskova
uloha).

Na obrazovce Page Layout (Rozvrzeni stranky)

&é“ EPSON SC-PAXNX Senes Printing Preferences

|22
e —
Print Job | Save/Del.. ‘
: (1 Pantonly =1
Copies: '1 =
(1 Save only
_ | Reverse Order
[~ Print after Transmission Completed
ok | [ e | [ heb |
il
Output Paper: lbame as Fage Size v]
|7 reduceEnlarge [T Multi-Page
Fit to Page Nup
Fit to Rall Papes Poster
Custom 5
[7] optimize Enlargement
[] Hard Disk Urit
® I ‘ Setings... | I || Print Beka Color
| [£] 70b Settings =
| Reset Defaults ‘ Version 6.70
0K Dancel il Felp |

Tiskové operace se lisi v zavislosti na vybrané
mozZnosti, viz nize.

(d Print and Save:
Uloha se zaroven s tiskem ulozi na pevny
disk. Pokud vyberte moznost Print after
Transmission Completed, tiskova tloha se
vytiskne aZ po svém uloZeni na pevny disk.
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(4 Print only:

Uloha se pouze vytiskne, ale na pevny disk se
neulozi.

Save only:
Uloha se pouze ulozi, ale nevytiskne se.

Potom normalné vytisknéte dokument.

Provedeni nastaveni v systému Mac

Kdyz méte vytvorena data, prejdéte v aplikaci
do nabidky File (Soubor), kliknéte na ptikaz
Print (Tisk) atd.

o TextEdith Format Window
e ———

e BN
Open... #0 —
Open Recent > =

93
Close B/wW
Save... 8S
Duplicate

Export As PDF...

Attach Files... D EA

Show Properties %P

I Print... %P

Vyberte tiskarnu a potom vyberte ze seznamu
polozku Hard Disk Unit Settings.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Serles &/

Presets: | Default Settings

Copies: 1|7
Pages: (=] All
(_JFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 s | 210by297 mm
Orientation: f'_ﬂ\' “t- ‘

——{ MDD Settings B -—]7

Print Mode:

(®) Print and Save
i Print only
(_isave only

[_| Print after Transmission Completed

\; Cancel ;\ [ print |
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Vyberte moznost Print Mode.

Printer: | EPSON SC-PX)XXX Series 3|

Presets: | Default Settings 5l

Copies: _llr_
Pages: (=) All
(_JFrom} |1 to: |1

Paper Size: | A4 2| 210by 297 mm

Orientation: h"_TI |_1 ’5-|

{_HDD Settings &)=

Print Mode:
() Print and Save
(_iPrint only
(_iSave only

|_| Print after Transmission Completed

I_- Cancel -_I [ Princ |

Tiskové operace se po kliknuti na ptikaz Print

(Tisk) lisi v zavislosti na vybrané moznosti, viz

nize.

(4 Print and Save:

Uloha se zaroven s tiskem ulozi na pevny
disk. Pokud vyberte moznost Print after
Transmission Completed, tiskova tloha se
vytiskne aZ po svém uloZeni na pevny disk.

(d Print only:
Uloha se pouze vytiskne, ale na pevny disk se
neuloZi.

(1 Save only:
Uloha se pouze ulozi, ale nevytiskne se.

Potom normalné vytisknéte dokument.

Zobrazeni a tisk
ulozenych tiskovych uloh

V této casti je popsan zpiisob zobrazeni a tisku
ulozenych tdloh pomoci ovladaciho panelu.

Na ovlddacim panelu stisknéte nabidku
Information.

Stisknéte Job Status — Stored.

Vyberte ulohu.
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Pouzivani ovladace
tiskarny (Windows)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ovladac tiskarny muzete otevtit nasledujicimi zptisoby:

4 Zaplikaci systému Windows
£, Tisk (Windows)“ na str. 43

[ Pomoci tladitka Start

Pomoci tlacitka Start

Pfi provadéni béznych nastaveni aplikaci a pfi
provadéni adrzby tiskarny (napt. funkce Nozzle
Check (Kontrola trysek) nebo Head Cleaning (Cisténi
hlavy)) postupujte podle nasledujicich kroki.
V ¢ésti Control Panel (Ovladaci panely)
klepnéte na Hardware and Sound (Hardware
a zvuk) a potom na View devices and printers
(Zobrazit zafizeni a tiskarny).

Pro systém Windows 10/8.1/8/7

Klikejte v nasledujicim poradi na polozky:
Hardware and Sound (Hardware a zvuk) (nebo
Hardware) > View devices and printers
(Zobrazit zatizeni a tiskarny) (nebo Devices
and Printers (Zafizeni a tiskarny)).

Pro systém Windows Vista

Kliknéte na tlac¢itko [, na polozku Control
Panel (Ovladaci panely), Hardware and
Sound (Hardware a zvuk) a potom na Printer
(Tiskarna).

Pro systém Windows XP

Kliknéte na tla¢itko Start (Spustit), moznost
Control Panel (Ovladaci panely), Printers
and Other Hardware (Tiskarny a jiny
hardware) a Printers and Faxes (Tiskarny

a faxy).
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Pozndmka:

Pouzivite-li v systému Windows XP pro Control
Panel (Ovlddaci panely) zobrazeni Classic View
(Klasické zobrazeni), kliknéte na tlacitko Start
(Spustit), moznost Control Panel (Ovilddaci
panely) a Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny
a potom na polozku Printing preferences
(Piedvolby tisku).

See what's printing

&2

[ Printing preferences

Set as default printer

Printer properties
Create shortcut

' Remove device

Troubleshoot

Properties

Zobrazi se obrazovka nastaveni ovladace
tiskarny.

(=) EPSON SC-PXOCCK Series Printing Preferences

==

S Main | [T Page Layout | 2 Dtiity |

Save/Del... |

< |

Select Setting: ‘ Current Settings

Media Settings

- ‘ Custom Settings...

=] [Photo Black Ik

Media Type: ‘Premium Luster Photo Paper (250)

Color: ‘Culur

Print Quality: ‘Qua\ity v‘ | Faper Config... |

Mode: @) Automatic Custom

‘EPSON Standard (sR.GE) - ‘

Paper Settings

Source: ‘Rull Paper v‘ |Rol\ Paper Option... |

(4210 x 297 mm | [ userDefined... |

11

VM LK GR ¥V VLM

Size:

Borderless

Ink Levels

i

C OrR Y LC PK

Print Preview

Layout Manager

Version 6,70

Help

Reset Defaults

Apply

Provedte potfebna nastaveni. Tato nastaveni se stanou
vychozimi nastavenimi ovladace tiskarny.
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Zobrazeni napovédy

Napovédu k ovladaci tiskarny mizete oteviit
nasledujicimi zptisoby:

(4 Kliknéte na tlacitko Help (Napovéda)

d Kliknéte pravym tla¢itkem na polozku, kterou
chcete zkontrolovat a zobrazit

Zobrazte kliknutim na tlacitko
napovédy

Zobrazite-li ndpovédu, mtiZzete pro ¢teni nadpovédy

pouzit stranku s obsahem nebo hledani klicového slova.

2% EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences ==

S5 Main | [7] Pace Layout | 2 wtiity|

Select Setting: | Current Settings =] [ savepd.. |
Media Settings

Media Type: lPrEmlumLustErthPaper(ZED) -] [ custom settings... |
Color: [color ) [Photo Black 1k

Print Quality: | Quality -] [ Paperconfig... |
Made: @ Automatic () Custom

[Epsnm Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source: [Rolwape. -] [Roll Pzper Option... |
Size: [a4210x 297 mm | [ userDefined... |

[Tl Borderless
InkLevels
[ Print Preview
[7] Layout Manager J J J J I | | J I J
S AT PK WM LK GR OV VM
Version £.70
oK Apply I Help
| S—
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Kliknéte pravym tlac¢itkem na
polozku, kterou chcete
zkontrolovat a zobrazit

Kliknéte pravym tlac¢itkem na pozadovanou polozku
a poté na moznost Help (Napovéda).

e EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
5 Main Page Layout | Utility

Select Setting: [:unant settings

==

o

saveDel... |

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Phato Paper (250) ] [Custom settings. . |

Color: [color =] [Photo Black 1nk

Print Quality: | Quality _ - Paper Config...
1 Help
Mode: @ Automatic! |

[EPson standard (sRGE)

Paper Settings

C OR Y LC

Reset Defaults

Source: [RollPaper - [ Roll Paper option... |
Size: [n'lZanZQ?mm v] [ user pefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[Tl print Preview
[T Layout Manager J J J J I | | J I J

PK VM LK GR V VLM

Version 6.70
( 0K ] [ Gencel | Apply [ Her ]
paem il i

Media Type

Alwirgs s
othar may

s Mhacka Typss aubbing weths His sl af piapu-an
waadad in tha prnter

At Acouis, e meda fypa and width of
e Toll papar foaded i the printer can be acqured
sutomateally.

Whan you selec

% mote

Th avaiabibty of special medka vanes by country:

Pozndmka:
V systému Windows XP kliknéte na ikonu
v zdhlavi a kliknéte na poloZku ndpovédy, kterou
chcete zobrazit.
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Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

Prizpusobeni ovladace
tiskarny

Je mozné ukladat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potteb uZivatele.

Ulozeni riznych nastaveni jako
vlastni nastaveni

Veskeré nastaveni ovladace tiskdrny si mutizete ulozit
jako Select Setting (Vybrand nastaveni). V Select
Setting (Vybrana nastaveni) jsou navic jiz dostupna
doporucend nastaveni.

Diky tomu muZete snadno nacist nastaveni, ktera jsou
uloZena v Select Setting (Vybrana nastaveni),

a opakované tisknout podle naprosto stejného
nastaveni.

Na obrazovce Main (Hlavni) a Page Layout
(Rozvrzeni stranky) nastavte jednotlivé
polozky, které chcete uloZit jako vlastni
nastaveni.

Kliknéte na tlacitko Save/Del (Ulozit/Odstr)
na karté Main (Hlavni) nebo Page Layout
(Rozvrzeni stranky).

= EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

.i[ save/Del... | I

Select Setting: | Current Settings

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) - [ custom settngs.... |

Coor: [ color =] [Photo Black Ink

Print Quality: [Qua\ity v] [ paper Config.. |

Mode: @ Automatic

[EPson standard GRaE) -

7 Custom

Paper Settings

Source: [Ru\l Paper -] [Roll Paper Option... |

Size: [A421D5(297mm v] [ User Defined... ]

[l Borderless

Ink Levels

mmn

C OR Y LC PK VM LK GR V¥ WM

[T Print Preview

[ Layout Manager

Version 6.70

Reset Defalts

] [ Bencel | Apply [ Hep
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Zadejte ndzev do pole Name (Nazev) a kliknéte
na tlacitko Save (Ulozit). Nastaveni se ulozi do
seznamu Settings List (Seznam nastaveni).

s oo Disietes Select Setoegy
e
oo
Pasler

i Corrert Settiog

Begutered Seth. "

Ot
@ et Dy

® =)

UloZena nastaveni je mozné znovu nacist pomoci
polozky Select Setting (Vlastni nastaveni) na
obrazovce Main (Hlavni).

Carxrd

Pozndmka:
d  MiiZete ulozit aZz 100 nastaveni.

L Vyberte nastaveni, kterd chcete uloZit, a potom
kliknéte na tlacitko Export. Nastaveni se uloZi do
souboru. Tato nastaveni miiZete sdilet kliknutim
na tlacitko Import a importovat tak ulozeny
soubor do jiného pocitace.

Vyberte nastaveni, které chcete zobrazit, a potom
kliknéte na tlacitko Delete (Odstranit).

Pridani typu papiru

V této ¢asti naleznete informace tykajici se zptisobu
registrace informaci o novém papiru (Paper
Configuration (Konfigurace papiru)), jako jsou Print
Quality (Kvalita tisku) a Paper Settings (Nastaveni
papiru) (Custom Settings (Vlastni nastaveni)).
Registrovana nastaveni se zobrazi v nabidce Media
Type (Typ média) na obrazovce nastaveni tiskarny
a je mozné je vybrat.

B piezite:
Pokud pouZzivite spolecné s ndstrojem Epson

Color Calibration Utility komercné dostupny
papir, musite registrovat informace o papiru.

Zobrazte hlavni obrazovku ovladace tiskarny.
£, Tisk (Windows)“ na str. 43
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@

Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

Vyberte Media Type (Typ média) a pak
kliknéte na polozku Paper Configuration
(Konfigurace papiru).

Pfi registraci komer¢né dostupného papiru
jako vlastniho papiru vyberte specidlni typ

média Epson, ktery je nejblizsi vami
pouzivanému papiru.

) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
3 Main Page Layout | 7 Utilty

Select Setting: | Curent Settings

==

1 |

saveDel.. |

Mardia Cotinne

Media Type:

Premium Luster Photo Paper {260) - I Custom Settings...

Photo Black Ink

Color: Color -

| @

Print Quaity: | Quality vi[ Paper Canfig... |

Mode: @ Automatic ) Custom
[EPSDN Standard (sRGE) v]
Paper Settings
Source: [Roll Paper =] [Rol Paper cpton... |
Size: [44 210 x 297 wm +| [ userDefined... |
[l Borderless
InkLevels
[T]Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | I J I J

C OR Y LC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6.70
( oK ] [ cencel | Apply [ Help ]

Upravte nastaveni pro nové vlastni médium
a kliknéte na tlacitko OK.

Paper Configuration
Color Density
+8 (%)
Drying Time per Page
U 0 (zec)
1] 120
Paper Feed Adjustment
{} +0  (0.01%)
-0 70
Paper Suction
Standard -1 2 -3 =
Paper Thickness : 3 (0.1mm)
Platen Gap : Auto -
Roll Paper Back Tension : | Auto -
Default ] [ oK ] [ Cancel I [ Help ]
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nastaveni).

Kliknéte na moznost Custom Settings (Vlastni

o EPSON SC-PXX¥X Series Printing Preferences

5 Main Page Layout | / Utility

SelectSetting: [Current Settings

7] |

savefDel... |

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260)

f
= l [ custom Settings....

Calor: [color =] [Photo slack Ik
Print Quality: [Qualty ] [_Paperconfio... |
Mode: @ Automatic () Custom
[Epsani standard Gree) -
Paper Settings
Source: [HIIPaper v] [Rol Paper option... |
Size: [a4210.% 297 mm v| [ userefined... |
[T Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[TJLayout Manager J J J J I | | J I J
€ R Y LC PK WM LK GR V WM
Version 6.70
T

Zadejte ndzev do pole Name (Nazev) a kliknéte
na tlacitko Save (Ulozit). Nastaveni se ulozi do

seznamu Settings List (Seznam nastaveni).

Saves or deletes Custom Media

List:

Item

Media Type

Color Density
Drying Time per ...
Paper Feed Adiu...
Paper Suction
Paper Thickness
Platen Gap

Roll Paper Back ...
Color

Frint Quality Level
Print Quality

High Speed

Finest Detal

Edge Smoothing
Calor Adjustment
Gamma

Mode

Setting

Name:  Custom Paperl

@l

Comment:

CurrentSettings  Registered Sett...
Premium Luster ... -
0

0

0

0

3

Auto

Auto

Color

LEVEL 4 (Quality)
SuperFine - 720..

on

off

Off

Color Contrals

2.2 -
EPSON Standar... -
Default Setting

Cancel

Export..

Ulozend média mtiZete vybrat prostfednictvim
nabidky Media Type (Typ média) na obrazovce Main

(Hlavni).

Pozndmka:

[ Miizete ulozit az 100 nastaveni.

0 Vyberte nastavent, kterd chcete uloZit, a potom
kliknéte na tlatitko Export. Nastaveni se ulozi do
souboru. Tato nastaveni miizete sdilet kliknutim
na tlacitko Import a importovat tak ulozeny

soubor do jiného pocitace.

Vyberte nastavent, které chcete zobrazit, a potom

kliknéte na tlacitko Delete (Odstranit).
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Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

Zména uspofédénl' zobrazen)'(ch Vyberte moznost Edit Item (Polozka pro

. apravu).
pOIozek Menu Arrangement
Edit Item
Chcete-li zobrazit ¢asto pouzivané polozky na prvnim @ SekciSeling O MedaType () Paper Size
misté, muzete nasledujicim zptisobem zménit L
usporadani polozek Select Setting (Vlastni | Photo
nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper Size L Prooti
(Velikost papiru). ! s
Q Mot Display
4 Skryt zbyte¢né polozky.
d  Zménit usporadani v poradi dle nejéastéjsiho
pouziti.
[ Usporadat do skupin (slozek).
Prejdéte na kartu Utility (Nastroj) a kliknéte
na moznost Menu Arrangement (Uspofadani s
nabidky).
o) EPSON SC-PRKX Series Prnting Preferences .‘
ﬂMlﬂ/ Y _|®7 3 Sefadte nebo seskupte polozky v poli List
(Seznam).

Printer and Option Information

E £30 | MNozzle Check

4 Polozky muiZete pretazenim presouvat

|§ Head Cleaning [ Speed and Progress a ménit Je]lCh pof‘adi

|A>A et Head Alignment “% Men rangement @ [d  Chcete-li pf-ldat novou skupinu (slozku),
kliknéte na tla¢itko Add Group (Ptidat

| = | EPsoN Status Monitor 3 s o skupinu).

Chcete-li skupinu (slozku) odstranit, kliknéte
na tla¢itko Delete Group (Odstranit
skupinu).

Monitoring Preferences EPSON LFP Remote Panel 2

] [N

d )| LN |
C

Print Queue

)

[ Nepotiebné polozky pretahnéte do slozky

Language: | Englsh (English) - .
- . Not Display (Nezobrazovat).
o) [ Omeet | [ e [ Hep | :"Menu—mmngemﬁ}t
Edit Ttem
(1 Select Setting @ Media Type (1 Paper Size

List;

I4 Premium Luster Photo Paper (260)
| Premium Glossy Photo Paper {250)
+ Premium Semigloss Photo Paper (250)
| Premium Semimatte Photo Paper (260)
| Premium Glossy Photo Paper {170)
| Premium Semigloss Photo Paper (170}
| Premium Glossy Photo Paper
| Premium Semigloss Photo Paper
| Premium Luster Photo Paper
|| Photo Paper Gloss 250
| Proofing Paper
| Fine Art Paper
| Matte Paper
Plain Paper
| Others
© Not Display

| Add Group... | | Delete Group |‘ Reset ‘

[ Save ] |Canct=J ‘ | Help ‘
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Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

Pozndmka: Shrnuti karty Nastroj

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), prislusnd skupina (slozka) bude

odstranéna, avsak nastaveni nachdzejici se Na karté Utility (Nastroj) ovladace tiskarny muzete
v odstranéné skupiné (slozce) ziistanou. provadét nasledujici funkce tdrzby.

V nabidce Settings List (Seznam nastaveni)

miuiZete poloZku odstranit individudlné v misté ) EPSON SC- PRI Seres Prnting Preferences =)
uloZeni. [ i [ (0] Fose Lovoit] 7 U0ty |

=
‘ﬁ Printer and Option Information

n Kliknéte na tlacitko Save (Ulozit). :

Speed and Progress

—
Head Cleaning ‘

~NA

=
Print Head Alignment ﬁ Menu Arrangement
— —)
— - Export or Import
‘ BT | EPSOM Status Monitor 3 u’j
L

]

—
Monitoring Preferences ‘ g EPSOM LFP Remote Panel 2

w

fi]

Print Queue P

Language: |Eng\ish (English} vl

Version 6.70

O | [ Demeel | Apply [ Hel

Print Head Nozzle Check (Kontr. trysek tisk. hl.)

Tato funkce vyti$ténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéti, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané.

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténf hlavy, abyste vy¢istili ucpané trysky.

£ ,,Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek
tiskové hlavy)“ na str. 118

Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Vy¢isti povrch tiskové hlavy za ucelem
zvyseni kvality tisku.

£ ,Cleaning the print head (Ci$téni tiskové hlavy)“
na str. 119
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Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

EPSON Status Monitor 3

Stav tiskarny, jako napfiklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miiZete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

| EPsion 5o prEee Sanes - wpTy e
|
e ‘

et

EPSON e _ i

Foapar Type = Test ks Tepm
e T e

Durgs  tale [r R~ ==
..... Hax Man M ek

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)

Muzete vybrat ozndmeni o chybé, které se zobrazi na
obrazovce EPSON Status Monitor 3, nebo
zaregistrovat zastupce ikony Utility na Taskbar
(Hlavni panel).

Pozndmka:

Vyberete-li na obrazovce Monitoring Preferences
(Predvolby sledovdni) moznost Shortcut Icon (Ikona
zdstupce), ikona zdstupce ndstroje se zobrazi v panelu
Windows Taskbar (Hlavni panel).

Kliknete-li na ikonu pravym tlacitkem, zobrazite
ndsledujici nabidku a miZete provddét funkce tidrzby.

Kliknete-li v zobrazené nabidce na ndzev tiskdrny,
zobrazi se ndstrofEPSON Status Monitor 3.

EPSON SC-PXXXX Series

Monitornng Preferences

| 8% Nozzle Check
4 Head Cleaning
&a Print Head Alignment

;ﬁ Printer Settings

Layout Manager

Print Queue (Tiskova fronta)

Muzete zobrazit seznam vSech ¢ekajicich uloh.

Na obrazovce Print Queue (Tiskova fronta) miiZete
zobrazit informace o datech, ktera ¢ekaji na vytisténi,
a tato data muZete odstranit nebo znovu vytisknout.

Printer and Option Information (Informace
o tiskarné a dopliicich)

Zobrazeni informaci o sadé inkoust{l. Tato nastaveni
by se neméla za béznych podminek ménit.

59

Pokud se vam nedati ziskat informace o sadé inkoustt
automaticky, vyberte sadu inkoustt na zakladé typu
inkoustu, ktery je nainstalovan v tiskarné.

Speed and Progress (Rychlost a postup)

Pro zakladni operace ovladace tiskarny muzete
nastavit rizné funkece.

Menu Arrangement (Usporadani nabidky)

Muzete usporadat polozky obrazovky Select Setting
(Vlastni nastaveni), Media Type (Typ média)

a Paper Size (Velikost papiru). MtiZete naptiklad
zménit jejich poradi podle frekvence ptistupu k témto
polozkam.

£ ,,Zména usporddani zobrazenych polozek® na
str. 57

Export or Import (Export nebo import)

Nastaveni tiskarny lze importovat nebo exportovat.
Tato funkce je uZite¢na, pokud chcete provadét stejna
nastaveni ovladace tiskdrny na vice pocitacich.

Epson Media Installer

Nastaveni média lze ptidat ptes internet. Nastaveni
média se nacte do ovladace tiskarny nebo samotné
tiskarny.
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Pouzivani ovladace tiskarny (Mac)

Pouzivani ovladace Pozndnika:

Nastaveni uloZend v nabidce Presets (Pfedvolby)

° ” miiZete téz vybrat z ndstroje Epson Color Calibration
t I s ka rny ( M a C) Utility. Pokud pouZivite spolecné s ndstrojem Epson
Color Calibration Utility komercné dostupny papir,
doporucujeme uloZit informace o tomto papiru do
nabidky Presets (Ptedvolby).

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ukladani do nabidky Presets
(Predvolby)

Zptisob zobrazeni obrazovky nastaveni ovladace
tiskarny se mutize lisit podle aplikace a verze

operaéniho systému. Nejprve nastavte jednotlivé polozky nabidek
Paper Size (Velikost papiru) a Print Settings

£, Tisk (Mac)* na str. 44 (Nastaveni tisku), které chcete ulozit do
nabidky predvoleb.

Registrace komer¢né dostupného papiru jako
ZObrazenl napovedy vlastniho papiru

(1) Vyberte moznost Print Settings (Nastaveni

Népovédu zobrazite kliknutim na tlac¢itko () na tisku) ze seznamu a pak vyberte specidlni typ
obrazovce nastaveni ovladace tiskarny. média Epson, ktery je nejbliz$i pouzivanému

papiru, v ¢asti Media Type (Typ média).

(2) Ze seznamu vyberte polozku Paper Configu-
ration (Konfigurace papiru) a potom nastav-

—w te informace o papiru, ktery chcete registro-
s vat. Podrobnéjsi informace o jednotlivych po-
—= = emine lozkéach nastaveni naleznete v napovédé ovla-
) s — dace tiskdrny.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Pouziti funkce Presets
(Predvolby) bl

From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 % | 210 by 297 mm

Orientation: IT_ﬂ Ts |

Do pole Presets (Pfedvolby) miiZzete zadat nazev
a uloZit informace o ¢asto pouzivanych nastavenich

I 'f’aperCnnﬁgpraiicn = l

Color Density:

(polozky v nabidce Paper Size (Velikost papiru) nebo — o lm
. e . -50 +50
Print Settings (Nastaveni tisku)) a informace i
o nastaveni komer¢né dostupného papiru. ¥ il
Paper Feed Adjustment:
r o v Y7 7 S = [0 (0.01%)
Diky tomu mtiZete snadno nacist nastaveni 40 0
a opakovaneé tisknout podle naprosto stejného i, 3_[Joanm
nastavenlf Paper Suction: :Srandard
’ Platen Gap Auto
Roll Paper Back Tension: Auto 3|| Default
_Cancel | [[Pdnt |
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Pouzivani ovladace tiskarny (Mac)

V nabidce Presets (Pfedvolby) kliknéte na
moznost Save Current Settings as Preset...
(Ulozit aktualni nastaveni jako pfedvolbu).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =1

Presets v Default Settings l|
Last Used Settings

Save Current Settings as Presel...

DLW FITITRD ...

TiFrom: |1

Pages
e w—

Zadejte nazev a potom kliknéte na tlacitko OK.

Praset Name: :_CEEE?T”‘%EE”‘Q]J

Preset Available For: (#) Only this printer
'_:,'All printers

[ Cancel |

Pozndmka:

Pokud vyberete moznost All printers (Vsechny
tiskdrny) pro polozku Preset Available For
(Pfedvolby dostupné pro), bude mozné vybrat
uloZenou nabidku Preset (Pfedvolba) ve viech
tiskovych ovladacich nainstalovanych v pocitaci.

Nastaveni jsou uloZena v nabidce Presets
(Pfedvolby).

Potom mizete vybrat nastaveni, ktera jste
ulozili z nabidky Presets (Pfedvolby).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =3}

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Cistom Setting]

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...
Paper SizelAaT

TTRIOBY 297 mm

Odstranéni polozky z nabidky
Presets (Predvolby)

Kliknéte na tla¢itko Show Presets... (Zobrazit
predvolby...) v nabidce Presets (Pfedvolby)
dialogového okna Print (Tisk).

Presets v Default Settings !
Last Used Settings
Copisd
P Custom Setting1
Pages

mit Cattinme ac Dracat

| BRI
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Vyberte nastaveni, které chcete odstranit,
kliknéte na tlacitko Delete (Odstranit)
a potom na tla¢itko OK.

| Presets

| |seting
| Current

i Copies & Pages

Value

| Default Settings B TextEdit

» Layout

 Color Matching

» Paper Handling
- Cover Page

» Print Settings

| Delete | Duplicate |

|| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

| Cancel [ 0K |
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Pouzivani ovladace tiskarny (Mac)

Pouziti nastroje Epson
Printer Utility 4

Udrzbu, jako je kontrola trysek nebo ¢isténi hlavy,
muzZete provadét pomoci nastroje Epson Printer
Utility 4. Tento ndstroj je nainstalovdn automaticky
pti instalaci ovladace tiskarny.

Spusténi nastroje Epson Printer
Utility 4

Kliknéte na nabidku Apple — System
Preferences (Pfedvolby systému) — Printers
& Scanners (Tiskarny a skenery) (nebo Print
& Fax (Tisk a faxovani)).

Vyberte tiskarnu a kliknéte na polozku
Options & Supplies (MozZnosti a spotfebni
material) > Utility (Nastroj) > Open Printer
Utility (OtevFit nastroj tiskarny).

Funkce nastroje Epson Printer
Utility 4

Néstroj Epson Printer Utility 4 nabizi nasledujici
funkce udrzby.

AT Epson Printer Utility 4

EPSON SC-PXXXX Series

Ready

w

L) Connected

Print Head Cleaning

Version 10.36 (10.36)

[ Update )

EPSON Status.
Monitar

Print Head Nozzle
Check

Printer List |
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EPSON Status Monitor (EPSON Status Monitor)

Stav tiskdrny, jako naptiklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miiZete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

Ao

EPSON sc-pooo series

Epvon Printer Utility 4

% EPSON Status Maniior
Information
B Servd Faper Setup fro
i
=1 <1 R
~3- ~3J| e
it il q] Remaining

Print Head Nozzle Check (Kontr. trysek tisk. hl.)

Tato funkce vyti$§ténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéti, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané.

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténf hlavy, abyste vy¢istili ucpané trysky.

£, Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek
tiskové hlavy)“ na str. 118

Cleaning the print head (Citéni tiskové hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténf hlavy. Vycisti povrch tiskové hlavy za ucelem
zvyseni kvality tisku.

23 ,Cleaning the print head (Ci$téni tiskové hlavy)“
na str. 119
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Moznosti tisku

Moznosti tisku

Tisk s tmavsimi tony
cerné (¢erna vylepsena
prekryvna vrstva)

Cerna vylep$ena prekryvnd vrstva zajistuje zpisob, jak
tisknout tmavéj$i cernou jejim prekrytim Sedym

inkoustem. Chcete-li tisknout s tmavéj$imi tony
¢erné, vyberte moznost Black Enhanced Overcoat.

= EPSOM SC-P9500 Series Properties X
=5 Main Layout & Utiity

Select Setting: | Current Settings w Save/Del...

Media Settings

Media Type:  Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...

Print Mode: Color ~ Paper Config...

Level:

v Advanced...

Mode:

Paper Settings

Source: Roll Paper w Roll Paper Option...
gg;‘-"ment A4210 x 297 mm v User Defined...
[IBorderless [Jsave Roll Paper

Ink Levels

1111

GY YM OR PK VLM LGY LC

D Print Preview

D Layout Manager

1111

¥ OGR MKV

Restore Default Show Settings... Version 6,71

Cancel

Help

Pfi vybéru moznosti Black Enhanced Overcoat je na
hrané papiru vytistén $irsi okraj. Vybérem moznosti
Reduce Edge Margins se zmensi okraje na hrané, ale
rovnéz se snizi kvalita snimkd u téchto zmensenych
okraju.

A Upozornéni:

Pokud zvolite moznost Reduce Edge Margins
(Zmensit okraje na hrané) pro papir, ktery se
snadno krouti, miize se otirat o tiskovou hlavu.
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Quality Options
LEVEL 3
1 2 3 & 5
Speed ‘ Quality
Setting Information
Print Quality: |5uperFine - 1200x1200dpi
MicroWeave:
High Speed
[[] Edge Smoothing
[ Finest Detail
Black Enhance Overcoat
D Minimize Top Margin
Standard

Korekce barev a tisk

Ovlada¢ tiskdrny automaticky a vnitiné provadi
korekci barvy tak, aby odpovidaly barevnému
prostoru. MtiZete si vybrat z nasledujicich rezimii
korekce barev.

[ EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))
Optimalizuje prostor sSRGB a provadi korekeci
barev.

1 Adobe RGB

Adobe RGB Optimalizuje prostor sSRGB
a opravuje barvu.

Upozornujeme, Ze pokud kliknete na moznost
Settings (Nastaveni), kdyzZ je vybrana jedna z vyse
uvedenych moznosti zpracovani barvy, miizete jemné
vyladit nastaveni Gamma (Gama), Brightness (Jas),
Contrast (Kontrast), Saturation (Sytost) a vyvazeni
barev pro vybranou moznost.

Tuto mozZnost pouzijte, pokud pouzivand aplikace
neobsahuje funkci korekce barev.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

NIo_1

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢énéte od kroku 2.
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V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo noveéjsi
§

ey

Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo nov¢j

Operacni systém ‘ Nastaveni spravy barev

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (S[?ravu barev zajistuje ti-
skarna)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 nebo no-
véjsi a .NET 3.0 ne-
bo novéjsi)

Windows XP (jiny
nez vyse uvedeny)

No Color Management
(Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se
dané aplikace.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevtete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zaji$tuje tiskdrna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani

s barvami) a kliknéte na tladitko Print (Tisk).

EE——— £l
Frinters | pron X0 -
(Wrolie: sRGE DECSIM4-1.1)
Coples: |1
print Settings... | | |g) & e
Pankien i
= . | (—— =
toe: 11574 LB, macagament B it sitngs ek b,
i rintar Profie
Scabed Prirt Sew [ d
s Nardueg trtects
S [ [ourcacess LS|
gt [Sars }l By
ot S
oo [
e ko 798 [ 3
-]
¥ Boyrding Bax =
e e |
Cancel Dong I it | I

tiskarny.
£, Tisk (Windows)“ na str. 43

Controls (Ovl. prvky pro barvy).

a potom pokracujte krokem 4.

V nabidce Color Mode (Barevny rezim)
vyberte moznost Custom Settings (Vlastni
nastaveni) a potom vyberte funkci Color

Pokud chcete provést detailnéj$i nastaveni,
kliknéte na tlac¢itko Advanced (Upresnit)

Zobrazte obrazovku Main (Hlavni) ovladace

10 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (==

= mhain | Pags Layout | P Ulmly‘

Select Setting: | CurentSettings - [ sevepel.. |
Media Settings
Media Type: |Premium Luster Photo Paper (250) B [ custom settngs... |
Color: [color ~)] [Photo Black Ink
Print Quality: | Quality B | Paper config... |
Mode: ) Automatic @ Custom

@ e 8

Paper Settings

Source: [Rol Paper B [ Rol Paper Option.

2

Size: [a4210 x 287 mm | [ uUser Defined...

)

[ Borderless

Ink Levels
[T Print Preview

[7] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PKOVM KGRV VLM
Reset Defauits Version 6.70

Apply

Provedte pottebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych

tiskarny.

polozkach naleznete v napovédé ovladace

Color Controls

Printer Color Adjustment

EPSON Standard (sRGE) = |

[22

Color Adjustment Method
1@ Color Cirde

Mode:

Gamma: -

R

(7 5lide Bar

Horizontal

o

Wertical

Brightness h & oy
+ 0 =
Contrast } & Msenta
+ 0 J -
Saturation
+ 0 E N ¢
Default | [[ok ] [ cancel | [ tep
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Pozndmka:

Pti vipravé hodnoty korekce vam pomiiZe vzorovy
obrdzek v levé Cdsti obrazovky. Pro jemné
nastaveni vyvdZeni barev miiZete také pouZit
barevny kruh.

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac

NI 1

Pouzivéte-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

Pii pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zaénéte od kroku 2.

Pfi pouziti nasledujicich aplikaci vyberte
moznost spravy barev Printer Manages Colors
(Spréavu barev zajistuje tiskarna).

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se
dané aplikace.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevtete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava

barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu

barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s

barvami) a kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Print

printer. | EPSON X000 Mg

(Profile: sRGB IEC61966-2.1)
Copies: [T | —

(Print Settings... )

[H=

Color Handling

“Printer Manages Colars 2]

Remember 1o enable the printer’s color
managemant in the print sattings dialog box.

— Scaled Print Size

[ Scale to Fit Media
Scale: [100% |
Height; [541.6 | }@
width: [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

‘;i

# Bounding Box

units: [ “um 3]

(_ Cancel ) Print

(__Done I(

Zobrazte obrazovku tisku.

£ ,Tisk (Mac)“ na str. 44

EPSON Color Controls.

{av |

EC

Presets: | Default Settmgs

Copies: |1 |

Al

(_iFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4

Pages:

+ | 210 by 297 mm

Orientation: li' 1 f

[ Color Matching

®f ]

Zvolte moznost Color Matching (Srovnani
barev) v seznamu a poté kliknéte na polozku

[ '_'Co\orSvncIREﬁ EPSON Color Controls

|®

. Cancel | [_Print_]
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Pozndmka:

Pokud vynechdte krok 1, nebude moznost
EPSON Color Controls v ndsledujicich
aplikacich k dispozici.

0 Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Ze seznamu vyberte polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a potom nastavte moZznost
Color Controls (Ovl. prvky pro barvy)

v poloZce Color Settings (Nastaveni barev).
Provadite-li nastaveni parametri ru¢né,
kliknéte na tla¢itko Advanced Color Settings
(Pokrocila nastaveni barev).

Printer:  EPSON SC-PRXKX Series

Pregets: | Default Settings

@ (

Conies: (1
Pages: (=) Al
Fram: 1 B L
Paper Size: | A4 | 20y 297 mm
4|
Orientatian: "_i T
Print Settings 3 I

S
E’:_;jl Advanced Color Settings

Page Setup. Roll Paper
Media Type Pgem!um_l:uue_r Pﬂqnq_“?‘luu !260!

] ®

@ [« BIE2UEE + Color Controls * Charts and Graghs

ik Choality_ Ot Vo Color Adjustment) 7 dud (:RCE)
.- = —
[ High Speed
Miried Image
Firest Detal|

Cancel. | |Sitrink |
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Provedte potfebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkéch naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |
Presets: | Default Settings 2|
Copies: L‘l \
Pages: (=] All

(CFrom; |1 to: [1

Paper Size: \ A4

:| 210 by 297 mm

Camma: | 2.2 &
Brightness o || e——— ) —
Contrast 0 _—
Saturation |0 — —
Cyan © 0 » .
Magenta® 0 | L) -
Yelowo 0 | T

[ Cancel | ([

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk ¢ernobilych
fotografii

Muzete tisknout ¢ernobilé fotografie s bohatym
stupniovanim tak, ze pomoci ovladace tiskarny
upravite barvu obrazovych dat. MuZete provést
korekci obrazovych dat pti tisku bez zpracovani dat
z aplikaci. Pivodni data ziistanou beze zmény.

V nasledujicich situacich nelze vybrat moznost
Advanced B&W Photo (Vylepseni CB fotografii).
Pokud tisknete ¢ernobile, vyberte moznost Black
(Cerna) (Windows) nebo Grayscale (Stupné edi)
(Mac).

Pfi pouziti papiru Singleweight Matte Paper
(Jednogramazovy matny papir), Photo Quality Ink Jet
Paper (Fotograficky inkoustovy papir) nebo Plain
Paper (Obyc¢ejny papir)

Pozndmka:
Doporucujeme pouzivat obrdzky s barevnym
prostorem sRGB.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy

barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zaénéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém ‘ Nastaveni spravy barev

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (Sr?ravu barev zajistuje ti-
skarna)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 nebo no-
vé&jsia .NET 3.0 ne-
bo novéjsi)
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Operacni systém

Nastaveni spravy barev

Windows XP (jiny
nez vyse uvedeny)

No Color Management
(Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se
dané aplikace.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevtete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) nebo No Color
Management (Bez spravy barev) jako
nastaveni polozky Color Handling (Nakladani
s barvami) a kliknéte na tladitko Print (Tisk).

| El
[eserm n
Print Settngs... | | ) & s
ST | Crrre— g
oo | LB, raracarar ot ttng s b,
- rtar Gk
I B
e irter
[parcace =
-
Brond et
[ zl
"
=4
Cancel Dong 1 it |1

Zobrazte obrazovku Main (Hlavni) ovladace
tiskarny.

£, Tisk (Windows)“ na str. 43
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Vyberte moznost Color (Barva) z nabidky
Advanced B&W Photo (Vylepseni CB
fotografii).

0 EPSOM SC-PXXXX Series Printing Preferences [
= Main ‘ Page Layout | P thllwty‘
Select Setting: [Current Settings - l Save Del...
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Bhoko Paper (260] vl [ custom settings... |
Color: Color =] [protoBiack 1k
Print Quality: ¥ Coler z] Paper Config...
Advanced B&W Phota
Mode:
oo Black
o cono '+ | acvanced..
Paper Settings
Source: [Ru\l Paper v] [Ro\l Paper Option... ]
Size: [a4210 x 297 nm | [ UserDefined... |
[“lBorderless
Ink Levels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J J I I | J J J
C OR Y LC PK VM LK GR LLK WLM
Reset Defaults Version 6,70
i

Pokud chcete provést detailnéj$i nastaveni,
pokracujte krokem 4. Pokud nechcete provést
dal$i tpravu nastaveni, pokracujte krokem 6.

Vyberte moznost Custom Settings (Vlastni
nastaveni) v nabidce Color Mode (Barevny
rezim) a pak kliknéte na tla¢itko Advanced
(Upftesnit).

1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences ==

S wain [T Pags Layout [ 7 ity

Select Setting: [Currentsathngs vl [ Save/Del... l

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Phota Paper (260) =] [ custom settings... |
Color: Advanced Ba Photo ~| [Phato Black nk
print Quality: | Qualty =] [_Paper config... |
Mode: () Automatic @
[Co\orcunwols vl [ Advanced... l I@
Paper Settings
Source: [RuHPaper v] [RollPaperOphon.‘.]
Size: [A4210 x 297 m | [ userDefined... |
[ Borderless

Ink Levels
[l Print Preview

[ Layout Manager J J J J I I | J J J
c oR Y LC PK WM LK GR LLK VLM
Reset Defaults Version 6.70

o
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Provedte potfebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkéch naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

et Contiots

Printer Color Adjustment

Color Toning: | Neutral -
Tonet Darker. -
Before After ¥
Horizontal
R 5 ]
Vertical
0 12
B
Brightness Highlight Tonality
+0 i+ bt i +
Contrast Max Optical Density
7 r
+ 0 + = +
Shadow Tonality
+ o i . Highlight Point Shift: ‘DH -
Default | [[oc ] [ cancel | [ e |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

Pfi pouziti nasledujicich aplikaci vyberte

moznost spravy barev Printer Manages Colors

(Spravu barev zajistuje tiskarna).

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color

Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strdankdch tykajicich se
dané aplikace.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevtete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a kliknéte na tladitko Print (Tisk).

Print

| Color =]
Printer: | EPSON X000KK R
® pocument
(Profile: sRGB ECE1966-2.1)

Copies: |1

Print Settings... ) [[g]
B lla] 2 Calor Handling:
Send 16-bit Data
[ Printer Manages Colors [
— Position
™ cemerimage Remember to enable the printer’s color
management in tha print settings dialog box.
Top: [~1z5.412
% Printer Profle:
Left: [-253.115
EPSON SC-T3¢

Rendering Intent

| Perceptual ]

— Scaled Print Size

[0 scale 10 Fit Media

Scale: [ 100%

Black Point Compensatian
Height: [541.8 8 Proof Setup:
Width: [722.4 Warking CMYK

Frint Resalution: 71 PPI

Simulate Paper Color

V| Simulate Black ink
¥ Bounding Box

( Cancel C Done ) I( Print ) I

Zobrazte obrazovku tisku, ze seznamu vyberte
polozku Print Settings (Nastaveni tisku)

a potom nastavte moznost Advanced B&W
Photo (Vylepseni CB fotografii) v poloZce
Color (Barva).

£ ,Tisk (Mac)“ na str. 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: | 1
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |

Paper Size: | A4

Orientation: W “735‘

+ | 210 by 297 mm

ettings : \'I

—
! @ Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) &

| Bl i Dl

16 bit/Channel

LOIOF 10RAING: | Neutrai

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi 3

ET Super MicrcWeave
¥ High Speed

|| Mirror Image

|| Finest Detail

| Cancel | | Print |
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3

Kliknéte na tlatitko Advanced Color Settings
(Pokrocila nastaveni barev).

o

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
(C)From: |1 to: {1

Paper Size: +| 210 by 297 mm

Orientation:

| Print Settings ]

@| ‘Advanced Color Settings | ———————— l
Page Setup: Roll Paper
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) L

Ink: | Photo Black

16 bitjChannel

Color: | Advanced B&W Photo ]

Color Toning: | Neutral
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi
B} Super MicroWeave
[¥ High Speed
|_| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | [ Print

Provedte potfebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =
Presets: | Default Settings 2]
Copies: | 1
Pages: (=) All B
() From: E to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: _*_- “_|

| Print Settings sl

Color Toning: | Neutral &b
Tone: [ Darker 3]
Brightness:
[
Contrast:

\B_' 1 f—‘l Tl—-

Shadow Tonality:
G -

R Horizontal  Highlight Tonality:

—
Y

o I 0

Max Optical Density:
Vertical 0
o

—

I* Highlight Point Shift:
| off G

| cancel | E

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okraju.

Typy tisku bez ohranicent, které lze vybrat, se lisi dle
typu média, jak je uvedeno nize.

Nekoneény papir: Bez okrajt na vSech stranach, bez
okraju na levé a pravé strané

Samostatné listy: pouze bez okrajii na levé a pravé
strané.

(U plakatového papiru neni tisk bez okrajii k dispozici.)

Provadite-li tisk bez okrajt na vSech stranach, muzete
také nakonfigurovat operaci ofiznuti.

o (¢

5 ,,0 fezani nekone¢ného papirt“ na str. 71

Provadite-li tisk bez ohrani¢eni na levé a pravé strané,
na horni a dolni strané papiru se objevi okraje.

Hodnoty horniho a dolniho okraje
£ ,,Oblast tisku® na str. 47

Typy zpusobli tisku bez
ohraniceni

Tisk bez ohraniéeni Ize provést nasledujicimi dvéma
zpusoby.

[ Auto Expand (Automatické zvétSeni)
Ovladac tiskarny zvétsi velikost tiskovych dat na
velikost o néco vétsi, nez je velikost papiru,
a zvétSeny obraz vytiskne. Oblasti, které se
nachazeji mimo okraje papiru, se nevytisknou;
vysledkem je proto tisk bez ohrani¢eni.
V aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem
velikosti obrazovych dat pomoci nastaveni
podobnych Page Setup (Nastaveni strany).

- Prizptisobte nastaveni velikosti papiru a stranky ti-
skovych dat.

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okraji, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

- Obrazova data zvétsete na velikost papiru.

70

[d Retain Size (Zachovat velikost)

Vytvorte tiskovd data, ktera jsou vétsi nez velikost
papiru v aplikacich, abyste dosahli vystupu bez
ohraniceni. Ovlada¢ tiskdrny obrazova data
nezvétsi. V aplikacich nastavte nasledujicim
zptsobem velikosti obrazovych dat pomoci
nastaveni podobnych Page Setup (Nastaveni
strany).

- Vytvorte tiskova data, kterd jsou na levé a pravé
strané o 3 mm vé&tsi nez jejich skute¢na tiskové vel-
ikost (celkem o 6 mm).

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

- Obrazova data zvétsete na velikost papiru.

Toto nastaveni vyberte, pokud chcete zamezit
zvétdeni obrazku ovladac¢em tiskarny.

Podporovany papir

V zavislosti na typu nebo velikosti média mtize dojit
ke zhors$eni kvality tisku nebo nemusi byt mozné tisk
bez ohraniceni vybrat.

£, Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson® na
str. 157

5 ,,Podporovany komer¢né dostupny papir na
str. 169
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O fezani nekonec¢ného papiri

Tisknete-li bez okrajt na nekone¢ny papir, v nabidce Roll Paper Option (Moznost nekone¢ného papiru)
ovladace tiskarny mtizete urcit, zda jde o tisk bez okrajti na levé a pravé strané, nebo o tisk bez okraji na véech
stranach, a jak papir ofiznout. Operace ofiznuti pro jednotlivé hodnoty jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Nastaveni ovlada-

Normal Cut (Normalni odsttize-

Single Cut (Jednoduché

Double Cut (Dvojité odstfizeni)

Ce tiskarny ni) odstfizeni)
PO e —— > ¥<-- ->E
- ->¢ e<- >
o . S -- o<-- ->¢
Operace ofiznuti o< > o<~ -3 S - >
B B B
e B F<-- > ><-- -3
$<-- -8

Vysvétleni

Vychozi nastaveni ovladace ti-
skarny je Normal Cut (Normal-
ni odstfizeni).

4 Horni ¢ast mGze byt

v zavislosti na obrazku
mirné nerovhomérna,
protoZe operace tisku se
pfi ofezavani horni hrany
nekonec¢ného papiru
zastavi.

[ Je-li pozice pro ofiznuti

mirné presazend, malé
¢asti obrazku se mohou
nachazet v horni nebo
dolni ¢asti prilehlych
stranek. Pokud k tomu
dojde, pouzijte funkci
Adjust Cut Position.
& ,Udrzba” nastr. 114

[d  Pritisku stranky pouze

v jedné kopii nebo pfi
tisku nékolika kopii jedné
stranky je provedend
operace stejnd jako v
pfipadé ofiznuti typu
Double Cut (Dvojité
odst¥izeni). Pri
nepfetrzitém tisku
nékolika listl ofizne
fezacka T mm uvniti na
horni hrané prvni stranky
anadolni hrané
nasledujici stranky, aby
nebyly vidét zadné okraje.

[ Horni ¢ast mlze byt

v zavislosti na obrazku
mirné nerovnomeérna,
protoZe operace tisku se
pfi ofezavani horni hrany
nekoneéného papiru
zastavi.

Potistény papir je

o priblizné 2 mm kratsi nez
stanovend velikost,
protoze tiskarna ofezava
papir uvnitt obrazku, aby
nebyly vidét zaddné horni ¢i
dolni okraje.

Po ofiznuti doIniho okraje
predchozi stranky tiskarna
posune papir a ofizne
horni okraj stranky
nasledujici. Ackoliv tento
postup vytvari odiezky

o Sifce 60 az 127 mm, fez
je presnéjsi.
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Postupy nastaveni pro tisk

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, muazete nakonfigurovat
rtiznd nastaveni nezbytnd pro tisk, jako
napriklad Media Type (Typ média), Source
(Zdroj), Size (Velikost).

£ Tisk (Windows)“ na str. 43

1= EPSON SC-PXXKX Series Printing Preferences

5 toin | (5] fosce Loyout | o ity |

Select Setting: [Currantsatﬁngs v] [ Save/Del... ]

Media Settings

Media Type: IPrem\um Luster Photo Paper {260) v] Custom Settings... ]
Coior: [ color =] [t slack mk
Print Quality: IQuaIity v] Faper Config... ]
Mode: @ Automatic  (7) Custom
IEPSDN Standard (sR.GE) v]
Paper Settings
Source: IRoI\ Paper v] Roll Paper Option... l
Size: (4210 x 297 mm ~| | userDefined... |
[CIBorderless
Ink Levels
[Tl print Preview
[C]Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK WM LK GR V VLM
Wersion &.70
o
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Vyberte polozku Borderless (Bez ohrani¢eni)
a potom kliknéte na tla¢itko Expansion
(Rozsifeni).

Velikost roz$ifeni neni mozné zvolit, kdyz je
pro Source (Zdroj) vybrano Roll Paper
(Nekonecny papir) nebo Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)).

@ EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

=S|

S5 Main | 3] Page Layout | Utiity|

Select Setting: [CurrentSemngs savepel... |

1) |

Media Settings

Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260) -] [ Custom Settings... ]

Calor: [color +] [Photo Black nk

Print Quality: | Quality - [ Paper config... |

Mode: @ Automatic () Custom
[Pson standard (sRGE) -
Paper Settings
Source: [Rol\ Paper v] [RuH Paper Option... ]
Size: [A4210 x 297 mm -> Super A3 /B 329 x 4€ | | User Defined... |
s
I [IBorderless: Expansion... I
Ink Levels
[ Print Preview
[C] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR ¥ LC PK WM LK GR ¥ WVIM
Reset Defaults Veersion 6.70
o

Vyberte moznost Auto Expand (Automatické
zvétseni) nebo Retain Size (Zachovat velikost)
jako hodnotu nastaveni Method of
Enlargement (Metoda zvétSeni).

Vyberete-li moznost Auto Expand
(Automatické zvétseni), nastavte, jak velka
¢ast obrazku bude umisténa mimo okraje
papiru, jak je uvedeno nize.

Max (Max.) : 3 mm vlevo a 5 mm vpravo (ob-

razek se posune o 1 mm doprava)

Normal 3 mm vlevo i vpravo
(Normalni)
Min (Min.) 1,5 mm vlevo i vpravo
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Expansion

Method of Enlargement

Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard Max
Maoving the slider to Min will reduce the amount of image

enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

[ Ok ] ’ Cancel ] [ Help ]

Pozndmka:

Premisténim posuvniku smérem k Min (Min.)
sniZite pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se
proto mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.
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n Pouzivéte-li nekone¢ny papir, kliknéte na
tla¢itko Roll Paper Option (MoZnost
nekone¢ného papiru) a potom nastavte
polozku Auto Cut (Automatické odstfizeni).

7,0 fezani nekone¢ného papird® na str. 71

o EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (=30

= Main Fage Layout | 7 Utility

Select Setting: | Current Settings =] [ savepel.. |
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Phato Paper (260) | [ custom settings... |
Color: [color =] [Photo slack 1k
Print Quality: [ Quality =] [ Paperconfi... |
Mode: @ Automatic  (©) Custom

|EPsON Standard (sGE) -

Paper Settings
Source: [Rall Paper - I [Rol Paper opton... | I

Size: 44210 x 257 mm > Super A3 /B 329% % w| | UserDefined... |

Ink Levels
[ Print Preview

=TT

C OrR Y LC PK VWM LK GR V WM

Reset Defaults Version 6.70
o

Roll Paper Option

woor T -
[7] Auto Rotate Roll Width...
[ Print Page Line

[ oK l [ Cancel l [ Help l

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac

Otevtete obrazovku Print (Tisk), v polozce
Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost
papiru a vyberte jeden ze zptisobt tisku bez
ohraniceni.

£~ ,Tisk (Mac)“ na str. 44

Moznosti, které Ize pro tisk bez ohraniceni
vybrat, se zobrazi nize uvedenym zptisobem.

xxxx (Roll Paper - Borderless, Auto Expand
(Nekonecny papir - bez ohraniceni,
automatické zvétsenti))
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xxxx (Roll Paper - Borderless, Retain Size

(Nekoneény papir - bez ohraniceni, zachovat

velikost))

xxxx (Sheet - Borderless, Auto Expand (List -

bez ohraniceni, automatické zvétSeni))

xxxx (Sheet - Borderless, Retain Size (List - bez

ohraniceni, zachovat velikost))

Kde XXXX je skute¢na velikost papiru,
napiiklad A4.

Printer: | EPSON SC-PXO0CK Series |
Presets: | Default S-et.t.ing ::l
Copies: |1

Pages: (&) All
{1 Erom- |1 fo: |1

Paper Size: I;Sjuper AO .(.lislj- Paner... ‘ 914 by 1,292 mm |

Orientation: Tli‘ T!::

| TextEdit *
|| Print header and footer

(¥ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ print_|

Pozndmka:

Pokud nejsou moznosti nastavent stranky
dostupné v dialogovém okné tisku aplikace,
zobrazte dialogové okno nastaveni strdanky.

Ze seznamu vyberte polozku Page Layout
Settings (Nastaveni rozvrZeni stranky)

a potom nastavte moznosti pro Roll Paper
Option (Moznost nekone¢ného papiru) nebo

Y7y r

Expansion (Rozsifeni).

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny podrobnosti
o nastaveni moZnosti Auto Cut (Automatické
odstfiZeni) v poloZce Roll Paper Option
(Moznost nekone¢ného papiru).

& ,,0 fezdni nekone¢ného papiri“ na str. 71

Yy r

Polozka Expansion (Roz$ifeni) je k dispozici
pouze, pokud je nastavena moznost Auto
Expand (Automatické zvétseni) v nabidce
Paper Size (Velikost papiru). Dile jsou
uvedeny hodnoty pro jednotlivé polozky.

Max (Max.) : 3 mm vlevo a 5 mm vpravo (ob-

razek se posune o 1 mm doprava)

74

Normal 3 mm vlevo i vpravo
(Normalni)
Min (Min.) 1,5 mm vlevo i vpravo

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series +]

Presets: | Default Settings B

'1

Copies: {1
Pages: (=) All .
[_iFrom: |1 to: |1
Paper Size: | Super AO (Roll Paper... % | 914 by 1,292 mm
. . ' |
Orientation: >
i .F-’-agre -L.aycu.i gél:t‘mgs 3 ;—I
Roll Paper Option
Auto Cut: | S'i;'l_g-l-e Cut Y|
118 mm}
Expansion
Min Standard Max

A,
W

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

| Cancel | [prnt_]

Pozndmka:

Premisténim posuvniku smérem k Min (Min.)
snizite pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se
proto mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Zvétseny/zmenseny tisk

Muzete zvétsit nebo zmensit velikost svych dat.
K dispozici jsou tfi zptsoby nastaveni.

A Tisk s funkci Fit to Page (Upravit na stranku)
Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala velikosti papiru.

(4 Funkce Fit to Roll Paper Width (Upravit na $itku
nekoneéného papiru) (pouze systém Windows)
Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku

vy,

tak, aby odpovidala $ifce nekone¢ného papiru.

A3+

1 Custom (Vlastni)
Miizete urcit pomér zvétseni ¢i zmenseni. Tento

zptisob pouzijte pro nestandardni velikost papiru.

150%

g

50%
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Upravit na stranku/Upravit na
velikost papiru

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Kdy?z je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
nastavte v poloZce Page Size (Velikost stranky)
nebo Paper Size (Velikost papiru) stejnou
velikost papiru, jako je velikost papiru dat.

£, Tisk (Windows)“ na str. 43

% EPSOM | iC-PXXXX Series | nting Preferences [z
% [T Page Layout mi
Select Setting; | Current Settngs v} l Save/Del:., |
Orientation Copies
Copies: 1 :::‘

a s
i N a . ]
@ Portrait ! Landscape 2 . "!_1 22

[7|Rotate 180°

__|Reverse Order

'®
il

[T Mirror Image

Page Size: IA4 210 % 297 mm

@ |

) |
-

OutputPaper:  |Super A3 (6320 x 483 mm

[¥] Reduce Enlarge [T Multi-Page

H-up

@ Fit to Page

(= Fit to Roll Paper Width
Custom Scateto | 165, == ¥ Settings.
[¥] optimize Enlargement

'| Hard Disk Unit

Settings.., ‘ [ | Print Bckg Color
| [] 30b Settings
[ RestDefais | Version 6.70
[ Tk Canoel T Apply [ Hel |
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V seznamu Output Paper (Vystupni papir)

vyberte velikost papiru zavedeného v tiskdrné.
Pro polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit) je vybrdna moZnost Fit to Page
(Upravit na stranku).

2251 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

[ Main | [T Paez Leyout [ % Utiity]

|Current Settings vl Save/Del... |

Orientation Copies

| e e E)
L| ®Portrait 7 Landscape 2% [yl

[Tl rotate 180%

Select Setting:

Copies: 1 ; :'_-.

| Mirror Image " |Reverse Order

Layout

Page Size: [a% 210 297.0m

I Output Paper: [Super A3 /B329x 83mm

|| Reduce Enlarge || Multi-Page

@ Fit to Page [REV

(2 Fit to Roll Paper Width

Custom S to | 165
[¥] Optimize Enlargement
'| Hard Disk Unit
Settings. ., | [T I Print Bckg Color
| 7] Job Settings
[ Resetpefauts | Version 6.70
Ok Gancel T Apply Help

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac

1 Oteviete obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Paper Handling (Manipulace
s papirem) a zagkrtnéte moznost Scale to fit
paper size (Prizpusobit velikosti papiru).

£ ,Tisk (Mac)“ na str. 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =
Presets: | Default Settings 2]
Copies: [1 |

Pages: (=) All
(IFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) | 210 by 297 mm

Orientation: @ i 1;7|

{Faper Bandiing 5 |

®f

¥ Collate pages
Pages to Print: | All pages

Page Orde
(™ Scale to fit paper size

)

Destination Paper Size: | suyyesiea raper: a4 (aneey) -

Scale down only

[ Cancel | [Print ]
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Vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné
v poloZce Destination Paper Size (Velikost
papiru v zasobniku).

Printer: |?PSO_N“S(§X3(YXE:;1E5

Presets: | Default Settings

Copies: |1 |
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet)

Orientation: @ tf‘

| Paper Handling

+ | 210 by 297 mm

o |

# Collate pages
Pages to Print: Iiﬁr\lipages =

Page Order: | Automatic =

[ &rala tn fit nanar civa
oo

Destination Paper Size: |'Suggested Paper: A4 (Sheet) -

Scale dewn only

| Cancel | [ Print

Pozndmka:
Provddite-li zvétseny tisk, zruste zaskrtnuti
poli¢ka Scale down only (Pouze zmensit).

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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U praVit na $ifrku nekone¢ného Vyberte moznost Fit to Roll Paper Width

(Upravit na $ifku nekone¢ného papiru).

r
papiru | ) EPSON SC-BXXK Seres Brinting Preferences
y L] T
(pouze systém Windows) (5] 11 o Lot 7.0
Select Setting: [Current Settings vI I Save/Del... ‘
Zobrazte kartu Main (Hlavni) ovladace Tetiipe o _
3 4 Y e W = Copies; 1 =l
tiskarny a vyberte Roll Paper (Nekonecny @ Portrait ) Landseape g oo &=
papir) pro Source (Zdl'()]) [TIRotate 180° [ Miror Image | Collate |Reverse Order
& ,Tisk (Windows)“ na str. 43 tapat—
Page Size: IA‘} 210 x 297 mm vl
Roll Width: [#4in -
Zobrazte kartu Page Layout (RozvrZeni [lReduce riaige FmliPage
stranky) a nastavte polozku Page Size it fhp
(Velikost stranky) na velikost papiru, kterd { i J
odpovidé velikosti dokumentu.
[¥] Optimize Enlargement
@ '| Hard Disk Unit
[ — S =
m = = T i [l pri I
(o EPSON[SC-PY0OK Series | mting Preferences = settngs... | jlp””‘ﬁﬂ“g Color
e — - [
| 25 Main [ Paze Layout ‘ Uity | = T gbrsetmes
faul %
Select Setting: | Current Sethings i | swvepei. | [ml Version 6.70
Crientation Copies I—EE:] ﬂ dpehy iz |

" - P | I Copies: 1 =
@ Portrait ! Landscape 2 ‘!_12 :

[TIRotate 180° | Mirror Image Collat= " | Reverse Qrder V seznamu ROll Wldth (Sll‘ka role) vyberte
— $itku nekone¢ného papiru zavedeného
@ I Page Size: (A% 210 297 mm - I v tiskarné.

-

Output Paper: [Supef A3 /B 329%483mm

1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
[ = Main ‘ [T Pags Layout | = Uity |

[¥] Reduce Enlarge [T MultiPage

@ Fit to Page H-up

(. Fit to Roll Paper Width Select Setting: [Current Settings vI { save/Del... |
Cusiom Scabedo | 165 gs
| = Qrientation Copies
7] Ontimi i =g Copies: 1 =
[W¥] optimize Enlargement @ Portrait & Landscape CTE El ETE El & 1
'| Hard Disk Unit -
W‘ 7l Print Bekg Color . 7| Rotate 180° " | Mirror Image | Collate Reverse Order
| 7] 30b Settings Detalls,, Layout
— - Page Size: [A4 210% 297 mm v]
[ ResstDefauits | Version 6.70
Rl Width: Hin . I 2
K Ganeel A Hel I [ ] o
K] [ Gl ] 2pey [ohep | 7| Reduce Enlarge || Multi-Page
7 Fit to Page H-up

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)

vyberte velikost papiru zavedeného v tiskdrné. loutinee et

‘| Hard Disk Unit

Pro polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit) je vybrana moznost Fit to Page (et
(Upravit na stranku).

[l Print Bickg Color

| [T Job Settings

[ ResetDefauls | Version 6.70

[ Ok Canceal T Apply Help

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

77




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Moznosti tisku

vwvre

Vlastni nastaveni méritka

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

1

Kdy?z je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
nastavte v poloZce Page Size (Velikost stranky)
nebo Paper Size (Velikost papiru) stejnou
velikost papiru, jako je velikost papiru dat.

£ Tisk (Windows)“ na str. 43

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)
vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné.
Pro polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit) je vybrana moznost Fit to Page
(Upravit na stranku).

Vyberte moznost Custom (Vlastni) a potom
nastavte hodnotu Scale to (Upravit na).

Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
kliknutim na $ipky napravo od pole métitka.

Vyberte méfitko v rozsahu od 10 do 650 %.

=0 EPSOM SC-PXXX Series Printing Preferences (B
25 Main Fage Layout | & utmyl
Select Setting: [Currant Settings v] [ Save/Del... ]
Orientation Copies
_ . , iﬁ , JEE Copies: 1 -
@) Portrait () Landscape
[T Rotate 130° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
Output Paper: IUS B 1ix 17in v]
Reduce Enlarge [ Multi-Page
() Fit to Page MN-up
() Fit to Roll Paner Width Poster
@ Custom Scaleto| 130 =] % I P
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color Color Settings...
[ 30b Settings Details...
Reset Defaults Version 6,70
=

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu Paper Size (Velikost

papiru) velikost papiru zavedeného v tiskarné.

£ ,Tisk (Mac)“ na str. 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 3
Presets: | Default Settings =3
Copies: |1
Pages: (=) All -
( JFrom: |1 to; |1
I Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm I

Orientation: ‘E i T:|

| Preview 3

IET Auto Rotate

83 %

rE:ScaIe:

(" Scale to Fit: = Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: |1 |

| Cancel | [ Frint |
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Kliknéte na moznost Scale (Upravit) a zadejte
meéfitko.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series s

Presets: | Default Settings -

-

Copies: |1
Pages: (&) All B |
.i IErom: |1 to: 1

Paper Size: | A4
Tel 1)

| Preview =

3| 210 by 297 mm

Orientation:

EI Auto Rotate

I (»i5cale: 83 % I
I_/5cale to Fit: * Brint entire image
Fill Entire Paper
Copies per page: | L %
| Cancel | Print |

Pokud v aplikaci, kterou pouzivate k tisku, neni
na obrazovce Print (Tisk) k dispozici vstupni
polozka pro zadani pozadovaného méfitka,
prejdéte na obrazovku Page Setup (Nastaveni
stranky) a upravte nastaveni.

£, Tisk (Mac)“ na str. 44

Untitled

[ 3= ) [ Hehvetica

-

Settings: | Page Attributes ) =

Format For: | Any Printer 3

Paper Size: | A4 &
210 by 297 mm

Orientation: ﬁl :I!f

(100 %

Scale:

7 | Cancel | 0K
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Tisk vice stranek

Na jeden list papiru Ize tisknout nékolik stranek
dokumentu.

Pokud tisknete nepretrzita data pfipravena ve formatu
A4, tato data se vytisknou niZe vyobrazenym zptisobem.

_J

Pozndmka:

O Vsystému Windows nelze pouzit funkci tisku vice
strdnek zdroveri s tiskem bez ohranicen.

O Vsystému Windows Ize pouZit funkci zmenseni/
zvétSeni (Prizpiisobit na stranku) pro tisk dat na
papiry riizné velikosti.

5, Zvétseny/zmenseny tisk“ na str. 75

I —
A4 A3
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Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

1 Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(RozvrzZeni stranky) ovladace tiskarny,
zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost N-up (N nahoru) a kliknéte
na tlacitko Settings (Nastaveni).

£, Tisk (Windows)“ na str. 43

—
%@m JC-PXCCHK, Series Ff nting Preferences [l
=5 Main Fage Layout 0.2 Utility
Select Setting: [Currant Settings - ] Save/Del...
Orientation Copies
_ - ; Copies: 1 o
@) Portrait (©) Landscape P
[ Rotate 180% [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: [4 210 3 297 mm -
Qutput Paper: Same as Page Size - r—-—-—-—-—-
[ Reduce/Enlarge @ : = 2
) 5 st
Fit to Page @ Nup
Fit to Roll Paper Width () Poster
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ClprintBckg Color | Color Settings. .
[ 30b settings Details...
Reset Defaults Version 6,70
i

Na obrazovce Print Layout (RozvrZeni tisku)
urcete pocet stranek na jeden list a poradi
stranek.

Je-li policko Print page frames (Tisknout
ohraniceni stranky) zagkrtnuté, ke kazdé
strance bude vyti§téno ohraniceni stranky.

Print Layout

Number of pages per sheet

() 4 Pages

Page Order

Left to Right
8

P

False Double-Sided

Top Fold Bottom Fold

[ Print page frames

[ oK ] [Cancel ] [ Help ]

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu moznost Layout

(Rozvrzeni) a urcete pocet stranek na jeden list
atd.

£, Tisk (Mac)“ na str. 44

Printer: | EPSON SC—PXXXX Series —

Presets: | Default Settings |

1

Copies: \r{
Pages: (=) All
[_IFrom; |1 toi |1

Paper Size: | A4 1| 210 by 297 mm

Qrientation: W

| Layout

®

Pages per Sheet: \74

®

& [][w]

Layout Direction: ﬂ:E

il
Border: \7Nor|e = |

Two-Sided: | OF

|_| Reverse page arientation
|| Flip horizontally

Pozndmka:
Funkce Border (Ohranideni) umozniuje tisknout
ohranileni kolem uspofddanych stranek.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk plakatt (Zvétseni na
nékolik listu a tisk —
pouze systém Windows)

Funkece tisku plakatii automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data. Vytisténé listy muiZete spojit a vytvorit
tak velky plakat ¢i kalendar. Plakaty lze tisknout az

z 16 &asti (Ctyfi krat Ctyfi listy) s normalni velikosti
tisku. Existuji dva zptisoby tisku plakati.

d  Tisk plakat bez okraju
Tato funkce automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data a tiskne bez okrajt. Pro vytvoreni
plakatu stac¢i jednoduse spojit vystupni papir
dohromady. Tisk bez okrajt se provadi tak, Ze se
data roztahnout tak, aby mirné presahovala
velikost papiru. Zvét$ené oblasti, které presahuji
papir, se netisknou. Z tohoto diivodu muize ve
spojich dojit k nepfesnému sesazeni obrazku.
Chcete-li stranky spojit pfesné, provedte
nasledujici tisk plakatt s okrajem.

Tisk plakatt s okraji

Tato funkce automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data a tiskne s okraji. Pro vytvoreni
plakatu je nutné ofiznout okraje a potom sesadit
vyti$téné listy papiru dohromady. Ackoliv je
vysledna velikost o néco mensi, protoze musite
ofiznout okraje, spoje obrazku presné sedi.

i g

~ >
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Postupy nastaveni pro tisk

Pomoci aplikaci ptipravte tiskova data.

Ovladac tiskarny pri tisku automaticky zvétsi

obrazova data.

Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost Poster (Plakat) a kliknéte na
tlacitko Settings (Nastaveni).

&, Tisk (Windows)“ na str. 43

250 0P Series F

[ = Mainfl [7]] Paze Layut ‘ & utiity |

nting Preferences

Select Setting: ‘ Current Settings

= |

Save/Del... |

Crientation

i) §
@ Portrait ) Landscape

[T|Rotate 180° [ |Mirror Image

Layout

Copies

T

o

El
E

Collate

Page Size: [A4 210'x 297 mm

OutputPaper: | Same as Page Size

[ Reduce Enlarge

Hard Disk Unit

[T Multi-Page

0 Nup

Settings... |

[¥] optimize Enlargement

= Copies: 1 =

Reverse Order

iy

Settings. ., \ [| Print Bckg Color
[7] 30b Settings
l Reset Defaulis | Version 6,70
f BE_ ][ cenesl | Apphy Help
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Na obrazovce Poster Settings (Nastaveni
plakatu) vyberte pocet stranek, ze kterych ma
byt plakat sloZen.

Poster Settings

Mumber of panels

7 2l
1 2
() 3x3
() 44 /
Please select the panels 3 4
that you don't wish to be
printed. {The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides
Owverlapping Alignment Marks Trim Lines
[ OK ] [ Cancel l ’ Help

82

Vyberte tisk plakatt bez ohrani¢eni nebo tisk
plakatd s okraji a vyberte véechny stranky, které
nechcete vytisknout.

Je-li vybran tisk bez ohranic¢eni:

Zagkrtnéte pole Borderless Poster Print (Tisk
plakata bez ohraniceni).

Poster ’Seﬁings

Mumber of panels

e

T 3x3

7 w4

Please select the pangls
that you don't wish to be
printed, (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

|¥] Borderless Poster Print I

Pozndmka:

Je-li moznost Borderless Poster Print (Tisk
plakadtii bez ohraniceni) vysedld, vybrany papir
nebo velikost nepodporuje tisk bez ohranicen.

25, Tabulka specidlnich médii spolecnosti
Epsonna str. 157

7 o«

5 ,Podporovany komercné dostupny papir“ na
str. 169




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Moznosti tisku

Je-li vybran tisk s okraji:

Zruste zadkrtnuti moznosti Borderless Poster
Print (Tisk plakati bez ohraniceni).

Poster Settings

Mumber of panels

& 2x1

© 22 1 2
) 3x3
) 4x4 I

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[*]
4

Borderless Poster Print

[T Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines
[ QK ] ’ Cancel ] ’ Help
Pozndmka:

Pokud jde o velikost po spojeni dohromady:

Je-li zruseno zaskrtnuti moznosti Borderless
Poster Print (Tisk plakdtii bez ohraniceni)
a je-li vybrdn tisk s okraji, zobrazi se polozky
nastaveni Print Cutting Guides (Vytisknout
édry pro ofiznuti).

Vyslednd velikost je stejnd, bez ohledu na to, zda
je vybrana moznost Trim Lines (Cdry pro
odstiiZeni). Je-li vSak vybrdna moznost
Overlapping Alignment Marks (Prekryvajici se
znacky nastaveni), vyslednd velikost je mensi

a obsahuje prekryti.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Spojeni vystupniho papiru
dohromady
Kroky pro spojeni vystupniho papiru dohromady se

u tisku plakatt bez ohrani¢eni a tisku plakatu s okraji
1isi.

Tisk plakatt bez okrajt

V této casti je popsan postup sesazeni Ctyt vytisténych
stranek. Zkontrolujte, jak k sobé vytisténé stranky
patfi a v niZze uvedeném portadi je na rubové strané
listt spojte lepici paskou.

@ [z

Tisk plakatu s okraji

Je-li vybrdna moznost Overlapping Alignment
Marks (Prekryvajici se znacky nastaveni), na kazdy
list se vytisknou spojovaci vodici ¢ary (vyznacené
¢arami prochdzejicimi kolem a skrz znac¢ky X na nize
uvedeném obrazku).

' U
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Pozndmka:
V ptipadé cernobilého tisku jsou znacky pro prekryti
cerné.

Nésledujici ¢ast popisuje, jak spojit dohromady ¢tyti

vyti§téné stranky.

Ptipravte dva horni listy a ofiznéte pfebyte¢nou
¢ast z levého listu fezem vedenym po care

spojujici dvé spojovaci vodici ¢ary (stredy

znacek X).

|
(T
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Prilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X, jak je
zndzornéno na obrazku niZe, a do¢asné je na
zadni strané upevnéte lepici paskou.

i s

Kdyz se budou dva listy prekryvat, ofiznéte
prebyte¢nou ¢ast fezem vedenym po Care
spojujici dvé ofezové vodici ¢ary (¢ary vlevo od

znacek X).
X
7

/!\lgm/m
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Spojte oba listy. E Kdy?z se budou dva listy prekryvat, ofiznéte
Lepici paskou slepte dohromady rubové strany pre’t')yjc/e cnot C%St rezemm v.ec!evr{ym b care
spojujici dvé ofezové vodici ¢ary (¢ary nad

lista. znackami X).
=] 53] =
a0 b o
5 B ==(H) -
Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.
E Ofiznéte spodni ¢ést hornich listi fezem E\:x mg
vedenym po ¢éfe spojujici dvé vodici ¢ary (¢ary .

nad znackami X).

Ptilozte horni list k horni ¢4sti dolniho listu.
Srovnejte znacky X, jak je zndzornéno na
obrazku niZe, a do¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.

(7] (=]

K 9

|
® ©)

85
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Spojte horni a dolni listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
listaL.

' T =

86

Po spojeni viech listi of{znéte ohraniceni
fezem vedenym podél ofezovych vodicich ¢ar
(mimo znacky X).

X
*@ __________ @5}

=® 4@
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Tisk na nestandardni
formaty

Pted tiskem na nestandardni formaty véetné
vertikalnich a horizontélnich plakétt a dokumentt se
stejnymi stranami ulozte do ovladace tiskarny
pozadovany formét papiru. Ihned po jejich uloZeni do
ovladace tiskdrny je mozné vlastni formaty vybirat

v nastaveni Page Setup (Nastaveni strany) v aplikaci
a v dalsich dialogovych oknech tisku.

Welcome to the Epon |
Reference Gubde

Podporované velikosti papiru

V nasledujici tabulce naleznete velikosti papiru, které
je mozné nastavit v ovladadi tiskarny. Pfectéte si
nésledujici informace o velikostech papiru
podporovanych touto tiskarnou.

£ ,Oblast tisku na str. 47

Sitka papiru | SC-P9500 Series 89"1az1118 mm
SC-P7500 Series 89" az 610 mm
Vyska papi- | Windows: 127" az 15000 mm
ru
Mac: 127"1 a2 15240 mm*2
*1  Nejmensi tiskarnou podporovany format je

182 mm na $ifku a 254 mm na délku. Pokud je
jako vlastni velikost papiru zadan do ovladace ti-
skarny mensi format, dokument se vytiskne s $ir-
$imi okraji, které se musi ofiznout.
*2  Prestoze muzZete v nastaveni Custom Paper Si-
zes (Vlastni velikosti papiru) systému Mac na-
stavit vétsi velikost papiru, neZ jakou lze do této
tiskarny zavést, tisk neprobéhne spravné.
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E) pitezite:

Pokud pouzivite komercné dostupny software,
jsou mozné velikosti vystupu omezeny. Pokud
pouzivite aplikace, které podporuji tisk plakdtii,
miuiZete nastavit del$i papir. Podrobné informace
naleznete v prirucce k aplikaci.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, kliknéte na tlacitko User
Defined (Uzivatelské).

£, Tisk (Windows)“ na str. 43

@ |

(=1 EPSON SC-P3CO(X Series Printing Preferences

(==

& Mein [[7] I’age Layout | 7 wtiity|
J

Select Setting: {currentsemngs -I [ save/pel ]

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260 - [ custom Settings.... |

Color: [color =) [Phots sack Ink

Print Quality: |Qualty +| [ Paper Confis... |

Mode: ® Automatic () Custom

{EPSUN Standard (sRGE) vI

Paper Settings

Source: [Rol Paper +| [Rol Paper option... |

Size: [A4210 % 287 0m < | [ userDefined... |

[] Borderless

Ink Levels

i

C OR Y LC

[ Print Preview

[ Layout Manager

PK VM LK GR V WM

Version 6.70

Reset Defaults

Apply Help

Na obrazovce User Defined Paper Size
(Uzivatelska velikost papiru) nastavte velikost
papiru, kterou chcete pouzit a kliknéte na
tlacitko Save (Ulozit).

4V poli Paper Size Name (Nazev velikosti
papiru) mizete zadat az 24 jednobytovych
znakd.

vy

Hodnoty délky a $iiky pro preddefinovanou
velikost blizko k pozadované vlastni velikosti
lze zobrazit vybérem piislusné moznosti

v nabidce Base Paper Size (Zakladni velikost

papiru).
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4 Je-li pomér délky a $irky stejny jako u nékteré

definované velikosti papiru, vyberte tuto
definovanou velikost papiru v polozce Fix
Aspect Ratio (Zachovat pomér stran) a pro
nastaveni polozky Base (Zakladni) vyberte
moznost Landscape (Krajina) nebo Portrait
(Na vy$ku). V tomto ptipadé mizete upravit
bud hodnotu $itky nebo vysky papiru.

User Defined Paper Size

Base Paper Size: Paper Size Name:

[User Defined v] User Defined size 1

Fix Aspect Ratio

Mot Specify -

Portrait

Paper Size:

User Defined

(@ Landscape
Paper Width: 2100 |5
(89.0 - 1118.0)

Paper Height: 2970 |&

(127.0 - 15000.0)
Unit
(@) mm @) inch

Pozndmka:

A Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
zménit, vyberte prislusny ndzev velikosti
papiru v seznamu na levé strané.

[ Chcete-li ulozenou uzivatelskou velikost
papiru smazat, vyberte ndzev velikosti
papiru ze seznamu na levé strané a kliknéte
na tlacitko Delete (Odstranit).

A Muizete uloZit az 100 velikosti papiru.

Kliknéte na tlaéitko OK.

Nyni mizete vybrat novou velikost papiru
v nabidce Size (Velikost) na karté¢ Main
(Hlavni).

Nyni muZete tisknout jako normalné.

Provedeni nastaveni v systému Mac

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte moznost Manage Custom Sizes
(Sprava vlastnich velikosti papiru) v seznamu
Paper Size (Velikost papiru).

Pokud nejsou moznosti nastaveni stranky
dostupné v dialogovém okné tisku aplikace,
zobrazte dialogové okno nastaveni stranky.
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£, Tisk (Mac)“ na str. 44

Printet

Presets

Copies AQ
Pages

Paper Size ¥ A4
ARCHA §x 12 in
ARCHB 12 x 18 in
ARCHC 18 x 24 in
- ARCHD 24 x 36 in
ARCHE 36 x 48 in
Bl (Landscape)
JIS BO
JIS B1
JIs B2
1 JI583
JIS B4
JIS BS
Super AD
Super Al
Super A3 /B
Super BO
SuperW A3
USB11x 17 in
USC17x22in
USD 22 x 34 in
USE34x44in
US Letter

I Manage Custom Sizes... I

Orientation

o]

rage

—

T Y P Y Y F P Y Y P Y Y P P P YV Y P Y Y Y YPYYYVYYYTVYYEYYS

110 by 297 mm

I_Cancel_l[ Print ]

—_—

Kliknéte na tlacitko + a zadejte ndzev formatu

papiru.
Custom Paper Sizes
@ | ... s | 059 )| 297.08 mm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined S
6.35 mm )
6.35 mm or 6.35 mm
= 14.46 mm| ROt
Bottom
® (==
-_':)‘- | Cancel | E OK
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Zadejte hodnoty nastaveni Width (Siika)
a Height (Vyska) pro polozku Paper Size
(Velikost papiru), zadejte velikost okraju
a potom kliknéte na tlac¢itko OK.

Velikost stranky a okraje tiskarny lze nastavit
v zé&vislosti na zptisobu tisku.

Custom Paper Sizes

Tisk plakati (na
nekonecny papir)

Vytvorite-1i ve své aplikaci tiskova data a nastavite je
na tisk plakatii, mtzete tisknout plakaty
a panoramatické fotografie.

Paper Size:| 205.9 mm] 29704 mm| | (D
e . Existuji dva zptisoby tisku banner.
Non-Printable Area:
_User Defined =
_ [ 6.35mm Zdroj v ovladaci tiskarny Podporované aplikace
6.35 mm D 6.35 mm
Lot 14.46 mm Mgt Roll Paper (Nekone¢ny pa- | Software pro piipravu do-
: Hos pir) kumentd, software pro
SavliinimBUlicaley | Upravu obrazk( a podob-
o
né
o) | Cancel | | oK | @
Roll paper (Banner) (Neko- Aplikace, které podporuji
necny papir (banner)) tisk plakatt
Pozndamka:

[  Chcete-li upravit uloZeny vlastni format,
zvolte jeho ndzev v seznamu nalevo.

[ Chcete-li zkopirovat ulozeny vlastni formait,
vyberte formdt v seznamu nalevo a klepnéte

na tlatitko Duplicate (Duplikovat).

Chcete-li odstranit uloZeny vlastni formait,
vyberte ho v seznamu nalevo a klepnéte na
tlacitko -.

Nastaveni uZivatelské velikosti papiru se lisi
podle verze operacniho systému. Podrobné
informace najdete v dokumentaci

k operacnimu systému.

Kliknéte na tlacitko OK.
Z rozeviraci nabidky Paper Size (Velikost

papiru) muzete vybrat uloZenou velikost papiru.

Nyni muzZete tisknout jako normalné.
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*  Tiskova data vytvorite ve velikosti, kterou dana apli-
kace podporuje, pticemz zachovejte pomér tiskové
délky a sirky.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny dostupné velikosti
papiru.

£, Tisk na nestandardni formaty“ na str. 87
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Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

@

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte polozku

Media Type (Typ média).
£, Tisk (Windows)“ na str. 43

(= EPSON SC-PXXKH Series Printing Preferences

= Main ‘Iﬁl Page Layout | & utmtyl

==

Save/Del...

o |

Select Setting: [Current Settings

]

@ |

Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260)

)
v] I Custom Settings...

Color: |color ~| [Photo Biak Ink
Print Quality: [Qua\ity vl [ Paper Config...
Mode: @ Automatic () Custom
[EPSUN Standard (sR.GE) vl
Paper Settings
Source: [Rull Paper v] IRoII Paper Option... ]
Size: (4210 x 297 om | [ uUser Defined... |
[] Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
[T Layout Manager J J J J I | | J I J

C OrR Y LC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
o

V seznamu Source (Zdroj) vyberte moznost
Roll Paper (Nekonecny papir) nebo Roll

Paper (Banner) (Nekoneény papir (banner)).

Qﬁ EPSON SC-PXXXK Series Printing Preferences

S5 Main | [T Page Layout | 7 Utiity|

X

Select Setting: [Current Settings

7 |

Save/Del... ]

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (250)

v] l Custom Settings... ]

Color: [color | [Photo Biack nk
Print Quaiity: | Quaiity - [ Paper confia... |
Mode: @ Automatic () Custom
|EPson standard (sRGB) -
Danar Sattinae
e
Source: Roll Paper vl [RuIIPaDerODh'un.‘.
Size: v RollPaper e [ -
Roll Paper (Banner)
Sheet
[ print Preview
[[]Layout Manager J J J J I | | J I J

C OrR Y ILC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
o

20

a

Pozndmka:

Moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny
papir (banner)) miiZete pouzit pouze
u aplikaci, které podporuji tisk plakdtii.

Vyberete-li moznost Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)), horni a dolni
okraj papiru bude nastaven na 0 mm.

V pripadé potfeby klepnéte na tlacitko User
Defined (UzZivatelské) a ptizptisobte velikost

papiru velikosti dat.

Pozndmka:

Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk
plakdtii, nemusite nastavit moznost User
Defined Paper Size (UZivatelskd velikost
papiru), pokud jako nastaveni polozky Source
(Zdroj) vyberete moznost Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)).

Zkontrolujte, zda je na obrazovce Page Layout
(Rozvrzeni stranky) zaskrtnuté poli¢ko
Optimize Enlargement (Optimalizované

Yo v ’
zvétseni).
p—
) EPSO | 5C-PIOOCK Series | |inting Preferences =5
=5 Main Page Layout |2 ity
Select Setting: [Current Settings v] l Save/Del... ]
Orientation Copies
_ : : : Copies: 1 :
@ Portrait (7 Landscape P
[[Irotate 180°  [] Mirror Image Callate Reverse Order
Layout
Page Size: (4210 x 297 om -
OutputPaper:  |Same as Page Size -
[CIreduce Enlarge [C13it Page!
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Paster
Custom Settings...
I Ophmlza Enlargement I @
Hard Disk Unit
[T Print Bckg Color Color Settings
[ 10b Settings Details.
Reset Defaults Version 6,70
o

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac LaYOUt Ma nager (S p révce

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk), roz I Oie n I’) (po uze SySté m

vyberte ze seznamu Paper Size (Velikost .
papiru) velikost dat vytvorenych v aplikaci. WI n d OoOws )

Pokud nejsou moznosti nastaveni stranky
dostupné v dialogovém okné tisku aplikace,
zobrazte dialogové okno nastaveni stranky.

Funkce Layout Manager (Spravce rozloZeni)
umoziuje na papir volné umistit vice tiskovych dat
vytvorenych v riznych aplikacich, a vytisknout je
2, Tisk (Mac)“ na str. 44 najednou.

Printers | EPSON B¢ OO Series > Muzete vytvofit plakat nebo jiny material

o e k zobrazovani tak, Ze umistite vice tiskovych dat

Copes: [1 | kambkoliv chcete. Funkce Layout Manager vam také
Pages: () Al umoznuje efektivné vyuzit papir.
JFram: 1 to! |1
I Paper Size: | Su_per A3 [/ B (Roll Pa.. _¢ | |l29 by 483 mm
orientation: [ 4] | Ta"| o s anres]

| TextEdit I
|| Print header and footer

[ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ Print | I
sarmpleA pcf Ej sampleB doc sampleCpg

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Fupw Site: K3 30 083 s Whadhe Type  Egtan Promases Glom Coler  Coe Sewcr: Bwe

Nize je vyobrazen priklad rozlozeni.
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Umisténi vice datovych polozek

| Pagor Sis s A3 20512 183 v Mdefie Trpe : Epaces Presvum Glass Cilee o Coir “Sovrce s Sheel

Umisténi tychz dat

| Pagor Sis s A3 20512 183 v Mdefie Trpe : Epaces Presvum Glass Cilee o Coir “Sovrce s Sheel

Umistovani dat volné

| Pagor Sis s A3 20512 183 v Mdefie Trpe : Epaces Presvum Glass Cilee o Coir

St - Sheel

Moznosti tisku

922

Umisténi dat na nekonecny papir

@ [

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena
a ptipravena k tisku.

Otevrete ve své aplikaci soubor, ktery chcete

vytisknout.

Vyberte Layout Manager (Spravce rozloZeni)
na karté Main (Hlavni) ovladale tiskdrny

a zvolte volbu pro Size (Velikost), kterd
odpovida velikosti dokumentu vytvoreného

v aplikaci.

£, Tisk (Windows)“ na str. 43

(= FDSON GC-PIOCOK Series Printing Preferences

= Main

Page Layout | & utmyl

Save/Del... ]

o |

Select Setting: [Currant Settings

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) Custom Settings...
Color: Color Photo Black Ink
Prink Qualicy: | Quality Paper Config...
Made: @ Automatic Custom

EPSOM Standard (sRGE)

Paper Settings

® |

Saurce: Roll Paper Roll Paper Option...
Size: A4 210 x 257 mm - i User Defined...
J
Borderless
Ink Levels

@ |

Print Preview
et I H |I H H H i I ﬂ |I I H

C OR ¥ LC MK PK WM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
o
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Moznosti tisku

Pozndmka:

Volba vybrand pro Size (Velikost) je velikost
pouzitd na obrazovce Layout Manager (Sprdvce
rozloZeni). Skutecnd tiskova velikost papiru je
nastavena na obrazovce v kroku 7.

Kliknéte na tla¢itko OK. Pfi tisku z aplikace se
otevie obrazovka Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Tiskova data se nevytisknou, ale jedna stranka
je umisténa na papir obrazovky Layout

Manager (Spravce rozloZeni) jako jeden objekt.

Obrazovku Layout Manager (Spravce
rozlozeni) ponechte otevienou a opakovanim
krokti 2 az 4 rozmistéte dalsi data.

Ptislusné objekty jsou pridavany na obrazovku
Layout Manager (Spravce rozlozZeni).

Usporadejte objekty na obrazovce Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

Objekty je mozné pretahovat na jina mista

a ménit jejich velikost; kromé toho lze ménit
jejich usporadani a otacet je pomoci moznosti
v nabidce Object (Objekt).

Celkovou velikost a umisténi objektii je mozné
ménit pomoci moznosti Preferences
(Piedvolby) a Arrangement (Uspoiadani)

v nabidce File (Soubor).

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

oL .
Ve a8 Vew Gl Amngaeas Vo

CIE ey R ] - e

Fos
adrizes |
Fowger

Birage 3

Faoes Sin: Al 3557 483 m Marhe Tt
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Kliknéte na nabidku File (Soubor) —
Properties (Vlastnosti) a provddéjte nastaveni
tisku na obrazovce ovladade tiskarny.

[

= EPSON SC-PX00K Series - Layout Manager
File | Edit View Object Arrangement He

cri+0 || By
Ctrl+5

Open...
Save

Save As..,

Preferences...

Properties...

Ctrl+P

v

Print...

Exit

=l EPSOM SC-PXCC( Series Properties

= Main | Page Layout | & uumy‘

Current Settings Save/Del...

Media Settings

-] Custom Settings...

=] [Proto Black Ik

v] Paper Config...

Media Type: [Premium Luster Photo Paper (250)

Color: [Colur

Print Quality: | Quality

Mode: @ Automatic ) Custom

[EPSDN Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source: [Roll Paper v] [Rnll Paper Option...

Roll Width: [+ =] [ UserDefines...

[ Borderless

Ink Levels

"

C OR Y LC PK

Frint Preview

Layout Manager

|11

WM LK GR OV VLM

Reset Defaults Version 6,70

[ oK ][ cancel | [ Help ]

Nastavte Media Type (Typ média), Source
(Zdroj), Size (Velikost) nebo Roll Width
(Si¥ka role) atd.

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozeni) kliknéte na nabidku File (Soubor)
a pak na tlacitko Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.
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Ukladani a vyvolavani nastaveni

Uspotaddni a obsah nastaveni obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni) lze uloZit do souboru.
Pottebujete-li zavrit aplikaci uprostied prace, mizete

Vv praci.

Ukladani

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozeni) kliknéte na nabidku File (Soubor)
a pak na polozku Save as (Ulozit jako).

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi
a kliknéte na tlac¢itko Save (Ulozit).

Zavtete obrazovku Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Otevirani ulozenych soubort

Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu aplikace
(%3) na taskbar (hlavni panel) systému
Windows a v zobrazené nabidce vyberte
polozku Layout Manager (Spravce rozloZeni).

Otevte se obrazovka Layout Manager (Spravce
rozloZeni).

Pokud se nezobrazuje ikona zastupce aplikace
na Taskbar (Hlavni panel) systému Windows
£ ,Shrnuti karty Nastroj“ na str. 58

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozloZeni), kliknéte na nabidku File (Soubor)
a pak na polozku Open.

Vyberte umisténi a oteviete pozadovany soubor.
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Tisk pomoci spravy barev

Tisk pomoci spravy
barev

O spravé barev

I pfi pouZiti stejnych obrazovych dat mtize ptivodni
obrazek a zobrazeny obrazek vypadat odlisné,

a vysledky tisku se mohou lisit od obrazku, ktery
vidite na obrazovce. Dochazi k tomu nasledkem
rozdilnych vlastnosti, které se projevi, kdyz vstupni
zatizeni jako skenery a digitdlni fotoaparaty zachycuji
barvy formou elektronickych dat, a kdyz vystupni
zatizeni jako obrazovky a tiskarny reprodukuji barvy
z téchto barevnych dat. Systém spravy barev
predstavuje prostfedek umoznujici tpravu rozdilnych
charakteristik pfevodu barev mezi vstupnimi

a vystupnimi zatizenimi. Kazdy operacni systém je
vybaven nejen aplikacemi pro zpracovani barev, ale

i systémem spravy barev, napt. ICM pro Windows

a ColorSync (Synchronizace barev) pro Mac OS X.

V systému spravy barev je pro ptizptisobeni barev
mezi zafizenimi pouzivan soubor s definicemi barev
nazyvany profil. (Tento soubor se také nazyva profil
ICC.) Profil vstupniho zafizeni se nazyva vstupni
profil (nebo zdrojovy profil), profil vystupniho
zafizeni (napf. tiskarny) se nazyva profil tiskarny
(nebo vystupni profil). V ovladaci této tiskarny je
pripraven profil pro kazdy typ média.

Oblasti prevodu barev u vstupniho zatizeni se li$i od
oblasti reprodukce barev u vystupniho zafizeni.
Nésledkem toho se vyskytuji oblasti barev, které si
vzdjemné neodpovidaji ani po provedeni korekce
barev pomoci profilu. Systém spravy barev kromé
vytvarteni profila také nastavuje podminky prevodu
pro oblasti, kde korekce barev ,,zdmérné“ selhala.
Nazev a typ zaméru se lisi v zavislosti na vami
pouzivaném systému spravy barev.

Nelze provést korekei barev na vysledcich tisku a na
obrazovce pomoci spravy barev mezi vstupnim
zatizenim a tiskarnou. Abyste mohli barvy vzajemné
prizptisobit, je tfeba provést také spravu barev mezi
vstupnim zafizenim a obrazovkou.
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Nastaveni spravy barev
pro tisk

Tisk s pouzitim spravy barev lze pomoci ovladace
tiskarny provadét nasledujicimi dvéma zptisoby.

Vyberte nejlepsi zptsob v zavislosti na vami
pouzivané aplikaci, prostedi opera¢niho systému, cile
tisku atd.

Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci

Tento zptisob lze pouzit pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. VSechny procesy spravy
barev jsou provadény systémem spravy barev dané
aplikace. Tento zpusob je uZite¢ny, pokud chcete
ziskat stejné vysledky tisku se spravou barev pomoci
spole¢né aplikace pouzivané nékolika rdznymi
operacnimi systémy.

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 96

Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny

Ovladac tiskarny pouziva systém spravy barev
operacniho systému a provadi vSechny procesy spravy
barev. V ovladacdi tiskarny lze provadét nastaveni
spravy barev nasledujicimi dvéma zptisoby.

4 Host ICM (Hostitel ICM) (Windows) / ColorSync
(Synchronizace barev) (Mac OS X)
Toto nastaveni zvolte pri tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. Tento zptisob dokéze
efektivné vytvaret podobné vysledky tisku
z raznych aplikaci pod stejnym opera¢nim
systémem.
£ |, Tisk se spravou barev prostrednictvim
hostitele ICM (Windows)“ na str. 98
£, Tisk se Spravou barev pomoci ColorSync
(Synchronizace barev) (Mac)“ na str. 99

Driver ICM (Ovlada¢ ICM) (pouze systém
Windows)

Tento zptsob umoznuje provadét tisk se spravou
barev z aplikaci, které spravu barev nepodporuji.
5, Tisk se spravou barev prostrednictvim
ovladace ICM (pouze systém Windows)“ na

str. 99
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Nastaveni profilt

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zdmér
(zptisob korekce) se lisi mezi tfemi typy tisku se
spravou barev, protoze jejich moduly pro spravu
barev jsou pouzivany riznym zpiisobem. Je tomu tak
proto, Ze pouziti spravy barev se mezi témito moduly
lisi. Provedte nastaveni v ovladaci tiskarny nebo

v aplikaci, jak je popsano v nasledujici tabulce.

Nastave- Nastave- Nastave-
ni vstup- ni profi- ni zamé-
niho pro- lu tiskar- ru repro-
filu ny dukce
Driver ICM Ovladacti- | Ovladac¢ti- | Ovladacti-
(Ovladac ICM) | skérny skarny skarny
(Windows)
Host ICM (Ho- Aplikace Ovladacti- | Ovladacti-
stitel ICM) skarny skarny
(Windows)
ColorSync Aplikace Ovladacti- | Aplikace
(Synchroniza- skarny
ce barev)
(Mac OS X)
Aplikace Aplikace Aplikace Aplikace

Profily tiskarny pro jednotlivé typy papiru, které jsou
zapottebi pii provadéni spravy barev, jsou
nainstalovany spole¢né s ovladacem tiskdrny. Profil
muZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskarny.

Profil muiZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskarny.

5 ,Tisk se spravou barev prostfednictvim ovladace
ICM (pouze systém Windows)“ na str. 99

£ ,Tisk se spravou barev prostfednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 98

5, Tisk se Spravou barev pomoci ColorSync
(Synchronizace barev) (Mac)“ na str. 99

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 96
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Nastaveni spravy barev
pomoci aplikaci

Tisknéte pomoci aplikaci s funkci spravy barev.
Provedte nastaveni spravy barev v aplikaci a vypnéte
funkci prizptsobeni barev ovladace tiskarny.

Nastaveni spravy barev provadéjte v aplikacich.
Priklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Photoshop Manages Colors (Spravu
barev provadi Photoshop) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s
barvami), vyberte polozky Printer Profile
(Profil tiskarny) a Rendering Intent (Zamér
vykreslovani) a kliknéte na tla¢itko Print
(Tisk).

_—— #

copes: [1

Print Settngs... | | @ 2

Caie Maging:

7 gartar s [rotosnes Hurages coon =

Tow [ D\ e e e
T

Scud Bt Sem

[

[erson e ¥

™ Scole oo Fi el

T — EI
L ]

et [E1 g

1

Zobrazte obrazovku nastaveni ovladace
tiskarny (Windows) nebo obrazovku Print
(Tisk) (Mac).

Provedte nastaveni ovladace tiskdrny.

Pro Windows

£ ,Tisk (Windows)“ na str. 43
Pro Mac

£, Tisk (Mac)“ na str. 44
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Vypnuti spravy barev. Pro Mac

Pro Windows V seznamu vyberte polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a pak jako nastaveni polozky
Color Settings (Nastaveni barev) vyberte
moznost Off (No Color Adjustment)
(Vypnuto (Bez tipravy barev)).

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte moZznost
Custom (Vlastni) jako nastaveni Mode
(Rezim) a zvolte moznost Off (No Color
Adjustment) (Vypnuto (Bez upravy barev)).

=) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences = Eoiteerell PN SE-RO00 Sertes =
@ r %Iﬁ FEryp— T Presets: | Default Settings =
| ) ~
Select Setting: [CurrentSet‘h‘ngs v] [ Save/Del... ] Copies: |
Pages:
Media Settings 1 to: |1
Media Type: [Pramium Luster Photo Paper (250) vl [ Custom Settings... ] Paper Size 3| 210 by 267 mm
Color: Calor | |Photo Black Ink I° s
ol [ I Orientation: T@ | IL|
Print Quality: [Quahty v] [ Paper Config.... ] == =
I ——| Print Settings 3 !*l
Mode: ) Automatic @) Custom —
[FETE) Advanced Color Settings |
[Dﬁ‘ (Mo Color Adjustment) vl Advanced. .. ; B T
Page Setup: Roll Paper
Paper Settings : ; B
Source: [Ro\l Paper 'l Roll Paper Option. .. ] Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260)
Ink: | Photo Black
Size: [A4 210 x 297 mm v] | uUserDefined... | = | 16 bit/Channel
Lot e - it/Channe
Elsorderess @ | Color Sttings: Off (o Color Adusiment ¢ | |
Ink Levels Print Quality! | SuperkFine - 1440dpi =
[ Print Preview .
EISuper MicroWeave
[ Layout Manager ™ High Speed
|_I Mirror Image
c oR Y IC PK VM LK GR VWM i )Fthest Betall
iy
Cancel ‘ | Print

Pozndmka:

V systému Windows 7, Windows Vista

a Windows XP (Service Pack 2 nebo novéjsi

a .NET 3.0) je automaticky vybrdna moznost Off
(No Color Adjustment) (Vypnuto (Bez tipravy
barev)).

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Nastaveni spravy barev

pomoci ovladace tiskarny

Tisk se spravou barev
prostiednictvim hostitele ICM
(Windows)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni

profil. Aplikace musi navic podporovat technologii

ICM.

Provedte nastaveni pro ptizptisobeni barev
pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni

podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo novéjs
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém ‘ Nastaveni spravy barev

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (S|:,>ravu barev zajistuje ti-
skarna)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 nebo no-
vé&jsia .NET 3.0 ne-
bo novéjsi)

Windows XP (jiny
nez vyse uvedeny)

No Color Management
(Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color

Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se
dané aplikace.
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Priklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava

barev) a Document (Dokument). Vyberte

moznost Printer Manages Colors (Spravu

barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu

nastaveni Color Handling (Nakladani

s barvami) a kliknéte na tladitko Print (Tisk).
_—— %

& Dot
(ol sn3 PECKINALT)
Coples: |1
Prink Settings... | |4} &

Peian

Crior Mageding:

| (—— =

7 Corter b

Teen
o [T

Scaimi Prick Sien [ =
Mg drere:

[rercaces =
E

[ 2
=

¥ Bogrding Bax (=4

LR\ mascmert i i g i bos.

Srivtar Erofle

I Seain s Ft s

ol [ooms 1
i

Heghts [3a15
werh: [z

Bert achuteon: 72 R

Cancel Dong

[=—]

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

Na obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskarny
vyberte moznost Custom (Vlastni) jako
nastaveni polozky Mode (Rezim), vyberte
moznost ICM a pak kliknéte na tlacitko
Advanced (Upfesnit).

£, Tisk (Windows)“ na str. 43

(=% EPSON SC-PXO({X Series Printing Preferences

==

@

= Main I Pare Layout | 2 umny|

Select Setting: ICurrentSetﬂngs vI { Save/Del... I

Media Settings

Media Type: lPrarmum Luster Photo Paper (260) vI { Custom Settings... I

Color: [colar =] [Photo Black Ink

print Quality: | Quality - [ Paper config... |

Mode: ) Automatic @) Custom

[EE -]

j®

[ advanced... |

Paper Settings

Source: [Roll Paper - [Roll Paper Opton... |

Size: (#4210 % 297mm | [ userDefined... |

[T]Borderless

Ink Levels

HTTHEEET

C OrR Y LC

[ Print Preview

[ Layout Manager

PK VM LK GR V WM

Reset Defaults

Version 6,70

oo
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Na obrazovce Printer Color Adjustment
(Uprava barev tiskarnou) vyberte nastaveni
polozky ICM Mode (Rezim ICM).

v

Podrobnéjsi informace naleznete v ndpovédé
ovladace tiskarny.

Pokud je na obrazovce Main (Hlavni) vybrano
v polozce Media Type (Typ média) specidlni
médium Epson, vybere se odpovidajici profil
tiskdrny automaticky a zobrazi se v poli Printer
Profile Description (Popis profilu tiskarny.).

Chcete-li tento profil zménit, vyberte v dolni
¢asti obrazovky moznost Show all profiles
(Zobrazeni viech profila).

™
Printer Color Adjustment
1CM Mode: [briver 1M (Basic) 2

l- [ Show al profies '

Image

1 Printer Profile Description

SC-PS000_P7000_Series_V
PremiumLUsterPhotoPaper 260

Input Profile: ISRGE 1EC61966-2.1

Intent: [Perceptual -

Printer Profie: [EPSON Standard -

Graphics

[ ok ] [ cancel | [ rep

n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Tisk se Spravou barev pomoci
ColorSync (Synchronizace
barev) (Mac)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ColorSync (Synchronizace barev).

Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci je mozné, Ze tisk se spravou
barev pomoci technologie ColorSync (Synchronizace
barev) neni podporovin.

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.
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Zobrazte obrazovku tisku.

£, Tisk (Mac)“ na str. 44

Vyberte ze seznamu moznost Color Matching
(Srovnani barev) a klepnéte na moZznost
ColorSync (Synchronizace barev).

Printer: | EFSOM SC-PXXXX Serirs

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Al
From: |1 e |1

Paper Sze: | A4

Pages:

= | 210 by 297 mm

orientation: (N &1 | 1o

Color Matching : I

(= Colorsync | EPSON Colar Contriis

SIS

FIMFIRE | PATIAIL

Cancel | il

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostfednictvim ovladace ICM
(pouze systém Windows)
Ovladac tiskdrny vyuzivé pfi spravé barev vlastni

profily tiskdrny. MiZete pouzit nasledujici dva
zpusoby korekce barev.

d  Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni))
Nastavte jeden typ profilu a zaméru pro
zpracovani veskerych obrazovych dat.

[d  Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM

(Pokro¢ily))

Ovladac tiskdrny rozliSuje obrazova data na tyto
oblasti: Image (Obraz), Graphics (Grafika)

a Text. Nastavte tfi typy profili a zdméra pro
zpracovani jednotlivych oblasti.

Pouzivate-li aplikaci obsahujici funkci spravy barev

Pfed provedenim nastaveni ovladace tiskarny
provedte nastaveni zpracovani barev pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni podle
nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo noveéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  UzZivatelska pfirucka

Tisk pomoci spravy barev

Nastaveni spravy barev

Operacni systém

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (S;?ravu barev zajistuje ti-
skarna)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Service Pack
2 nebo novéjsi a .NET 3.0
nebo novéjsi)

Windows XP (jiny nez vyse
uvedeny)

No Color Management
(Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:
Informace o podporovanych platformdch naleznete na
webovych strankdch tykajicich se dané aplikace.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava barev)
a Document (Dokument). Vyberte moznost Printer
Manages Colors (Spravu barev zajistuje tiskarna)
jako hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani
s barvami) a kliknéte na tlaéitko Print (Tisk).

E—— £l
v [ | e —
& focomant
(voie: SR8 FECHINL1)
Coples: |1
Print Settngs... | | ) & e :
Postion
B e b | (—— =
o [ LY, maragarment n B prvd sitings des; b,
s [T Sritar Brofi:
Stamd Pred S [ =
[ Scnlate P e Rarcdarng rterts
P [ewewes k|
gt [ ] (] "
Pt Sab
o[22
e echns 72 I = 3
¥ Bogrding Bax (=4
wnes [ -
Cancel Dong l it | ]
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Na obrazovce Main (Hlavni) ovladacle tiskdrny
vyberte moznost Custom (Vlastni) jako
nastaveni polozky Mode (ReZim), vyberte
moznost ICM a pak kliknéte na tlacitko
Advanced (Upfesnit).

£, Tisk (Windows)“ na str. 43

=4 EPSON SC-PX3HX Series Printing Preferences

()

@

=5 Main I Pese Layout | 7 Utilty|

Select Setting: [Currentsamngs v] [ savepel. |

Media Settings
Media Type: |Premum Luster Photo Paper (260)

v] Custom Settings...

=] [Photo Black Ik

v] Paper Config...

Color: [color

Print Quality: | Quality

Mode: () Automatic @) Custom

|acw -

[ Advanced... |

J®

Paper Settings

Source: [Rol\ Paper vl [Rull Paper Option... l

Size: [Aq 210 x 297 mm VI [ User Defined... l

[T Borderless

Ink Levels
[ Print Preview

[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM LK GR V WM
Reset Defaults Version 6.70

Apply

V polozce ICM Mode (Rezim ICM) na
obrazovce ICM vyberte moZnost Driver ICM
(Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni)) nebo
Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM
(Pokrocily)).

M
Printer Colnr Adinstment
e dohet
I 1CM Mode: Driver ICM (Advanced) vl I
—_—
———
[¥] Image
Printer Profile Description
InputProfie: [RGB EC61966-2.1 - e
o e <] PremumListerPhoiopeper 260
Printer Profle: |EPSON Standard -
[ Graphics
[ Text
ok | [ cancel | [ e

Vyberete-li moznost Driver ICM (Advanced)
(Ovladaé ICM (Pokrocily)), miizete uréit
profily a zimér pro obrazky, jako napf.
fotografie, grafiku a textova data.
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Tisk pomoci spravy barev

Zamér Vysvétleni

Saturation (Sy-
tost)

Ponecha aktudlni sytost beze
zmény a provede pfevod dat.

Perceptual
(Perceptudlni)

Prevede data tak, aby byl vy-
tvoren pfirozenéjsi obrazek. Ta-
to funkce se pouziva, kdyz je pro
obrazova data pouzit Sirsi gamut.

Relative Colori-
metric (Relativ-
né kolorime-
tricky)

Prevede data tak, aby sada
soufadnic barevného gamutu

a soufadnic bilého bodu (nebo
teploty barev) v plivodnich da-
tech byla prizpGsobena odpovi-
dajicim soufadnicim tisku. Tato
funkce je pouzivana pro mnoho
typl pfizplsobeni barev.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
lutné kolori-
metricky)

Prifadi absolutni soufadnice ba-
revného gamutu origindlui tisko-
vym datlm a provede prevod
dat. Pfizplsobeni barevného t6-
nu tudiz neni provedeno pro za-
dny bily bod (nebo teplotu bar-
vy) u originélnich ani tiskovych
dat. Tato funkce se pouziva ke
specidlnim uceldim, jako je
napfiklad tisk logotypu.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Seznam nabidek

Seznam nabidek

Paper Setting (Nastaveni papiru)

Polozka nastaveni Nastaveni/Dalsi vysvétleni
Roll Paper
Remove Nekonecny papir je vysunut ven.
Po vysunuti papiru se zobrazi informace, jak vyjmout nekone¢ny papir.
Feed/Cut Paper Backward, Forward, Cut
Stisknutim moznosti Cut ofiznete papir.
Preparing to take-up Spusti se pfiprava k navinuti nekone¢ného papiru.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust Image Accuracy First, Length Accuracy First

Print Head Alignment Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Upravit je mozné automaticky nebo ru¢né. Jsou-li vysledky tisku zrnité nebo
rozostiené, provedte nastaveni tiskové hlavy. Pro bézné nastaveni vyberte
moznost Auto. Pokud nejste spokojeni s vysledky automatického nastaveni,
provedte ru¢ni nastaveni. Vice informaci o metodé nastaveni naleznete

v nasledujici ¢asti.

5 ,Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)” na str. 121

Advanced Media Setting
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Polozka nastaveni

Check ICC Profile Name

SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Seznam nabidek

Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Zobrazi nazev ICC profilu.
Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (postscript).

Check Color Density Zobrazi volbu Color Density (Sytost barvy).

Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (postscript).
Thickness 0,01-1,50 mm (v jednotkéach po 0,01 mm)

Tato polozka se zobrazi pouze pro nabidku Custom Paper Setting.
Platen Gap Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Pokud jsou vysledné vytisky poskrdbané nebo rozmazané, nastavte Sirsi mezeru.

Edge Margins

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Trailing Edge Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

-4az+3
Tenky nebo mékky papir nemusi byt spravné podavan. Pokud k tomu dojde,
snizte hodnotu tohoto nastaveni.

Back Tension

Standard, High, Extra High
Upravte toto nastaveni, pokud béhem tisku dochazi k pomackani papiru.

Drying Time Drying time per pass, Drying time per page
Muizete nastavit dobu schnuti pro kazdy pohyb tiskové hlavy (priichod) nebo
dobu schnuti na kazdou stranku.

Paper Size Check Tato polozka se zobrazi pouze po nastaveni papiru.

Auto Cut Use Paper Source Settings, Off

Remove Skew On, Off
Nastavte, zda md byt funkce omezujici zkrouceni papiru pfi tisku na nekonecny
papir povolena (On) nebo zakazana (Off).

Roll core size 2 palce a 3 palce

Nastavte velikost jadra papiru podle vkladaného nekonecného papiru.

Correct Left/Right Paper Feed

On, Off
Nastavte tuto moznost na hodnotu On, chcete-li upravit rozdily na levé nebo
pravé strané podavani papiru.

Eject roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

-1,0az+1,53 %

Restore Default Settings

Obnovi pokrocild nastaveni média na vychozi hodnoty. Pokrocila nastaveni
papiru se ulozi pro pfislusny typ papiru. Po dokonéeni tisku obnovte vychozi
nastaveni.

Manage Remaining Amount

Manage Remaining Amount

On, Off

Remaining Amount

Zadejte zbyvajici délku papiru.

Remaining Alert

Kdyz nekonecny papir dochazi, zobrazi se vystraha. Zadejte zbyvajici délku
nekonecného papiru, pfi niz dojde k vyvolani vystrahy.
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Seznam nabidek

Polozka nastaveni Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Change Paper Type Nastaveny typ papiru mGzete zménit.

Change Paper Type/Paper Width

Media Type Recently Used Paper (Nedavno pouzity papir), Recently Registered Paper
(Nedavno ulozeny papir), Other Paper Types (Jiné typy papiru) (Photo Paper,
Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper, Plain Paper, Others,
Custom Paper (fotopapir, natiskovy papir, umélecky papir, matny papir, papir
Kampus, obycejny papir, jiné, vlastni papir))

Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Size, Others,
User-Defined.

Tato polozka se zobrazi pouze pro nabidku Custom Paper Setting.

Cut Sheets (0.8 mm thick or less)
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Polozka nastaveni

Seznam nabidek

Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Remove

Vysune samostatné listy.
Po vysunuti papiru se zobrazi informace, jak vyjmout samostatné listy.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Image Accuracy First, Length Accuracy First

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Upravit je mozné automaticky nebo ru¢né. Jsou-li vysledky tisku zrnité nebo
rozostiené, provedte nastaveni tiskové hlavy. Pro bézné nastaveni vyberte
moznost Auto. Pokud nejste spokojeni s vysledky automatického nastaveni,
provedte ru¢ni nastaveni. Vice informaci o metodé nastaveni naleznete

v nasledujici ¢asti.

& ,Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)” na str. 121

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Zobrazi nazev ICC profilu.
Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (postscript).

Check Color Density Zobrazi volbu Color Density (Sytost barvy).

Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (postscript).
Thickness 0,01-1,50 mm (v jednotkach po 0,01 mm)

Tato polozka se zobrazi pouze pro nabidku Custom Paper Setting.
Platen Gap Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Pokud jsou vysledné vytisky poskrabané nebo rozmazané, nastavte Sirsi mezeru.

Paper Suction

-4az+3
Tenky nebo mékky papir nemusi byt spravné podavén. Pokud k tomu dojde,
snizte hodnotu tohoto nastaveni.

Drying Time Drying time per pass, Drying time per page
Muzete nastavit dobu schnuti pro kazdy pohyb tiskové hlavy (priichod) nebo
dobu schnuti na kazdou stranku.

Paper Size Check On, Off

PFi nastaveni této polozky na hodnotu On se automaticky detekuje Sitka
vloZzeného papiru.

Remove Skew

On, Off
Nastavte, zda ma byt funkce omezujici zkrouceni papiru pfi tisku na nekonecny
papir povolena (On) nebo zakazana (Off).

Eject roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

-1,0az+1,53 %

Restore Default Settings

Obnovi pokro¢ild nastaveni média na vychozi hodnoty. Pokrocila nastaveni
papiru se ulozi pro pfislusny typ papiru. Po dokonceni tisku obnovte vychozi
nastaveni.
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Seznam nabidek

Polozka nastaveni Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Change Paper Type/Paper Width

Media Type Recently Used Paper (Neddvno pouzity papir), Recently Registered Paper
(Nedavno ulozeny papir), Other Paper Types (Jiné typy papiru) (Photo Paper,
Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper, Plain Paper, Others,
Custom Paper (fotopapir, natiskovy papir, umélecky papir, matny papir, papir
Kampus, obycejny papir, jiné, vlastni papir))

Paper Size A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Size, Others,
User-Defined

Poster Board
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Polozka nastaveni

Seznam nabidek

Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Remove

Plakatovy papir se vysune.
Po vysunuti papiru se zobrazi informace, jak vyjmout plakatovy papir.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Image Accuracy First, Length Accuracy First

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Upravit je mozné automaticky nebo ru¢né. Jsou-li vysledky tisku zrnité nebo
rozostiené, provedte nastaveni tiskové hlavy. Pro bézné nastaveni vyberte
moznost Auto. Pokud nejste spokojeni s vysledky automatického nastaveni,
provedte ru¢ni nastaveni. Vice informaci o metodé nastaveni naleznete

v nasledujici ¢asti.

& ,Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)” na str. 121

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Zobrazi nazev ICC profilu.
Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (postscript).

Check Color Density Zobrazi volbu Color Density (Sytost barvy).
Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (postscript).
Thickness 0,01-1,50 mm

Tato polozka se zobrazi pouze pro nabidku Custom Paper Setting.

Paper Suction

-4az+3
Tenky nebo mékky papir nemusi byt spravné podavan. Pokud k tomu dojde,
snizte hodnotu tohoto nastaveni.

Drying Time Drying time per pass, Drying time per page
Muzete nastavit dobu schnuti pro kazdy pohyb tiskové hlavy (priichod) nebo
dobu schnuti na kazdou stranku.

Paper Size Check On, Off

Pfi nastaveni této polozky na hodnotu On se automaticky detekuje Sitka
vloZeného papiru.

Remove Skew

On, Off
Nastavte, zda ma byt funkce omezujici zkrouceni papiru pfi tisku na nekone¢ny
papir povolena (On) nebo zakazana (Off).

Paper Feed Offset

-1,0az+1,53 %

Restore Default Settings

Obnovi pokro¢ila nastaveni média na vychozi hodnoty. Pokrocild nastaveni
papiru se ulozi pro pfislusny typ papiru. Po dokon¢eni tisku obnovte vychozi
nastaveni.

Change Paper Type/Paper Width
Media Type Recently Used Paper (Nedavno pouzity papir), Recently Registered Paper
(Nedavno ulozeny papir), Other Paper Types (Jiné typy papiru) (Photo Paper,
Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper, Plain Paper, Others,
Custom Paper (fotopapir, natiskovy papir, umélecky papir, matny papir, papir
Kampus, obycejny papir, jiné, vlastni papir))
Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Size, Others,

User-Defined
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Seznam nabidek

Obecna nastaveni

Polozka nastaveni Nastaveni/Dalsi vysvétleni

0az10

0az10

0az10

0az10

Pattern1, Pattern2

Auto, Manual

On, Off

0az60

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h, 12h

On, Off

Date/Time, Time Difference

Dutch, English, French, German, Italian, Japanese, Korean, Portuguese,
Russian, Simplified Chinese, Spanish, Traditional Chinese

MuZete zménit barvu domovské obrazovky.

Professional, Simple

Pokud se obrazovka nepouziva po dobu 90 sekund, vrati se na domov-
skou obrazovku.

m, stopy/palce

Bez pfipojeného pevného disku: tlohy (probihajici), stav tiskarny

S ptipojenym pevnym diskem: ulohy (probihajici), tlohy (historie), stav
tiskarny
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Seznam nabidek

Polozka nastaveni Nastaveni/Dalsi vysvétleni

On, Off

On, Off

Pokud je volba automatického ofezu Auto Cut nastavena na hodnotu
Off, mlzete zvolit, zda na nekonecny papir tisknout (On/Off) ofezové ¢a-
ry ¢i nikoli. Ofezové ¢ary se nebudou tisknout, je-li polozka Auto Cut na-
stavena na hodnotu On, nebo pfi tisku na samostatné listy ¢i plakdtovy
papir.

On, Off

Two Cuts, One Cut

On, Off

Normal, Quiet

On, Off

Nez zacnete tisknout s okraji, vyberte, zda automaticky ofiznout vedouci
okraj ¢i nikoli (On/Off), aby se odstranily inkoustové skvrny, které mohly
zlstat po predchozim tisku bez okraja.

Continue, Stop Printing, Reprint

Vyberte akci, kterd se ma po vyméné role nekone¢ného papiru provést:
vytisknout zbyvajici data (Continue)/zastavit tisk (Stop Printing)/opako-
vat tisk od zac¢atku (Reprint).

Nabidka Reprint je k dispozici, pouze pokud je nainstalovana volitelna
jednotka pevného disku.

On, Off

Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena automatickd po-
souvaci jednotka.

£ Nyjmuti papiru z automatické posouvaci jednotky” na str. 42

On, Off

On, Off

On, Off

Standard, Wide, Wider, Widest

Zobrazeni ulozeného ¢isla a ndzvu média
Z tiskarny neni mozné zménit informace o nastaveni papiru ulozené po-
moci ovladace nebo jiného softwaru.

Zobrazi obrazovku ulozena nazvu média

Zobrazi typ referencniho papiru
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Seznam nabidek

‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Check ICC Profile Name

Zobrazi nazev ICC profilu.
Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (po-
stscript).

Check Color Density Zobrazi volbu Color Density (Sytost barvy).
Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, je-li pfipojena moznost PS (po-
stscript).

Thickness 0,01-1,50 mm (v jednotkach po 0,01 mm)

Platen Gap Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Edge Margins

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Trailing Edge Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

-4az+3
Tenky nebo mékky papir nemusi byt spravné podéavan. Pokud k tomu
dojde, snizte hodnotu tohoto nastaveni.

Back Tension

Standard, High, Extra High
Upravte toto nastaveni, pokud béhem tisku dochazi k pomackani papiru.

Drying Time

Drying time per pass, Drying time per page
Muzete nastavit dobu schnuti pro kazdy pohyb tiskové hlavy (priichod)
nebo dobu schnuti na kazdou stranku.

Paper Size Check

On, Off
PFi nastaveni této polozky na hodnotu On se automaticky detekuje Sitka
vlozeného papiru.

Auto Cut

Use Paper Source Settings, Off

Remove Skew

On, Off
Nastavte, zda ma byt funkce omezujici zkrouceni papiru pfi tisku na ne-
konecny papir povolena (On) nebo zakazana (Off).

Roll core size

2 palce a 3 palce
Nastavte velikost jadra papiru podle vkladaného nekonec¢ného papiru.

Correct Left/Right Paper Feed

On, Off
Nastavte tuto moznost na hodnotu On, chcete-li upravit rozdily na levé
nebo pravé strané podavani papiru.

Eject roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

-1,0az+1,53 %
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Seznam nabidek

Polozka nastaveni Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Auto Cleaning

On Nastavte dobu, po jejimz uplynuti ma tiskdrna zkontrolovat stav trysek.
Nastavte kolikrat se ma opakovat automatické ¢isténi, pokud jsou tyto
trysky ucpané. Cisténi se nespusti, pokud trysky nejsou ucpané.

Normal Nastavi normalni automatické ¢isténi.
Custom Setting MuizZete nastavit nacasovani a cetnost pro automatické cisténi.
Nozzle Check Timing During Banner Printing, After Printing
Nozzle Check Sensitivity Normal, High Sensitivity
Notify Clogged Nozzles After Clea- | On, Off
ning
Off Vypne automatické cisténi.

Printing Language

UsB Auto, PS3

Network Auto, PS3

111



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Uzivatelska pfirucka

Polozka nastaveni

Seznam nabidek

‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

PS Settings
Version Zobrazi verzi interpretru jazyka PostScript/PDF.
Output Paper Size Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Si-

ze, Others, User-Defined

Margin Options

Normal, Add Margins, Clip Margins
Vyberte rozdil mezi velikosti tiskovych dat a velikosti vystupniho papiru.

Quality

Speed, Normal, Fine

Color Mode

Color, Black/White
Zobrazi se pouze pfi vybéru typu papiru, ktery podporuje barevny a er-
nobily tisk.

CMYK Simulation

Muzete vybrat barvu inkoustu CMYK, kterou chcete simulovat pfi repro-
dukovani barev inkoustu CMYK pro ofsetovou tiskarnu.

RGB Source

Pri tisku dat RGB muZzete vybrat definici barvy RGB, kterou chcete simulo-
vat.

Rendering Intent

Muizete vybrat, jak pfevést barevné prostory béhem absolutné kolorime-
trické, relativné kolorimetrické a perceptualni simulace a simulace satu-
race CMYK a simulace RGM.

Black Spot Corrections

On, Off

Normalné vyberte moznost On. Moznost ,Off* vyberte, pokud vidite, ze
stiny jsou béhem konverze z Sirokého barevného prostoru na uzky barev-
ny prostor pfilis jasné.

Auto Rotate

On, Off

Kdyz je tato moznost nastavena na hodnotu ,Off*, jsou tiskova data au-
tomaticky otacena o 90 stupni doprava v zavislosti na podminkach jako
Sitka papiru a velikost dat.

Cache to Hard Disk

On, Off

Normalné vyberte hodnotu Off. Nastavte tuto moznost na On, pokud se
tiskova hlava casto zastavuje béhem tisku. Toto nastaveni mlze pro-
blém vyresit.

HDD Save Mode

Print and Save, Print only, Save only

PSI Error Sheet

On, Off
PFi nastaveni této moznosti na hodnotu On se vytiskne obsah chyby, po-
kud nastane chyba interpretru jazyka PostScript.

Improve Edge Quality

On, Off
Chcete-li vylepsit kvalitu snimku na hrandch tiskd, nastavte tuto mo-
znost na hodnotu On.

PDF Rendering Level

Uroven 1az5

Normalné je tato moznost nastavena na hodnotu 5. | kdyz tato volba
mUze vytvofit postscript, ktery reprodukuje data PDF co nejvérnéji, ne-
musi byt mozné tisknout. Pokud tato situace nastane, zkuste snizit Uro-
ven vykreslovani.

Clear All Settings

Obnovi viechna nastaveni postscriptu na vychozi nastaveni.
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Polozka nastaveni

Print Nozzle Check Pattern While Printing

Seznam nabidek

‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

For Each Page, Off

Vytiskne obrazec pro kontrolu trysek pro kazdou strdnku. Pokud je tato
moznost nastavena, vytiskne se v horni ¢asti stranky kontrolni obrazec
pro ucpané trysky. Vice informaci o obrazci pro kontrolu trysek nalezne-
te v nasledujici ¢asti.

£ ,Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek tiskové hlavy)” na str. 118

Store Held Job

On, Off

Je k dispozici, pouze pokud je nainstalovana volitelna jednotka pevného
disku.

Pokud je tato moznost nastavena na hodnotu Off, dojde k chybé a tisk je
pozastaven, pokud existuji rozdily mezi polozkami, jako je napfiklad na-
staveni zdroje papiru a nastaveni tiskové ulohy.

Je-li nastavena na hodnotu On, tisk nebude pfi vzniku chyby pozasta-
ven. Tiskové ulohy, které neodpovidaji nastavenim tisku, jsou rovnéz ulo-
zeny na pevny disk jako pozastavené ulohy (Held Job). Tisk pozastave-
nych uloh Ize obnovit z nabidky Print Job po provedeni operaci jako vy-
ména papiru.

PC Connection via USB

Enable, Disable

USB I/F Timeout Setting

20 az 600 sekund

=2

etwork Setup

Network Status

Internet connection status

Slouzi k zobrazeni stavu pfipojeni k siti.

Print Status Sheet

Slouzi k vytisknuti stranky stavu sité.

Connection Check

Slouzi k diagnostice stavu pfipojeni k siti.

Advanced

Device Name

Zobrazi nazev zafizeni.

TCP/IP Slouzi k nastaveni IP adresy tiskarny.

Proxy Server Use, Do Not Use
Pokud je tato polozka nastavena na moznost Use, mUzete nakonfiguro-
vat proxy server.

IPv6 Address Enable, Disable
Vyberte, zda chcete funkci IPv6 povolit, nebo zakazat.

Link Speed & Duplex Auto, 100BASE-TX Auto, T0BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full Duplex,

100BASE-TX Half Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS

Enable, Disable
Pokud je tato polozka nastavena na hodnotu Enable, je protokol HTTP
pro pfistup automaticky pfeveden na HTTPS.

Disable IPsec/IP Filtering

Enable, Disable

Disable IEEE 802.1X

Zobrazi zakdzana nastaveni IEEE 802.1X.

System Administration
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Seznam nabidek

Polozka nastaveni ‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Security Settings

Admin Settings

Admin Password Register, Change, Clear All Settings
Lock Setting On, Off
Encrypt Password On, Off

Chcete-li pouzit nastaveni Sifrovani hesla, restartujte tiskarnu.

Pokud tiskdrnu vypnete béhem procesu restartovéni, mize dojit k posko-
zeni dat a nastaveni tiskarny se obnovi na vychozi hodnoty.

Format HDD Non-Secure (Quick), Secure (Quick), Secure (Sanitizing)

Tato moznost je zobrazena pouze tehdy, pokud je nainstalovan pevny
disk pro volitelny format pevného disku Non-Secure (Quick).
Muzete si vybrat z nasledujicich tfi typd formatovani.

([  Non-Secure (Quick): Odstrani informace o spravé souboru pro
udaje na pevném disku. Tuto moznost pouzijte, pokud chcete
pouzit tiskarnu s pevnym diskem, ktery byl pouzivan s jinymi
tiskarnami.

[ Secure (Quick): Pfepise cely pevny disk ndhodnym vzorem znakd.
Odstrani data bezpecnéji nez moznost Non-Secure (Quick). Je viak
mozné, ze data pljde obnovit pomoci specializovaného nastroje
k obnoveni dat.

[d  Secure (Sanitizing): Pfepise data ndhodnymi daty 00/FF/a pak
provede kontrolu pomoci algoritmu zaloZzeném na normé
Ministerstva obrany Spojenych statd (DoD5220-22m). Dokonceni
formatovani u této moznosti zabere déle, nez u ostatnich moznosti,
ale poskytuje nejbezpecnéjsi metodu mazani dat. Tuto moznost
vyberte, pokud potiebujete smazat dlivérna data.

Restore Default Settings Network Settings, Reset All Settings

Supply Status (Stav spotrebniho materialu)

Zobrazi mnozstvi zbyvajiciho inkoustu nebo modelové ¢islo a velikost volného mista v odpadni nddobce.

A se zobrazi, kdyZ je mnozstvi zbyvajiciho inkoustu nebo velikost volného mista v odpadni nadobce nizka.
I kdyz je zobrazena ikona 4 , je tisk mozny aZ do okamziku pokynu k vymeéné. Co nejdtive si piipravte nové
kazety nebo odpadni nddobku.

Udrzba

Polozka nastaveni ‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Print Head Nozzle Check Vyberte metodu podavani papiru k tisku obrazce pro kontrolu trysek.
Vice informaci o obrazci pro kontrolu trysek naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek tiskové hlavy)” na
str. 118
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Seznam nabidek

Polozka nastaveni ‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Cleaning the print head Vy¢isti zvolenou barvu.

Tuto funkci pouzijte pouze tehdy, pokud jsou trysky ucpané.
7 ,Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)” na str. 119

Power Cleaning Vycisti zvolenou barvu.

Tuto funkci spustte pouze tehdy, pokud nelze vycistit ucpané trysky i po
nékolikandsobném normalnim ¢isténi tiskové hlavy.
7 ,Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)” na str. 119

Clear Scraps of Paper Odstrani zbytky papiru, které zGstaly v tiskarné.

Replace Ink Zobrazi zbyvajici mnozstvi inkoustu a modelové ¢&islo kazety.
Stisknutim tlacitka How to... (Navod...) zobrazite na obrazovce pokyny
pro vyménu.

Replace Maintenance Box Zobrazi zbyvajici mnozstvi volného prostoru a modelové ¢islo odpadni
nadobky.

Stisknutim tlac¢itka How to... (Navod...) zobrazite na obrazovce pokyny
pro vymeénu.

Replace Cutter Pomoci této funkce Ize vyménit fezacku.

Stisknutim tlacitka How to... (Navod...) zobrazite na obrazovce pokyny
pro vyménu.

Adjust Cut Position -3,0az+3,0

SpectroProofer Corrections Tato moznost se zobrazi pouze, pokud je nainstalovéno zafizeni
SpectroProofer.

Clean Parts

Clean the Print Head Pomoci této funkce Ize vycistit tiskovou hlavu.
Stisknutim tlacitka Start (Spustit) presunete tiskovou hlavu do distici
polohy.

Clean Around the Caps Pomoci této funkce mizZete vycistit okoli krytek.
Stisknutim tlacitka Start (Spustit) presunete tiskovou hlavu do distici
polohy.

Transport or Store

Long-term Storage Stisknutim tlacitka Start (Spustit) vyprazdnite inkoust.
Po vyprazdnéni inkoustu se tiskdrna automaticky vypne.

Transport Between Users Stisknutim tlacitka Start (Spustit) vyprazdnite inkoust.
Po vyprazdnéni inkoustu se tiskdrna automaticky vypne.

Discharging/Charging Ink Naplni tiskdrnu inkoustem po vyprazdnéni. Auto, PS3

Select Language (Vybér jazyka)

Muzete vybrat jazyk zobrazeny na panelu. Vybér lze provést z nasledujicich jazykda.

Dutch, English, French, German, Italian, Japanese, Korean, Portuguese, Russian, Simplified Chinese, Spanish,
Traditional Chinese
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Seznam nabidek

Kontrola informaci

Polozka nastaveni ‘ Nastaveni/Dalsi vysvétleni

Firmware Version Zobrazi verze firmwaru tiskarny, rozsitujici jednotky Adobe PS3, monta-
zniho zatizeni SpectroProofer, zafizeni ILS30EP a automatické posouvaci
jednotky.

Hard Disk Unit Zobrazi stav pripojeni jednotky pevného disku.

Adobe PS3 expansion unit Zobrazi stav pfipojeni rozsifujici jednotky Adobe PS3.

SpectroProofer Calibration Tile S/N, Device Temperature, Air Temperature, Backing Co-
lor
Tato moznost se zobrazi pouze, pokud je nainstalovano zafizeni Spectro-
Proofer.

Auto Take-up Reel Unit Tato moznost se zobrazuje pouze tehdy, je-li nainstalovédna automatic-
ka posouvaci jednotka.

Platen Gap Value at Last Print Zobrazi hodnotu mezery na desce pfi poslednim provedeném tisku.

Network MUzZete zobrazit stav pfipojeni k siti LAN a vytisknout stranku stavu.
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Udrzba

Udrzba

Udrzba tiskové hlavy

Objevi-li se na tiskovych vystupech bilé ¢ary nebo
zaznamenate-li snizenou kvalitu tisku, je nutné
provést udrzbu tiskové hlavy.

Postup udrzby

Aby tiskova hlava zistala v dobrém stavu a aby byla
zajisténa ta nejlepsi kvalita tisku, mtizete provadét
nésledujici funkce udrzby tiskarny. Podle vysledkii
tisku a situace provedte odpovidajici udrzbu.

Auto Cleaning (Automatické cisténi)

Pokud je tato polozka nastavena na hodnotu On,
tiskarna automaticky kontroluje zaneseni trysek a
provadi ¢isténi v pripadé, kdy detekuje ucpané trysky.

Pozndmka:

A Detekce ucpanych trysek pomoci této funkce neni
100 %.

[ Pfi detekci ucpanych trysek se spotfebovivd malé
mnoZstvi inkoustu.

[ Béhem automatického Cisténi se spotfebovdvd

inkoust.

Nacasovani kontroly trysek funkce Auto Cleaning je
mozné zménit. Pokud nechcete provadét automatické
¢isténi, nastavte tuto volbu na moznost Off.

£ ,,0Obecnd nastaveni® na str. 108

Pozndmka:

I kdyz je funkce Auto Cleaning nastavena na hodnotu
Off, miiZe se provddét automatické ¢isténi, aby se
zachovala kvalita tisku.
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Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek tiskové
hlavy)

Vytiskne obrazec pro kontrolu trysek, abyste
zkontrolovali, zda nejsou ucpané trysky v pripadé, kdy
se tiskdrna nepouzivala del$i dobu, nebo pred tiskem
dulezité dlohy. Vizualné zkontrolujte vytistény
kontrolni obrazec a pokud objevite slabé vytisténé
nebo chybéjici plochy, vycistéte tiskovou hlavu.

£, Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek
tiskové hlavy)“ na str. 118

Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)

Tuto funkci pouzijte v ptipadé, pokud ve vytiscich
objevite slabé vytisténé nebo chybéjici plochy. Vycisti
povrch tiskové hlavy za Gcelem zvyseni kvality tisku.
K dispozici jsou dva typy ¢isténi v zavislosti na
pozadované urovni ¢iténi; normalni ¢isténi hlavy

a silné ¢isténi hlavy.

23 ,Cleaning the print head (Ci$téni tiskové hlavy)“
na str. 119

Normalné spoustéjte funkci Normal head cleaning.
Zustavaji-li trysky i po opakovaném bézném cisténi
hlav (Normal) stale ucpané, provedte silné ¢isténi
(Powerful Cleaning).

Uprava polohy tiskové hlavy.

Polohu tiskové hlavy upravte, pokud jsou linky $patné
vyrovnané nebo pokud vysledky tisku vypadaji zrnité.
Nastaveni tiskové hlavy upravi nevyrovnani tiskové
hlavy pii tisku.

£ ,Print Head Alignment (Nastaveni tiskové
hlavy)“ na str. 121

Nastaveni podavani papiru (Paper Feed Adjust)

Toto nastaveni pouzijte, pokud nejste schopni vyresit
problémy s pruhy (horizontalni pruhované ¢ary nebo
nerovnomérné barvy) ve standardni oblasti tisku

(u samostatnych listti jde o oblast nezahrnujici pruh o
§ifce 1 az 2 cm v dolni ¢asti papiru) ani po vycisténi ¢i
vyrovnani tiskové hlavy.

25 ,Paper Feed Adjust® na str. 124
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Udrzba

Print Head Nozzle Check
(Kontrola trysek tiskové hlavy)

Kontrolu trysek je mozné provést pomoci pocitace
nebo pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

Z tiskarny
Ujistéte se, zda je do tiskdrny zaveden

nekone¢ny papir nebo samostatny list
o velikosti nejméné A4.

£5° ,,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru®
na str. 22

£ ,,Vkladani a vyjimani samostatnych lista“

na str. 28

Zvolte typ papiru, ktery odpovida papiru
vloZzenému do tiskarny.

N>

£ ,Nastaveni vkladaného papiru® na str. 30

Stisknéte tla¢itka Menu — Maintenance —
Print Head Nozzle Check.

Stisknutim tlacitka Start spustite tisk
kontrolniho obrazce.

Zkontrolujte vytistény kontrolni obrazec,
a porovnejte jej s priklady uvedenymi
v nasledujici ¢asti.

o i~

Priklad ¢istych trysek

===

Pokud nechybi Zadny obrazec, nejsou trysky
tiskové hlavy ucpané. Dotykem na () ukoncite
kontrolu zaneseni trysek.

Ptiklad ucpanych trysek

Chybéji-li v obrazci pro kontrolu trysek nékteré
segmenty, vycistéte hlavu stisknutim ikony .

Vyberte fadu trysek, které chcete vy¢istit a pak
stisknéte ikonu OK.

Spusti se ¢isténi. Cisténi trva piiblizné 4 a2

9 minut.
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Podle pokynti na obrazovce vytisknéte obrazec
pro kontrolu trysek a na vysledcich
zkontrolujte, zda byl problém vyfesen.

Z pocitace

Vysvétlivky v této sekci pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskdrny pro systém Windows.

Pouzijte nastroj Epson Printer Utility 4 pro systém Mac.

£ ,Funkce nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 62
Ujistéte se, zda je do tiskarny zaveden

nekoneény papir nebo samostatny list
o velikosti nejméné A4.

£ ,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru®
na str. 22

£ ,Vkladani a vyjimani samostatnych listt*

na str. 28

Zvolte typ papiru, ktery odpovida papiru
vlozenému do tiskdrny.

£ ,Nastaveni vkladaného papiru® na str. 30

Kliknéte na tlacitko Nozzle Check (Kontrola
trysek) na karté Utility (Nastroj) na obrazovce
ovladace tiskdrny Properties (Vlastnosti)
(nebo Printing preferences (Piedvolby tisku)).

=

5 EPSON SC-PXXXK Series Printing Preferences

[ pain [ [7] Page Layout | 7 Utiity |

Nozzle Check

Printer and Option Information

= —

% .
3@ Head Cleaning Speed and Progress
oA Print Head Alignment ‘ ﬁ Menu Arrangement

Export or Import
EPSON Status Monitor 3

]

Monitoring Preferences

L= | Print Queue

Language: ‘English (English}

Wersion 6.70

n Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).
Dojde k vytisténi obrazce pro kontrolu trysek.
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Udrzba

Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.
Pokud se nevyskytl zadny problém: kliknéte na
tla¢itko Finish (Dokoncit).

Pokud se vyskytl problém: kliknéte na tla¢itko
Clean (Vydistit).

Po vyti$téni obrazce pro kontrolu trysek a pred
tiskem nebo ¢isténim hlavy se presvédéte, zda
je tisk obrazce pro kontrolu trysek dokoncen.

Cleaning the print head (Cisténi
tiskové hlavy)

Ackoliv lze ¢isténi hlavy provést z pocitace

i z tiskarny, postupy ¢isténi se li$i nize vysvétlenym
zptisobem.

Z tiskarny

Muzete vybrat dvoji troven sily ¢isténi.

£, Z tiskarny® na str. 119

Z pocitace

7,7 pocitace® na str. 120

Poznamky k Print Head Cleaning
Béhem cisténi hlavy se spotiebova inkoust.

Hlavu cistéte pouze tehdy, pokud se zhorsi kvalita
tisku; naptiklad pokud je vytisk rozmazany, barva je
nespravna nebo chybi.

Pii ciSténi vSech hlav se spotiebovava inkoust
vsech barev.

I kdyz pouzivate pouze ¢ernou pro ¢ernobily tisk,
spotiebuji se i barevné inkousty.

Pokud v odpadni nadobce neni dostatek mista,
pFipravte si novou odpadni nadobku.

Zopakujete-li ¢isténi hlavy nékolikrat v kratké dobé po
sobé, mize se odpadni nddobka brzy naplnit, nebot
inkoust se z odpadni nddobky tak rychle neodpatuje.

Pokud v nabidce Maintenance nastavite moznost
Power Cleaning, spotiebovava se daleko vice
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inkoustu nez v pripadé moznosti Print Head
Cleaning.

V predstihu zkontrolujte hladinu zbyvajiciho
inkoustu, a je-li hladina inkoustu nizka, pred
zahdjenim ¢isténi pfipravte nové inkoustové kazety.

Zistanou-li trysky i po provedeni Power Cleaning
stale ucpané, tiskarnu vypnéte a ponechte ji
vypnutou pfes noc nebo déle.

Ucpany inkoust se mutiZe po urcité dobé rozpustit.

Zustanou-li trysky nadéle ucpané, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Z tiskarny

Nez zacnete, piectéte si nasledujici informace:
£ ,Poznamky k Print Head Cleaning® na str. 119

Na ovladacim panelu vyberte moznost
Menu — Maintenance — Print Head
Cleaning.

Vyberte fady trysek, které chcete vycistit.
Vyberte barevné pary, u kterych na obrazci pro
kontrolu trysek pozorujete slabé vyti§téné nebo
chybéjici plochy.

Stisknutim tla¢itka OK spustte ¢isténi.

Cisténi hlavy trva ptiblizné 4 az 9 minut.

Pozndmka:

Cim vice barev vyberete, tim bude cisténi déle
trvat. Tento proces miiZe v zdvislosti na stavu
trysek a nastaveni Auto Clean Max Repeat trvat
az 32 minut.

Po dokoncdeni ¢i$téni se zobrazi potvrzovaci
zprava.

Stisknutim tla¢itka Yes vytisknéte kontrolni
obrazec a zkontrolujte ucpani.

Pokud nechcete spustit funkci Nozzle Check,
ukonéete kontrolu stisknutim tla¢itka No.

Pokud jsou trysky stale ucpané, nékolikrat opakujte
kroky 1 az 3. Pokud nelze vy¢istit ucpané trysky i po
nékolikandsobném ¢isténi, projdéte si nasledujici
informace ohledné provedeni silného ¢isténi Power
Cleaning.
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Udrzba

Power Cleaning

Nez zacnete, prectéte si nasledujici informace:
£ ,Poznamky k Print Head Cleaning® na str. 119

Na ovladacim panelu vyberte moznost
Menu — Maintenance — Power Cleaning.

Vyberte pole trysek k vy¢isténi pomoci funkce
Power Cleaning.

Vyberte barevné pary, u kterych na obrazci pro
kontrolu trysek pozorujete slabé vytisténé nebo
chybéjici plochy.

Stisknutim tla¢itka OK spustite funkci Power
Cleaning.

Power Cleaning trva pfiblizné 8 minut.

Pozndmka:

Cim vice barev vyberete, tim bude ¢isténi déle
trvat. V zdvislosti na stavu trysek miize Cisténi
trvat az kolem 32 minut.

Po dokonceni ¢isténi Power Cleaning se
zobrazi stejna obrazovka, jako pred zac¢atkem
cisténi.

n Stisknutim tla¢itka Yes vytisknéte kontrolni
obrazec a zkontrolujte ucpani.

Pokud nechcete provést kontrolu trysek,
ukoncete kontrolu stisknutim tlac¢itka No.

Z pocitace
Nez zacnete, prectéte si nasledujici informace:
£ ,Poznamky k Print Head Cleaning® na str. 119

Vysvétlivky v této sekci pouzivaji jako ptiklad ovlada¢
tiskdrny pro systém Windows.

Pouzijte nastroj Epson Printer Utility 4 pro systém Mac.

25 ,Pouziti nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 62
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Kliknéte na tla¢itko Head Cleaning (Cisténi
hlavy) na karté Utility (Nastroj) na obrazovce
ovladace tiskdrny Properties (Vlastnosti)
(nebo Printing preferences (Piedvolby tisku)).

0 EPSON 5C-PXXXX Series Printing Preferences [z

| 25 Main |@ Page Laynut | 77 Utiity |

=
uEl Printer and Option Information
= ="
E@ Head Cleaning ‘ Speed and Progress
— I

Print Head Alignment ‘ ‘E Menu Arrangement

AA

=

| EPSON Status Monitor 3 u_j

4 Export or Import
i
]

Monitoring Preferences

=] Print Queue

Language: |Eng|ish (English} Vl

Wersion 6.70

Ok [ Cencel_| [ dpeiv [ Hek |

Chcete-li vy¢istit vSechny tiskové hlavy (trysky)
vyberte moznost Clean All Colors (Vycistit
vSechny barvy).

Kdyz vyberete moznost Auto Select
(Automaticky vybrat), provede se kontrola
trysek a vyc¢isti se pouze zanesené tiskové hlavy
(trysky). Pokud nejsou tiskové hlavy (trysky)
zanesené, ¢isténi se neprovede.

Kliknéte na tlacitko Start (Spustit).

Spusti se ¢isténi hlavy, které trva zhruba
4 az 9 minut.

Pozndmka:

Pokud je polozka Auto Nozzle Check nastavena
na moznost On, jsou po cisténi hlavy
zkontroloviny trysky a jestlize jsou zjistény
ucpané trysky, spusti se automatické cistén.
Tento proces miize v zavislosti na stavu trysek

a nastaveni Auto Clean Max Repeat trvat az
32 minut.

Kliknéte na moznost Print Nozzle Check
Pattern (Vytisknout vzorek pro kontrolu
trysek).

Potvrdte obrazec pro kontrolu trysek.
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Pokud na obrazci pro kontrolu trysek pozorujte
slabé vytisténé nebo chybéjici plochy, kliknéte
na moznost Cleaning (Cisténi).

Zustavaji-li trysky i po opakovaném ¢isténi
stale ucpané, vyberte na ovladacim panelu

tiskarny v nabidce Print Head Cleaning
moznost Heavy.

7,7 tiskarny® na str. 119

Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy)

Pokud jsou linky $patné vyrovnané nebo vysledky
tisku vypadaji zrnité, provedte Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy).

Tiskova hlava vysttikuje pfi tisku béhem pohybu
doleva a doprava inkoust. Pokud je mezi povrchem
papiru a tiskovou hlavou kratka vzdalenost (mezera),
muze nasledkem tloustky papiru, zmén teploty nebo
vlhkosti a vnitfni setrvacnosti tiskové hlavy dojit

k nesrovnalostem tisku.

Vyberte jednosmérné (Uni-D Alignment) nebo
obousmérné nastaveni (Bi-D Alignment).

Nazev poloz- Vysvétleni

3

Uni-D Align- Upravi u jednosmérného tisku rozdily
ment v tiskové poloze u viech barev.

Bi-D Align- Upravi u obousmérného tisku rozdily
ment v tiskové poloze u viech barev.

Pro kazdou nabidku muzete rovnéZ vybrat
automatickou a ru¢ni upravu.

1 Automatické sefizen{
Normalné doporucujeme pouzivat tuto metodu,
protoze malokdy zptsobuje problémy a provadi
se velmi snadno. Provedeni setizeni trvd ptiblizné
9 az 35 minut. Doba trvani se li$i v zavislosti na
vybrané nabidce.

Rucni sefizeni

Tuto mozZnost vyberte, pokud nemiizete provést
automatické nastaveni nebo pokud nejste

s vyslednym nastavenim po pouziti moznosti
Auto spokojeni.

Vizualné zkontrolujte vytistény obrazec pro
setizeni a zadejte optimalni hodnoty sefizeni.

121

Poznamky k nastaveni tiskové hlavy

Sefizeni probiha v zavislosti na papiru vlozeném
v tiskarné.

Dbejte na to, aby byl papir spravné vloZen a byla
vybrana moznost Select Paper Type.

£ ,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru® na
str. 22

5 ,Vkladani a vyjimani samostatnych lista“ na

str. 28

Pokud pii sefizeni pouzivite komer¢né dostupny
papir, musite nejprve registrovat vlastni papir.

£ ,Priprava na tisk na komer¢né dostupny papir®
nastr. 170

Zkontrolujte, ze trysky nejsou ucpané.

Pokud jsou ucpané, nemusi sefizeni probéhnout
spravné. Vytisknéte obrazec pro sefizeni, vizualné ho
zkontrolujte a v piipadé potieby vycistéte hlavu.

£ ,,Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek
tiskové hlavy)“ na str. 118

Pouziti nasledujicich typt papiru neumoznuje
provést automatické sefizeni.

4 Obycejny papir

[ Enhanced Matte Poster Board (Vylep$eny matny
plakat)

4 Prahledny nebo barevny papir

Pfi pouziti uvedenych typt papiru je tfeba provést
sefizeni ru¢né.

£ ,Uprava polohy tiskové hlavy.” na str. 122

PFi automatickém sefizeni nesmi na tiskarnu
dopadat externi svétlo (pfimé slunecni zareni).

Snimac tiskarny by za takovych podminek nemusel
nacist obrazec pro setizeni spravné. Pokud neni
mozné provést automatické sefizeni, prestoze externi
svétlo na tiskdrnu nedopadd, provedte setizeni ru¢né.

£ ,Uprava polohy tiskové hlavy.” na str. 122
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Uprava polohy tiskové hlavy.

Nez zacnete, prectéte si nasledujici informace:

£ ,,Poznamky k nastaveni tiskové hlavy“ na str. 121
Ujistéte se, zda je do tiskdrny zaveden

nekonecény papir nebo samostatny list
o velikosti nejméné 388 mm.

£ ,,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru®
na str. 22

o <

£ ,,Vkladani a vyjimani samostatnych listd
na str. 28

Pokud pii sefizeni pouzivite komer¢né
dostupny papir, musite nejprve registrovat
vlastni papir.

£, Priprava na tisk na komer¢né dostupny
papir® na str. 170

Zvolte typ papiru, ktery odpovida papiru
vloZzenému do tiskarny.

& ,Nastaveni vkladaného papiru“ na str. 30
Na ovladacim panelu vyberte moZznost

Menu — Paper Setting — Loaded Paper —
Print Adjustments — Adjust Print Heads.

Vyberte moznost Uni-D Alignment nebo Bi-D
Alignment.

Nazev po- Vysvétleni

lozky

Uni-D Upravi u jednosmérného tisku rozdi-

Alignment ly v tiskové poloze. Provedeni sefize-
ni trva pfiblizné 25 az 35 minut. Do-
ba trvani se lisi v zavislosti na vybra-
né nabidce.

Bi-D Align- Upravi u obousmérného tisku rozdi-

ment ly v tiskové poloze. Provedeni sefize-
ni trva pfiblizné 9 az 13 minut. Doba
trvani se lisi v zavislosti na vybrané
nabidce.

Vyberte moznost Auto (Automaticky) nebo
Manual (Ruc¢né).

5

Pokud vyberete moznost Auto, prejdéte na
krok 6.

Pokud vyberete moznost Manual, prejdéte na
krok 7.
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Nazev po- Vysvétleni

lozky

Auto Obrazec pro sefizeni se po vytisténi
nacte prostfednictvim snimace, kte-
ry automaticky zaregistruje optimal-
ni hodnotu sefizeni do tiskarny. Nor-
malné je doporucena tato metoda.

Manual Vizudlné zkontrolujte vytistény obra-
zec pro sefizeni a zadejte optimalni
hodnoty sefizeni. Tuto moznost vy-
berte, pokud nemUzete provést au-
tomatické nastaveni nebo pokud
nejste s vyslednym nastavenim po

pouziti moznosti Auto spokojeni.

Stisknutim tlacitka Start spustite nastaveni
polohy tiskové hlavy.

Obrazec pro sefizeni je béhem tisku nacten
snimadem, ktery automaticky zaregistruje
optimélni hodnotu sefizeni do tiskarny.

Po dokonéeni sefizeni se zobrazi zpét stejna
obrazovka, jako pred zacdtkem sefizeni. Po
sefizeni zkontrolujte, zda vytistény obrazek jiz
neni zrnity ani se na ném neobjevuji
nesrovnalosti tisku.

Pokud nejste spokojeni s vysledky nastaveni,
zkuste provést nastaveni ru¢né.

Stisknutim tlacitka Start spustite nastaveni
polohy tiskové hlavy.

Obrazec pro sefizeni se vytiskne na vlozeny
papir.

Pozndmka:

Pti tisku vice obrazcii pro sefizeni se kazdy
obrazec vytiskne na samostatny list. Jakmile je
obrazec vytistén, vloZte dalsi list papiru.
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Zkontrolujte vytistény obrazec pro sefizeni a
pak na ovladacim panelu zadejte nastavenou
hodnotu.

Uni-D Alignment

(1) Zkontrolujte polohu sefizeni pro #1 VLM1.

0 T T

i
#1
vaa L
-4—{10' 24
) —

Na vy$e uvedené fotografii je vidét #1 VLMI1 na
dvou mistech, ale vyti§téné ¢islo se lisi podle
$itky papiru.

(2) Najdéte ¢isla obrazct, na kterych je
nejméné bilych ¢ar nebo na kterych jsou bilé
¢ary rozmistény nejvice rovnomeérné.

V naésledujicim ptikladu je nejlepsi obrazek ,,0.

#1
VIM1
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(3) Vyhledejte primérnou hodnotu vSech
obrazcti pro sefizeni #1 VLM1.

il T T

.. -

e o (I

<4-lo) 4 J
—— ./

(0+2)/2=1

Pokud nenf vypoctené ¢islo celé, zaokrouhli se
na prvni desetinné misto.

1+2)/2=1,5->2

(4) Hodnotu nastaveni zadejte na ovladacim
panelu.

(5) Podle pokynii na ovladacim panelu zadejte
stejnym zpusobem hodnotu nastaveni pro
vSechny barvy.

Bi-D Alignment

(1) Zkontrolujte polohu sefizeni pro #1 A.

<8 -6 <4 2 0 +2 14 46 48 <8 -6 <4 2 0 +2 14 46 48

Na vy$e uvedené fotografii je vidét #1 A na
dvou mistech, ale vyti§téné ¢islo se lisi podle
$itky papiru.
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(2) Najdéte ¢islo obrazce, na kterém je nejméné
Car (Cary se v zasadé prekryvaji).
V naésledujicim ptikladu je nejlepsi obrazek ,,0.

#1

-8 -6 -4 -2]0] +2 +4 +6 +8

(3) Vyhledejte primérnou hodnotu vSech
obrazct pro sefizeni #1 A.

8 -6 -4 0 J+2 +4 +6 +8 -8 -6 -4 -2 of+2]i4 +6 +8
T ——
0+2)/2=1

Pokud neni vypoctené ¢islo celé, zaokrouhli se
na prvni desetinné misto.

1+2)/2=1,5->2

(4) Hodnotu nastaveni zadejte na ovladacim
panelu.

(5) Podle pokynti na ovladacim panelu zadejte
stejnym zpusobem hodnotu nastaveni pro
véechny barvy.

Po zadani hodnot pro vSechny barvy inkoustt
se zobrazi stejnd obrazovka, jako pred zacatkem
sefizeni hlavy. Po sefizeni zkontrolujte, zda
vyti§tény obrazek jiz neni zrnity ani se na ném
neobjevuji nesrovnalosti tisku.
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Paper Feed Adjust

Toto nastaveni pouzijte, pokud nejste schopni vyfesit
problémy s pruhy (horizontalni pruhované ¢ary nebo
nerovnomérné barvy) ve standardni oblasti tisku

(u samostatnych list jde o oblast nezahrnujici pruh o
$ifce 1 az 2 cm v dolni ¢asti papiru) ani po vycisténi ¢i
vyrovnani tiskové hlavy.

Pro sefizeni vyberte funkci Image Accuracy First
nebo Length Accuracy First. Normalné
doporucujeme setizeni prostfednictvim funkce Image
Accuracy First.

Image Accuracy First

Vytisknou se obrazce pro setizeni. Provadéjte sefizeni
a vizualné kontrolujte obrazce pro sefizeni. Tato
moznost je vhodna pro tisk obrazkd, které vyzaduji
diraz na kvalitu.

Length Accuracy First

Vytiskne méfici polohy. Zmétte méfici polohy

a upravte pro né vzdédlenost. Tato moZnost je vhodna
pro tisk obrazkd, které vyZaduji dtiraz na rozméry

a délku jako CAD.

Vybér nastaveni podavani papiru

Zalozte papir.

Zalozte papir $iroky 400 mm a dlouhy 560 mm.

5 ,Zavedeni a vyjmuti nekoneéného papiru®
na str. 22

25 ,Vkladani a vyjimani samostatnych lista“
na str. 28

Pokud pfi sefizeni pouzivate komerc¢né
dostupny papir, musite nejprve registrovat
vlastni papir.

£ ,Priprava na tisk na komeréné dostupny
papir na str. 170

Zvolte typ papiru, ktery odpovida papiru
vloZenému do tiskarny.

£ ,Nastaveni vkladaného papiru® na str. 30

Na ovladacim panelu vyberte moznost
Menu — Paper Settings — Loaded Paper —
Print Adjustments — Adjust Print Heads.
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Vyberte moznost Image Accuracy First nebo
Length Accuracy First.

Stiskem tlacitka Start vytisknéte obrazec pro
sefizeni nebo méfici polohy.

Zkontrolujte vyti§tény obrazec pro sefizeni
nebo méfici polohy a pak na ovladacim panelu
zadejte nastavenou hodnotu.

Image Accuracy First

(1) Zkontrolujte obrazec pro setizeni.
Vyhledejte obrazec s nejméné viditelnymi
¢arami a poznamenejte si jeho ¢islo.
Priklad: nasledujici obrazek ukazuje, ze
nejméné ¢ar obsahuje ,,0“. Na ovladacim
panelu zadejte ,,0“ a stisknéte tlac¢itko OK.

(2) Vytiskne se druhy obrazec pro sefizeni.
(1) Zkontrolujte tento obrazec pro sefizeni
stejnym zpusobem.

Length Accuracy First

(1) Zméite vzdalenost méficich poloh
pravitkem.

Pouzijte pravitko, kterym lze méfit

v ptirastcich po 0,5 mm.

(2) Na ovladacim panelu zadejte métici polohy
a stisknéte tla¢itko OK.
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Vymeéna spotiebniho
materialu

Vyména inkoustovych kazet

Pokud dojde k vyprazdnéni vloZenych inkoustovych
kazet, tisk nebude mozné provést.

Dojde-li ke spottebovani inkoustové kazety béhem
tisku, bude mozné po vyméné inkoustové kazety
v tisku pokracovat.

Budete-li pouzivat inkoustové kazety, ve kterych
dochazi inkoust, pravdépodobné bude tfeba vyménit
inkoustovou kazetu béhem tisku. Pokud vyménite
inkoustovou kazetu béhem tisku, v zavislosti na
schnuti inkoustu mohou barvy vypadat odlisné.
Chcete-li se takovym potizim vyhnout, doporucujeme
vymeénit kazetu pred tiskem. Vyjmutou inkoustovou
kazetu muzZete v budoucnosti zcela spotiebovat.

Podporované inkoustové kazety
£, Doplnky a spotfebni materidl® na str. 153

Jak provést vymeénu

Stejnym postupem lze vyménit vSechny inkoustové
kazety.

ED piezite:

Epson doporucuje pouzivat origindlni inkoustové
kazety spolecnosti Epson. Epson nemiiZe zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu.
Pouziti neorigindlniho inkoustu miiZe zpiisobit
poskozent, na které se nevztahuji zdaruky
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miiZe
vést k nespolehlivému fungovdni tiskdrny. Je
mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné
neorigindlniho inkoustu. PouZiti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouZiti
pfi servisu.

Pozndmbka:

Odpadni nadobku miiZete vyménit i p¥i prohliZeni
postupu na obrazovce. Chcete-li zobrazit postup na
obrazovce, stisknéte na domovské obrazovce MENU —
Maintenance — Replace Ink.
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Otevrete kryt inkoustovych kazet.

B

Vysunte inkoustovou kazetu.

11

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro ddavkovani inkoustu inkoust,

a proto dbejte pfi vyjimdni kazet na to,
abyste na okolni casti nezanesli inkoust.

Vyjméte novou inkoustovou kazetu ze sacku.
Inkoustovou kazetu po dobu 10 sekund asi
30krat horizontdlné protfepejte
deseticentimetrovymi pohyby, jak je
znazornéno na obrazku.

17|

Nedotykejte se integrovanych cipii na
inkoustovych kazetdch. Mohlo by dojit
k tomu, Ze nebudete moci spravné tisknout.

126

n Inkoustovou kazetu pevné zatlacte do tiskarny.

Barva inkoustové kazety musi odpovidat barvé
$titku na zadni strané inkoustové prihradky.

r/// [ 1

B) piitezite:

Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do
prislusnych pozic. Pokud je nékterd z pozic
prazdnd, nelze tisknout.

Vyména nadobky Maintenance
Box (Odpadni nadobka)

Pokud se zobrazi zprava No Enough Space, vyménte
uvedenou nddobku Maintenance Box (Odpadni
nadobka).

Podporovana nddobka Maintenance Box (Odpadni
nadobka)

£5° ,Dopliky a spotfebni material“ na str. 153

B) pitezite:

Nepouzivejte opakované odpadni nddobky, které
byly vyimuty a dlouhou dobu ponechdny venku

z tiskdrny. Inkoust na vnitini strané bude zaschly

a tvrdy, a nddobky nebudou schopné pojmout
dostatecné mnoZstvi inkoustu.
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Jak provést vy'ménu . Pouzitou odpadni nddobku vlozte do ¢istého
sd¢ku dodaného s novou odpadni nddobkou
Nasledujici polozka zobrazuje nékolik poli udrzby a pevné sdcek uzaviete zipem.

a instala¢nich pozic.
SC-P9500 Series: 2 (vlevo a vpravo)
SC-P7500 Series: 1 (pouze vpravo)

Vymeénte nadobku Maintenance Box (Odpadni
nadobka) na té strané, pro kterou se zobrazuje zprava
No Enough Space. Postup vymény je pro obé strany
stejny. Pokud pottebujete vyménit odpadni nadobku
na obou stranach, opakujte kroky 2 az 5.

B) piitezite:
Nddobku Maintenance Box (Odpadni nddobka)
nevyméniujte béhem tisku. Miize dojit k uiniku

Vlozte novou odpadni nddobku.

odpadniho inkoustu. —
Pozndmbka: =
Odpadni nadobku miiZete vyménit i pti prohlizeni

-y —

postupu na obrazovce. Chcete-li zobrazit postup na

_ =i
obrazovce, stisknéte na domovské obrazovce MENU —
Maintenance — Replace Maintenance Box. ———

W\
\\

(RN

Vyjméte novou odpadni nddobku z obalu. n Ditlezité:

Nedotykejte se integrovaného cipu na odpadni
nddobce. Mohli byste tim zabrdnit normdlnimu

Pfi vyméné odpadni nadobku nenaklanejte provozu zafizeni a tisku,

/

!
\\

Vyména rezacky

Vi
(RN

Nefeze-li fezacka papir ¢isté, vyménte ji.

=
% Podporovani fezacka
—

25 ,Doplnky a spotiebni material“ na str. 153

Pfi vyméné rezacky pouzijte kiizovy sroubovak. Pred
vyménou fezacky se ujistéte, Ze mate kfizovy Sroubovak.

B) piitezite:
Davejte pozor, abyste neposkodili niiz fezacky.

Pokud tezacku pustite na zem nebo s ni udefite
o tvrdy predmeét, miize dojit k odstipnuti noze.

127
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Pokud je nainstalovano montazni zafizeni
SpectroProofer (volitelné)

Pokud je nainstalovano montazni zafizeni
SpectroProofer, neni moZné oteviit kryt pro vyménu
rezacky. Pfed vyménou fezacky je tfeba montazni
zafizeni SpectroProofer nejprve sejmout a po vyméné
opét nainstalovat. Pti odebirdni montazniho zatizeni
se fidte dodanou ptiru¢kou k tomuto zafizeni

a opakovanym postupem zatizeni znovu nainstalujte.

£ Instalaéni pfirucka k montdznimu zafizeni
SpectroProofer Mounter 24"/44" (Montazni zafizeni
SpectroProofer 24"/44") (brozura)

Vyjméte z tiskarny veskery papir.
£ ,,0debirani nekone¢ného papiru® na str. 27
£5° ,Vyjmuti samostatnych listti a plakatového

papiru® na str. 29

Na domovské obrazovce stisknéte Menu —
Maintenance — Replace Cutter.

P
g

Stisknutim tlacitka Start presunete fezacku do
pozice pro vymeénu.

Stisknéte knoflik na krytu pro vymeénu fezacky

a zatahnéte smérem dolu a k sobé, aby bylo
mozné kryt uvolnit.

)

KfiZovym $roubovékem povolte zajistovaci
$roub rezacky.

128

Vyjmeéte z tiskarny starou rezacku.

A Upozornéni:

Rezacku neponechdvejte v dosahu déti. NiiZ
fezacky by mohl zpiisobit zranéni. Pri
vyméné fezacky postupujte s nejvyssi
opatrnosti.

Nainstalujte novou fezacku.

Vlozte $roub na strané fezacky do otvoru
v tiskarné.

KtiZovym $roubovékem utdhnéte $roub
a Fezacku zajistéte.

Rezacku pevné prisroubuite, fezaci poloha by
jinak mohla byt mirné posunutd nebo
pootocend.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  UzZivatelska pfirucka

Umistéte kryt pro vyménu fezacky zpét na
misto a zatlacte na néj v jeho horni ¢asti.

Tlacte, dokud neuslysite cvaknuti potvrzujici,
ze kryt zapadl na misto.
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Cisténi tiskarny

Chcete-li tiskarnu udrzet v optimalnim provoznim
stavu, pravidelné ji ¢istéte (priblizné jednou za mésic).

o\
e
T—

Po vyméné fezacky stisknéte tlacitko OK.
Rezacka se vréti do ptivodni pozice.

Jakmile se na ovladacim panelu zobrazi stejna
obrazovka, jako pred za¢dtkem vymény, je
vyména Fezacky dokoncena.

jSi casti tiskarny
Vyjméte z tiskdrny veskery papir.

Ujistéte se, Ze jsou tiskarna i s displejem
vypnuté, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Pomoci mékkého a ¢istého hadfiku odstrante

prach a nedistoty.

Odistéte zejména zadni a bo¢ni stény, aby na
nich neztstaval usazeny prach. (Nésledujici
obrazek znazornuje tiskdrnu s nainstalovanou
jednotkou Adobe PostScript 3 Expansion Unit.)

=

-
zZz
ZZ
zz

Pokud je tiskarna silné znecisténd, navlhcete
hadtik vodou obsahujici malé mnoZstvi
neagresivniho ¢isticiho prosttedku a pred
otfenim povrchu tiskarny hadiik radné
vyzdimejte. Potom vytiete suchym hadfikem
veskerou zbyvajici vlhkost.

B pitezite:

Pti cistént tiskdrny nikdy nepouzivejte
benzen, tedidla ani lih. Tyto latky by mohly
zpusobit barevné zmény a tvarové deformace.

Cisténi vnitiku tiskarny

Kdyz je tisk $mouhaty nebo znecistény, vycistéte
pritla¢né vélce.
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Inkoust a ¢astice papiru prichycené na desce je o
potteba odstranit, protoZe by jinak znecistovaly papir. n Ditlezité:
Pyi ¢isténi se nedotykejte vileckil, desticek
u Dalezité: pro tisk lzez, okrva]uv nebo frubzcg/k pro mlfoust
zndzornénych sedé na ndsledujicim obrdzku.
Pokud by se nepodaftilo odstranit prach a dstice Pokud tak ucinite, miiZe dojit k poruse nebo
papiru z desky, mohlo by dojit k ucpdni trysek znecisténi vytiskil.
nebo poskozeni tiskové hlavy.

Cisténi valce

Valec vy¢istite poddvanim obycejného papiru podle
nasledujicich krokd.
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dostupny nekone¢ny papir.

<

£ ,,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru’
na str. 22

Stisknéte >€ — Forward.

N>

Po stisknuti tla¢itka Forward se zavede papir.
Neni-li papir u$pinény, ¢isténi je dokonceno.

Po vy¢isténi papir ufiznéte.

=

Stisknutim moznosti >€ — Cut ofiznete papir.

v

iSténi vnitrku tiskarny n

("

Pokud se na desce nahromadi ¢astecky papiru
(které vypadaji jako bily prasek), zatlacte je

Ujistéte se, Ze jsou tiskdrna i s displejem ;
J J P') dovnitf pardtkem nebo podobnym predmétem.

vypnuté, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

-

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.

Otevrete predni kryt a mékkou, ¢istou latkou
opatrné odstrante veskery prach a necistoty
uvnitt tiskarny.

(ol

Dukladné otfete oblast zobrazenou modfe na
dale uvedeném obrazku. Abyste predesli
zaneseni $piny, otirejte smérem shora dola.
Pokud je tiskdrna siln¢ zneci$téna, navlhcete
hadtik vodou obsahujici malé mnozZstvi
neagresivniho ¢istictho prosttedku a pred
otfenim povrchu tiskarny hadiik radné
vyzdimejte. Poté vysuste vnitfni ¢ast tiskdrny
suchym a mékkym hadrikem.
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K setfeni papirovych ¢astic a prachu z vnitfnich
okraju desticek pro tisk bez okraji, jak je
ukazano nize, pouzijte komer¢né dostupny
vatovy tampon.

Desticky pro tisk bez okrajii neotirejte prilis
velkou silou. Mohlo by dojit k jejich uvolnéni
nebo zvednuti, coz by zptisobilo poruchu
nebo uviznuti papiru.

E Po dokonceni ¢i$téni predni kryt uzaviete.
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Reseni problému

Co délat, kdyz se zobrazi zprava

Jestlize se na displeji tiskdrny zobrazi néktera z nize uvedenych zprav, podivejte se na uvedené reseni a podniknéte
pottebné kroky.

Co délat

SpectroProofer Error Reseni zavisi na ¢islu chyby. Podivejte se do nasleduijici tabulky.
See documentation for how to sol-
ve the problem.

NN (kde NN je ¢islo chyby)

& ,SpectroProofer Error” na str. 132

SpectroProofer Error

Pokud se zobrazuje chyba SpectroProofer Error, vyhledejte feseni podle poslednich dvou ¢isel na konci ¢isla
chyby. Dal$i informace o sejmuti, ¢i$téni a instalaci montazniho zatizeni naleznete v pfiru¢ce dodané
s montdznim zafizenim.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Jak ziskat pomoc® na str. 180

Cislo chyby ‘ Co délat

01 Montézni zafizeni neni nainstalovano spravné. Tiskarnu vypnéte, sejméte montazni
zafizeni a znovu ho nainstalujte.

13,15 Zkontrolujte nasledujici body.

(4 Nedoslo k chybé v podkladu?
Sejméte montéazni zafizeni a zkontrolujte stav podkladu. Pokud neni nainstalovan
spravné, nainstalujte ho znovu. Vyjméte viechen obalovy materidl nebo cizi
Castice, které mohly zlstat mezi pfidrznymi deskami média a podkladem.

1 Nedoslo k chybam v oblasti pohybu voziku?
Sejméte montazni zafizeni a zkontrolujte zdkladnu a vnitini ¢asti. Vyjméte viechen
obalovy materidl nebo cizi ¢astice.

(d  Nedoslo k problému u drzaku kalibraéni desky?
Sejméte montdzni zafizeni a zkontrolujte stav drzdku kalibracni desky. Pokud neni
nainstalovan spravné, nainstalujte ho znovu.

1 Pouzivate papir, ktery nespliiuje pozadovana kritéria?
Nepouzivejte papir, ktery neni podporovdn montéznim zafizenim.
£ ,Podporovana média” na str. 157

1 Pouzivate tiskarnu v prostiedi, které nesplruje pozadovana kritéria?
Tiskdrnu, montdzni zafizeni a papir pouZivejte pouze v souladu s pozadovanymi
kritérii. Dalsi informace o doporucenych podminkach prostiedi pro pouziti
montdazniho zafizeni naleznete v pfiru¢ce dodané s pfislusenstvim.
Doporuc¢ené podminky pro pouziti tiskarny
& ,Tabulka technickych udaji” na str. 178
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Cislo chyby ‘ Co délat

80 Zkontrolujte nasledujici body.

1 Shoduiji se ¢isla na zafizeni ILS30EP a na stitku kalibra¢ni desky?
Sejméte montdazni zatizeni a zkontrolujte ¢islo zafizeni ILS30EP a Stitek kalibracni
desky. Pokud mate vice zafizeni ILS30EP, musite nainstalovat takové, které se
shoduje s ¢islem na kalibra¢ni desce.

1 Nejsou objektiv zafizeni ILS30EP nebo kalibra¢ni deska uspinéné?
Dalsi informace o postupu cisténi ¢asti naleznete v priru¢ce dodané s montaznim
zafizenim.

Jind ¢isla nez vyse uvedend Poznacte si zobrazena Cisla a obratte se s Zddosti o pomoc na sluzby zékaznické
podpory. Neni-li v nasledujicim seznamu uvedeno centrum podpory zékaznik( pro vas
region, obratte se na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

£ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Jak ziskat pomoc” na str. 180

r r

Dojde-li k volani udrzby/servisu

Chybové zpravy ‘ Co délat
Maintenance Request Blizi s konec zivotnosti nékterého dilu tiskarny.
Replace Part Soon/Replace Part Now Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kod
XXXXXXXX . s
pozadavku na udrzbu.
PoZzadavek na udrzbu nelze smazat, dokud nebude pfislusny dil vyménén.
Budete-li tiskarnu i nadale pouzivat, dojde k volani servisu.
Call For Service K volani servisu dochazi v téchto pripadech:
XXXX Error XXXX O Napaieci kabel i tadné PO
Power off and then on. If this doesn't apaject kabelneni fadne pripojen
work, note the code and call for service. (1 Dojde k chybé, kterou nelze vymazat

Doslo-li k volani servisu, tiskdrna automaticky zastavi tisk. Vypnéte tiskarnu,
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a z napajeci zasuvky na tiskarné
a znovu jej pripojte. Tiskarnu znovu nékolikrat zapnéte.

Pokud je na LCD displeji zobrazena stejnd Zadost o servis, pozadejte o pomoc
svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson. Sdélte jim, Ze kod volani
servisu je ,XXXX".
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Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout

B | Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?
Zapojte napajeci kabel fadné do tiskarny.

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?

Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického
spotiebice.

Tiskarna se automaticky vypina

Je zapnuta funkce Power Off Timer?

Chcete-li vypnout automatické vypinani tiskarny,
zvolte Off.

£ ,Obecna nastaveni” na str. 108

Ovladac tiskarny neni radné
nainstalovan (Windows)

Je ve slozce Devices and Printers (Zafizeni
a tiskarny)/Printer (Tiskarna)/Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy) zobrazena ikona
této tiskarny?

d  Ano
Ovladac tiskarny je nainstalovan. Viz heslo
»Tiskdrna neni spravné pfipojena k pocitaci” na
nasledujici strance.

1  Ne
Ovladac¢ tiskarny neni nainstalovan. Instalace
ovladace tiskarny.
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Odpovida nastaveni tiskového portu
pripojovacimu portu tiskarny?

Zkontrolujte port tiskarny.

Kliknéte na kartu Port v dialogovém okné tiskarny
Properties (Vlastnosti) a zkontrolujte moznost vybra-
nou pro polozku Print to following port(s) (Tiskne
do nasledujicich portu).

(d  USB: USBxxx (x pfedstavuje ¢islo portu) pro
pfipojeni USB
d  Sit: spravna IP adresa pro pfipojeni k siti

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni ovladac
tiskarny radné nainstalovan. Odstrante a znovu nain-
stalujte ovladac tiskarny.

& ,Informace o softwaru” na str. 17

Ovladac tiskarny neni radné
nainstalovan (Mac)

Je do seznamu tiskaren pridana tiskarna?

Kliknéte na nabidku Apple — System Preferences
(Pfedvolby systému) — Printers & Scanners (Ti-
skarny a skenery) (nebo Print & Fax (Tisk a faxova-
ni)).

Nezobrazi-li se nazev tiskédrny, tiskdrnu pridejte.

Tiskarna nekomunikuje s pocitacem

Je kabel spravné zapojen?

Zkontrolujte, zda je propojovaci kabel sprdvné zapo-
jen do portu tiskdrny i do pocitace. Také se ujistéte,
zda neni kabel poskozeny nebo ohnuty. Pokud mate
nahradni kabel, zkuste jej pfipojit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim
pocitace?

Ovéite, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

& ,Pozadavky na systém” na str. 175
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Pokud je pouzit rozbocovac USB, je
pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az
5 rozbocovacli USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovadi pfipojenému pfimo
k pocitaci. Provoz tiskarny mize byt v zavislosti na
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k
tomu dojde, pfipojte kabel USB pfimo do portu USB
svého pocitace.

Jerozbocovac USB spravné rozpoznan?

Ujistéte se, zda je rozbocovac¢ USB v pocitaci spravné
rozpozndan. Pokud je rozboc¢ovac USB v pocitaci roz-
poznan spravné, odpojte viechny rozbocovace USB
v pocitaci a pfipojte tiskarnu pfimo do portu USB po-
¢itace. Vyzadejte si od vyrobce rozbocovace USB in-
formace o jeho pouzivani.

V sitovém prostredi nelze tisknout

B | Jsou nastaveni sité spravna?
Pozadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.
B Pripojte tiskarnu pfimo do pocitace pomoci

kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud muzete tisknout pfes USB, je problém v nasta-
veni sité. Obratte se na spravce sité nebo vyhledejte
informace v pfirucce k sitovému systému. Nemaze-
te-li tisknout pres USB, prostudujte pfislusnou cast
této uzivatelské pfirucky.

Tiskarna hlasi chybu

Prectéte si zpravu zobrazenou na ovladacim
panelu.

|u

£ ,Ovlddaci panel” nastr. 11

5 ,Co délat, kdyz se zobrazi zprava” na str. 132
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Tiskarna prestala tisknout

Je stav tiskové fronty Pause (Pozastavit)?
(Windows)

Zastavite-li tisk nebo tisk zastavi tiskarna z dlivodu
chyby, tiskova fronta prejde do stavu Pause (Poza-
stavit). V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskdrny ve slozce Devices and
Printers (Zafizeni a tiskarny), Printers (Tiskarny)
nebo Printers and Faxes (Tiskarny a faxy); pokud
se tisk pozastavil, oteviete nabidku Printer (Tiskar-
na) a zruste zaskrtnuti policka Pause (Pozastavit).

Zobrazuje se aktualni stav tiskarny Paused
(Pozastaveno)? (Mac)

Otevrete dialogové okno stavu tiskdrny a zkontroluj-
te, zda je tisk pozastaveny.

(1) Vyberte System Preferences (Pfedvolby systé-
mu) > Printers & Scanners (Tiskarny a skenery)
(nebo Print & Fax (Tisk a fax)) > Open Print Queue
(Otevriete frontu tisku) z nabidky Apple.

(2) Poklepejte na ikonu tiskarny, kterd je Paused (Po-
zastaveno).

(3) Kliknéte na moznost Resume Printer (Obnovit
tiskarnu).
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Vas problém zde neni uveden

Urcete, zda je problém zptisoben
ovladacem tiskarny nebo aplikaci.
(Windows)

Provedte z ovladace tiskarny testovaci vytisk, abyste
zkontrolovali, zda je spojeni mezi tiskdrnou a pocita-
¢em v poradku a zda jsou nastaveni ovladace tiskar-
ny spravna.

(1) Ujistéte se, ze je tiskarna zapnutd a v pfiprave-
ném stavu a zavedte papir o velikosti nejméné A4.

(2) Oteviete slozku Devices and Printers (Zafizeni
a tiskarny), Printers (Tiskarny) nebo Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).

(3) Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu cilové tiskar-
ny a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

(4) V dialogovém okné Properties (Vlastnosti) vyber-
te kartu General (Obecné) a kliknéte na tlacitko
Print Test Page (Tisk zkusebni stranky).

Za chvili tiskarna za¢ne tisknout zkusebni stranku.

1 Pokud se zkusebni stranka vytiskne spravné, je
spojeni mezi tiskarnou a pocitacem funkeni.
Prejdéte do dalsi ¢asti.

(1  Pokud se zkusebni stranka nevytiskne spravné,
zkontrolujte znovu vyse uvedené polozky.
£ ,Nelze tisknout (tiskarna nefunguje)” na
str. 134

Udaj ,Driver Version” (Verze ovladace) vytistény na
zkusebni strance oznacuje cislo verze interniho ovla-
dace systému Windows. Ta se lisi od vdmi nainstalo-
vané verze ovladace tiskarny Epson.

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Tiskova hlava se pohybuje, ale nic se
netiskne

Zkontrolujte funkénost tiskarny.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek. Vzhledem k
tomu, Ze obrazec pro kontrolu trysek |ze vytisknout
bez pfipojeni k pocitaci, mizete u tiskarny zkontrolo-
vat operace a stav tisku.

5 ,Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek tisko-
vé hlavy)” na str. 118

Neni-li obrazec pro kontrolu trysek vytistén spravné,
prectéte si nasledujici ¢ast.

Je na displeji ovladaciho panelu zobrazena
zprava Motor Self Adjustment?

Tiskdrna sefizuje vnitini motor. Chvili vyckejte, aniz
byste tiskarnu vypinali.

Obrazec pro kontrolu trysek se
nevytiskne spravné

Provedte cisténi hlavy.
Trysky mohou byt ucpané. Provedte cisténi hlavy
a znovu vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek.

7 ,Cleaning the print head (Cidt&ni tiskové hlavy)”
nastr. 119
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Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se.

Vysledek tisku neodpovida
vasemu ocekavani

Tisk je Spatny, nerovhomérny, pri

lis

svétly nebo prilis tmavy

Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystiikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Vytisknéte obrazec
pro kontrolu trysek.

£ ,Print Head Nozzle Check (Kontrola trysek tisko-
vé hlavy)” nastr. 118

Bylo provedeno Print Head Alignment?

PFi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pti pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zplsobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte
funkci Print Head Alignment.

& ,Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hla-
vy)“ nastr. 121
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Pouzivate originalni inkoustovou kazetu od
spole¢nosti Epson?

Tato tiskarna je navrzena pro pouziti s inkoustovymi
kazetami spolec¢nosti Epson. Pokud pouzivate inkou-
stové kazety jiného vyrobce nez Epson, mohou byt
vytisky vytisténé slabé nebo miize dochazet k barev-
nym zménam tisténého obrazu, protoze neni sprav-
né detekovano mnozstvi zbyvajiciho inkoustu. Pou-
zivejte spravné inkoustové kazety.

Pouzivate starou inkoustovou kazetu?

Kvalita tisku je nizsi, pokud pouzivate starou inkou-
stovou kazetu. Nahradte starou tiskovou kazetu no-
vou. Doporucujeme spotiebovat veskery inkoust

v kazeté do data spotieby uvedeného na obalu (do
Sesti mésicll od instalace).

Protiepali jste inkoustové kazety?

Inkoustové kazety pro tuto tiskdrnu obsahuji pigmen-
tové inkousty. Kazety pfed nainstalovanim do tiskar-
ny diikladné protiepejte.

& ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 125

Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Pokud Media Type (Typ média), ktery jste vybrali
na obrazovce Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
(Windows) nebo Print (Tisk) (Mac OS X) v ovladaci
tiskdrny, neodpovida papiru viozenému do tiskarny,
bude to mit vliv na kvalitu tisku. Provedte nastaveni
typu média podle papiru zavedeného do tiskarny.

Nevybrali jste pro nastaveni kvality tisku
néktery rezim nizké kvality (napfiklad
Speed (Rychlost))?

Pokud nastavite vybérem moznosti pro polozku
Print Quality (Kvalita tisku) > Quality Options
(Moznosti kvality) prioritu rychlosti, dojde ke zvyse-
ni rychlosti tisku na ukor kvality tisku, kterd se miize
snizit. Chcete-li zvysit kvalitu tisku, vyberte moznosti
Resolution (RozliSeni), které kladou prioritu na kva-
litu.

Je zapnuta sprava barev?

Zapnéte spravu barev.

£, Tisk pomoci spravy barev” na str. 95
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Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvéreji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

Otevieli jste béhem tisku kryt tiskarny?

Pokud béhem tisku otevrete kryt tiskarny, tiskova hla-
va se nahle zastavi a zpUsobi nerovnomérnost ba-
rev. Neotvirejte béhem tisku kryt tiskarny.

Je na ovladacim panelu zobrazena zprava
Ink is low.?

Dochézi-li inkoust, kvalita tisku se mdze zhorsovat.
Doporuc¢ujeme vyménit inkoustovou kazetu za no-
vou. Zméni-li se po vyméné inkoustové kazety bar-
vy, zkuste nékolikrat provést cisténi hlavy.

Tisknete pomoci moznosti High Speed
(Vysoka rychlost) na komercné dostupny

papir?

Pokud jste vybrali moznost Custom Paper v ¢asti Pa-
per Type a barvy jsou pfi tisku nerovnomérné, vy-
zkousejte nasleduijici.

(1 Pokud jste neregistrovali nastaveni pro
komercné dostupny papir
Viz nésledujici pro registraci nastaveni.
& Priprava na tisk na komer¢né dostupny
papir” nastr. 170

1 Pokud jste registrovali nastaveni pro komeréné
dostupny papir
Provedte jednosmérny tisk. Chcete-li zrusit
zaskrtnuti policka pro High Speed (Vysoka
rychlost) v ovladacdi tiskarny, postupujte podle
krokt dale.
Windows: na obrazovce Main (Hlavni) vyberte
moznost Quality Options (Moznosti kvality)
z ¢asti Print Quality (Kvalita tisku).
Mac: ze seznamu vyberte polozku Print
Settings (Nastaveni tisku) a pak vyberte kartu
Advanced Color Settings (Pokrocila
nastaveni barev).
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Barva neni na jiné tiskarné uplné
stejna

B | Barvy se z divodu ruznych charakteristik
jednotlivych tiskaren lisi.

Vzhledem k tomu, Ze inkousty, ovladace tiskaren

a profily tiskaren jsou vyvijeny pro jednotlivé mode-

ly tiskaren, barvy vytisténé rGznymi modely tiskaren

nejsou Uplné stejné.

Prostfednictvim ovladace tiskarny a pouzitim stejné-
ho zplsobu pfizplsobeni barev nebo nastaveni stej-

né hodnoty gama mUzete dosdhnout podobnych ba-
rev.

£, Tisk pomoci spravy barev” na str. 95

Chcete-li provést pfesné pfizplsobeni barev, pouzi-
jte ke spravé barev zarizeni pro méreni barev.

Tisk neni na médiu spravné umistén

B | Zadali jste oblast tisku?

Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskar-
ny.

B | Vybrali jste pro polozku Page Size (Velikost
stranky) spravnou hodnotu?

Pokud vybrana hodnota pro Page Size (Velikost
stranky) nebo Paper Size (Velikost papiru) v ovla-
dadi tiskarny neodpovida papiru viozenému do ti-
skérny, tisk nemusi byt spravné umistén nebo se mo-
hou nékterd data vytisknout mimo papir. V takovém
pfipadé zkontrolujte nastaveni tisku.

B | Je papir zaveden sikmo?

Pokud je v nabidce Printer Settings vybrana pro po-
loZzku Detect Paper Meandering vybrdna moznost
Off, bude tisk pokracovat i v ptipadé, Ze je papir Sik-
mo, coz vede k tisku mimo papir. Vyberte moznost
On pro polozku Detect Paper Meandering v nabid-
ce Printer Settings.

£ ,Paper Setting (Nastaveni papiru)” na str. 102

B Odpovidaji tiskova data Sifce papiru?

Pokud tistény obraz prekracuje sitku papiru, dojde
za normalnich podminek k zastaveni tisku. Jestlize je
vsak v nabidce Printer Settings vybrdna pro polozku
Paper Size Check moznost Off, mize tiskarna tis-
knout i mimo papir. Zmérite nastaveni na On.

£ ,Paper Setting (Nastaveni papiru)” na str. 102
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Neni okraj nekoneéného papiru dostatecny?

Pokud je v nabidce Paper vybrana pro polozku Roll
Paper Margin vétsi sitka, nez jaka byla nastavena

v aplikaci, bude mit prioritu hodnota vybrana pro po-
lozku Roll Paper Margin. Pokud je napf. v nabidce
Paper v tiskarné zvolen levy a pravy okraj 15 mm

a dokument vyplni stranku, 15 mm na levé a na pra-
vé strané stranky se nevytiskne.

£ ,Oblast tisku” na str. 47

Svislé vodici linky nejsou vyrovnané

Neni tiskova hlava Spatné vyrovnana? (pfi
obousmérném tisku)

Pii obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pti pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zptsobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte
funkci Print Head Alignment.

& ,Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hla-
vy)“ na str. 121

Potistény povrch je odieny nebo
zaspinény

Neni papir p¥ilis silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou.

& ,Podporovana média“ na str. 157

Informace o typech médii a vhodnych nastavenich
pro tisk na papir od jinych vyrobcl nebo pfi pouziti
softwaru RIP naleznete v dokumentaci dodané s pa-
pirem nebo ziskate od prodejce papiru ¢i vyrobce
softwaru RIP.

Je papir pomackany nebo slozeny?

Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.
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Je papir zvinény nebo deformovany?

Pokud se papir zvIni nebo deformuje vlivem zmény
teploty nebo vlhkosti, mdze dojit k jeho pomackani.

Zkontrolujte nasledujici body.
1 Papir do tiskarny vkladejte pfimo pred tiskem.

d  Nepozivejte zvinény nebo deformovany papir.
U papiru v roli ufiznéte ¢asti, které jsou zvinéné
nebo deformované a pak papir znovu vlozte.

V pfipadé samostatnych listd pouZijte novy
papir.

Odira tiskova hlava povrch papiru?

Pokud je povrch papiru odieny, vyberte pro polozku
Platen Gap hodnotu mezi Wide a Widest.

£ ,Paper Setting (Nastaveni papiru)” na str. 102

Odira tiskova hlava okraj papiru?

V nabidce Paper vyberte pro polozku Roll Paper Se-
tup — Roll Paper Margin moznost Top 45mm/Bot-
tom 15mm.

£ ,Paper Setting (Nastaveni papiru)” na str. 102

Odira tiskova hlava zadni okraj papiru?

V zavislosti na papiru, pouziti papiru, skladovacich
podminkdch a obsahu tiskovych dat mlze pfi tisku
dochézet k odfeni zadniho okraje.

Vytvorte vlastni data s SirSim dolnim okrajem.

Pokud se situace nezlepsi, vyberte moznost Paper
Edge Quality z ovladace tiskarny a pak provedte tisk.

Odira tiskova hlava pravy/levy okraj papiru?

V zavislosti na papiru, pouziti papiru, skladovacich
podminkdch a obsahu tiskovych dat mlze pfi tisku
dochézet k odfeni levého/pravého okraje.

Vytvoite vlastni data s SirSim levym/pravym okrajem.

Pokud se situace nezlepsi, otocte data o 90 stupniti v
ovladaci tiskarny nebo pouzivaném softwaru a pak
tisknéte.

Je p¥i tisku vice stranek nastavena moznost
Auto Cut na hodnotu Off?

Pokud nebude provedeno ufiznuti po kazdé strance,
oblast mezi strdnkami mdze byt odfend. V nabidce
Custom Paper Setting nastavte volbu Margin Per Pa-
ge na hodnotu 65mm.
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B | Je vnitiek tiskarny Spinavy?

Moznd je zapotiebi vycistit valce. Vycistéte valce pod-
avénim a vysouvanim papiru.

B | Cisténi okoli tiskové hlavy.

Pokud jsou tisky znecistény i po vyzkouseni viech
predchozich polozek, projdéte si nasledujici postup
a ocistéte okoli tiskové hlavy, krytek a stéracd.

B | Rozsirte dolni okraj.

V zavislosti na pouziti papiru, skladovacich podmin-
kach a obsahu tiskovych dat mize pfi tisku docha-
zet k odfeni dolni hrany. V této situaci je nejlepsi vy-
tvofit tiskova data se Sirsim dolnim okrajem.

B Potiebuje vnitiek tiskarny vycistit?

Mozn4 je zapotiebi vycistit valce. Vycistéte vélce pod-
avanim a vysouvanim papiru.

& ,Cidténi vnitrku tiskarny” na str. 129

B | Zkuste vycistit okoli tiskové hlavy a krytek.

Pokud je tiskovy povrch znecistén i po vyzkouseni
vsech predchozich opatieni, projdéte si nasledujici
postup a ocistéte okoli tiskové hlavy, krytek a stéracu.

&, Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek” na str. 139

Cisténi okoli tiskové hlavy a krytek

Pokud nelze vy¢istit zaneseni tiskové hlavy pomoci
automatického ¢isténi, vycistéte tiskovou hlavu
a oblast kolem krytek.
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A Upozornéni:

[ Nikdy se nedotykejte Zadnych dilii nebo desek
s plosnymi spoji jinych, nez téch, které je
zapotrebi vycistit. Pokud se tak stane, miize
dojit k poruse tiskdrny nebo zhorseni kvality
tisku.

Vzdy pouZzivejte nové Cistici tycinky.
Opétovné pouziti jiz pouzité tycinky miizZe
mit za ndsledek zaneseni $piny do tiskdrny.
Nedotykejte se hrotu Cistici tycinky rukou.
Miize na ném ulpét kozni maz a sniZit efekt
cistén.

Pred zahdjenim prdce se dotknéte kovového
predmeétu, aby se vybila statickd elektfina.

Krytky neotirejte organickym rozpoustédlem,
naprtiklad alkoholem. Mohlo by dojit
k poskozeni tiskové hlavy.

Nepohybujte tiskovou hlavou rukou. Miize
dojit k poskozeni tiskdrny.

Pokud je v tiskdrné zavedeny papir,
doporucujeme jej pred zahdjenim prdce
vyjmout.

Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)

Na ovlddacim panelu tiskarny stisknéte
Maintenance — Cleaning the Maintenance
Parts.

Stisknéte Wiping the Print Head.

Tiskovd hlava se posune do ¢istici polohy.

Vyckejte, az se tiskovd hlava prestane pohybovat.
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Sejméte zadni kryt pro udrzbu.

Otfete ¢istici ty¢inkou veskery inkoust,
chomacde prachu a necistoty pohybem ve sméru
vyznaceném $ipkami.

——

J

]

Stisknéte tlac¢itko OK na ovladacim panelu
tiskarny. Tiskova hlava se vrati do ptivodni
polohy.

Cisténi kolem krytek

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte
Maintenance — Cleaning the Maintenance
Parts.

Stisknéte Wiping around the Cap.

Tiskova hlava se posune do Cistici polohy.
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. Otevrete kryt piihradky pro inkoustové kazety
napravo.

HR

%f

Sejméte predni kryt pro udrzbu.

E Pomoci nové ¢istici ty¢inky setfete vechny
necistoty z krytek proti vysychani.
(1) Cistici ty¢inku drZte tak, aby byla svisle,

a vytfete vSechny vnitfni oblasti krytek
proti vysychdni.

B) pitezite:

Netlacte velkou silou na okraje ani oblasti
kolem krytek pinzetou ani Cisticimi
tycinkami. Mohlo by dojit k deformaci

soucdstek a ndslednému nespravnému
utésnént.
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(2) Cistici ty¢inku drte tak, aby byla svisle,
a vytfete vSechny vnéjsi oblasti krytek proti
vysychani.

(3) Zplostéte Cistici tycinku a vytrete vSechny
okraje krytek proti vysychani.
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(4) Cistici ty¢inku drzte tak, aby byla svisle,
a otfete voditka.

Fﬁ%ﬁwﬂ A

oo [ [

C1 ] (

(5) Pokud se v krytkach nachazi chomace $piny
nebo prach, odstraiite je $pickou ¢istici ty-
¢inky nebo pinzetou.

Pomoci nové ¢istici tyéinky setfete vSechny

necistoty ze stéracti (x 3).

(1) Ottete veskerou nedistotu z vnéj$ich okrajt
predniho stérace (dva dily).
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(2) Otfete veskerou nelistotu z vnéj$ich okraju
zadniho stérace (jeden dil).

ey
L

(3) Otfete veskerou necistotu z horniho okraje
zadniho stérace (tfi dily).

Pomoci nové ¢istici ty¢inky setfete vSechny
necistoty z piisavnych krytek.
(1) Cistici ty¢inku drite tak, aby byla svisle,

a vytfete vSechny vnéjsi oblasti pfisavnych

krytek.

(2) Zplostéte Cistici ty¢inku a vytrete vSechny
okraje prisavnych krytek.
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(3) Cistici ty¢inku drZte tak, aby byla svisle,
a otrete voditka.

S
alll

X

T \\ J

(4) Pokud se v krytkach nachdzi chomace $piny
nebo prach, odstrarite je $pickou Cistici ty-
¢inky nebo pinzetou.

Zaviete predni kryt.

Pfipevnéte ptedni kryt pro tdrzbu a pak
zaviete kryt ptihradky pro inkoustové kazety
napravo.

143

Stisknéte tla¢itko OK na ovladacim panelu
tiskdrny. Tiskova hlava se vrati do puvodni
polohy.

Pokud je tiskova hlava zanesena, probéhne
¢i$téni automaticky.

Papir je pomackany

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi
bézné pokojové teploté (teplota: 15-25 °C, vlhkost:
40-60 %). Informace o papiru, jako je napfiklad ten-
ky papir od jinych vyrobcl vyzadujici zvlastni mani-
pulaci, naleznete v dokumentaci dodané s pfislus-
nym papirem.

Provedli jste konfiguraci papiru,
pouzivate-li specialni médium od jiného
vyrobce nez spole¢nosti Epson?

Pouzivate-li specidlni médium od jiného vyrobce
nez spolec¢nosti Epson, nakonfigurujte pied tiskem
charakteristiky papiru (uzivatelsky papir).

£ Priprava na tisk na komer¢né dostupny papir”
na str. 170

Zadni strana potisténého papiru je
znecisténa

Nastavte v nabidce nastaveni pro polozku
Paper Size Check moznost On.

Pokud tistény obraz prekracuje sitku papiru, dojde
za normalnich podminek k zastaveni tisku. Jestlize je
vsak v nabidce Printer Settings vybrana pro polozku
Paper Size Check moznost Off, muze tiskarna tis-
knout i mimo papir a inkoust se tak miZze dostat bé-
hem tohoto procesu dovnitf tiskarny. Této situaci
muzete predejit zménou nastaveni na moznost On.

2 ,Paper Setting (Nastaveni papiru)” na str. 102
&, Cisténi vnitrku tiskarny” na str. 129
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B | Jeinkoust na vytisténém povrchu suchy? Nechte tiskdrnu pfiblizné minutu v klidu.

Schnuti inkoustu muize v zavislosti na sytosti tisku

a typu média vyzadovat delsi dobu. Nestohujte pa- 3 Otevrete predni kryt.
pir, dokud potisténa plocha neni sucha.

Rovnéz pokud v ovladaci tiskarny nastavite hodnotu [

pro poloZku Paper Configuration (Konfigurace pa- LT
piru) na moznost Drying Time per Head Pass, do-
jde po vytisténi stranky (vysunuti a odstfizeni papi-
ru) k pozastaveni provozu a vyc¢kani na zaschnuti in- =
koustu. Podrobnéjsi informace o moznostech dialo- >

gového okna Paper Configuration (Konfigurace papi- /@

ru) naleznete v ndpovédé ovladace tiskarny. / / / =
"

B | Zkuste vydcistit desku a vnéjsi okraje n

Vycistéte desku blizko zadni ¢asti, kde nastava
znecisténi.
Pomoci mékkého hadfiku odstrarite prach

destic¢ek pro tisk bez okraju a v pFipadé
potieby desticky pro tisk bez okraji

vymente. a necistoty.

&, Cisténi desky a vnéjsich okrajt desti¢ek pro tisk Dukladné ottete oblast zobrazenou modfe na
bez okraju” na str. 144 dale uvedeném obrazku. Abyste predesli

£ Vyména desti¢ek pro tisk bez okrajd” na zaneseni $piny, otirejte smérem shora dolt.
str. 145 Pokud je tiskdrna silné zneci§ténd, navlhcete

hadtik vodou obsahujici malé mnozZstvi
neagresivniho ¢isticiho prosttedku a pred
otfenim povrchu tiskarny hadiik fadné

vyZzdimejte. Poté vysuste vnitini ¢ast tiskarny
suchym a mékkym hadfikem.

@ Vyiistéte desku a vnéjsi okraje desti¢ek pro
tisk bez okraji.

& ,Cisténi desky a vnajsich okrajh desticek pro tisk bez

okraji” na str. 144

B) piitezite:

U Znedi$téni se objevi na za- Pri ¢isténi se nedotykejte vileckil, desticek
dni strané¢ papiru ihned pro tisk bez okrajii nebo trubicek pro inkoust
po vycisténi zndzornénych Sedé na ndsledujicim obrdzku.

Pokud tak ucinite, miize dojit k poruse nebo
znecisténi vytiskil.

@ Vyménte desti¢ky pro tisk bez okraju.

£ ,Vyména desticek pro tisk bez okrajii” na str. 145

B) piitezite:

Pokracujici pouzivdni s cdsticemi papiru

a prachem ptilepenym k desce a destickdam pro
tisk bez okrajui miize zpiisobit selhdni tiskové
hlavy nebo ucpani trysky.

Cisténi desky a vnéjsich okrajti desticek pro

tisk bez okrajii

Ujistéte se, Ze jsou tiskarna i s displejem
vypnuté, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

144
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Pokud se v otvorech zobrazenych na obrazku
niZe nahromadily ¢astecky papiru (pfipominaji
bily prasek), pouzijte k jejich zasunuti dovnitt
$picaty predmét, jako je paratko.

145

E Odstranite ¢astecky papiru a prach kolem
vnéj$ich okraju pomoci komer¢né dostupnych
bavlnénych tampond, jak je ukazano dale.

Pokud je zadni strana papiru znecisténa ihned po
vycisténi, vymeénte desticky pro tisk bez okraju.

Vyména desticek pro tisk bez okrajii

Potidte si Soupravu na vyménu desticek pro tisk bez
okraju (Borderless Replacement Pad Kit) pro tuto
tiskdrnu a vyménte desticky pro tisk bez okrajtL.

25 ,Doplnky a spotiebni material“ na str. 153
Pokud vyménujete desticky pro tisk bez okraji,
vymeéiite pouze ty na mistech, kde dochazi ke

znedi$téni zadni strany papiru. Neni nutné vymeénit
vSechny desti¢ky pro tisk bez okraji.

Ujistéte se, Ze jsou tiskarna i s displejem
vypnuté, a odpojte napdjeci kabel z elektrické

zasuvky.

Nechte tiskdrnu ptiblizné minutu v klidu.

Oteviete predni kryt.

Sy

/ /7
HHET A
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Piipravte si nahradni desticky pro tisk bez
okraju.

Existuji tfi typy desti¢ek pro tisk bez okrajii.
Typ desti¢ky zalezi na umisténi, kde jsou
destic¢ky pro tisk bez okraji nainstalovany.
Informace tykajici se pozic pro instalaci
naleznete niZe.

£ ,,Doplnky a spotfebni material“ na str. 153

Desticky pro tisk bez okrajt, které se nachazeji
na mistech, kde dochézi ke znedisténi,
vytahnéte pomoci pinzety.

K vy¢isténi veskerého inkoustu, ktery se
nahromadil na nésledujicich tfech mistech,
pouzijte ¢istici ty¢inky.

Spodni ¢ast

{
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Ohnéte novou desticku pro tisk bez okraju.

Metoda ohybani se lisi podle instala¢ni pozice.
Informace tykajici se pozic pro instalaci
naleznete nize.

£5° ,Doplnky a spotfebni material“ na str. 153

B) pitezite:
Desticky pro tisk bez okrajii neohybejte na
jinych, nez danych mistech.
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Vloite nozi¢ku desticky pro tisk bez okraji
zcela do otvoru.
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Zatlacte desticku pro tisk bez okraji do oddilu
pro desticku.

Jemné zatlacte desticku pro tisk bez okraju, az
se usadi naplocho na misto.

10

E) pitezite:

Ujistéte se, zda Zddna Cdst desticek pro tisk
bez okrajii neni vys, nez okolni povrch.
Pokud je nékterd Cdst desticek vys, nez okolni

povrch, bude se otirat o tiskovou hlavu
a miize zpiisobit poruchu tiskdrny.
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Chcete-li ulozit nepouzité nové desti¢ky pro tisk bez
okraju, vratte je do sacku a zavrete uzavér.

Je vystrikovano prilis mnoho
inkoustu

B | Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Ujistéte se, ze nastaveni Media Type (Typ média)

v ovladaci tiskarny odpovidaji vami pouzivanému pa-
piru. Mnozstvi vysttikovaného inkoustu je fizeno pod-
le typu média. Pokud tato nastaveni neodpovidaji za-
vedenému papiru, mGze byt vystrikovano pfilis mno-
ho inkoustu.

B | Je nastaveni Color Density (Sytost barvy)
spravné?

Snizte sytostinkoustu v dialogovém okné Paper Con-
figuration (Konfigurace papiru) v ovladaci tiskar-
ny. Tiskdrna mozna pro néktery papir davkuje pfilis
mnoho inkoustu. Podrobnéjsi informace o mozno-
stech dialogového okna Paper Configuration (Konfi-
gurace papiru) naleznete v napovédé ovladace tiskar-

ny.

B Tisknete na pauzovaci papir?

Pokud se pfi B&W tisku na pauzovaci papir spotiebo-
vava pfilis mnoho inkoustu, mohou se vysledky tisku
zlepsit, jestlize v dialogovém okné Paper Configura-
tion (Konfigurace papiru) vyberete nizsi sytost tisku.
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Reseni problému

Pii tisku bez ohraniceni se zobrazuji
okraje

Jsou spravna nastaveni tiskovych dat
v aplikaci?

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papiru v aplikaci a
v tiskovém ovladaci spravna.

2, Tisk bez okraji” na str. 70

Jsou nastaveni papiru spravna?

Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskarny odpovida
pouzivanému papiru.

Zmeénili jste miru zvétseni?

Upravte miru zvétseni pro tisk bez okrajd. Pokud mi-
ru zvétSeni nastavite na hodnotu Min (Min.), mo-
hou se objevit okraje.

2, Tisk bez okraji” na str. 70

Je papir spravné skladovan?

Pokud neni papir spravné skladovan, mize se roztah-
nout nebo smrstit a pfi tisku bez okraj se mohou
objevit okraje. Dalsi informace o zpUsobu skladovani
naleznete v dokumentaci dodané s prislusnym papi-
rem.

Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez
okraja?

Papir, ktery nepodporuje tisk bez okrajli, se maze pfi
tisku roztdhnout ¢i stdhnout, aby se objevily okraje,

i kdyz je nastaven tisk bez okraji. Doporuc¢ujeme
pouzivat papir, ktery je navrzen tak, aby podporoval
tisk bez okraj(.

Zkuste seridit Fezacku.

Pokud se pfi tisku bez ohrani¢eni na nekonecny pa-
pir vyskytuji horni a dolni okraje, zkuste pouzit funk-
ci Adjust Cut Position. Tato funkce by mohla okraje
zmenSit.

7 ,Rezéni rolového papiru” na str. 25
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Problémy s podavanim nebo
vysouvanim papiru

Nelze podavat nebo vysouvat papir

Je papir zaveden do spravné polohy?
Informace tykajici se spravné pozice pro zavadéni pa-
piru naleznete nize.

£ ,Zavedeni a vyjmuti nekonecného papiru” na
str. 22

& Vkladani a vyjimani samostatnych listd” na
str. 28

Pokud je papir zaveden spravné, zkontrolujte stav
pouzitého papiru.

Je papir zaveden ve spravném sméru?

Samostatné listy zavadéjte svisle. Pokud nejsou zave-
deny sprdvnym smérem, papir neni rozpoznan a do-
jde k chybé.

& Vkladani a vyjimani samostatnych listd” na
str. 28

Je papir pomackany nebo slozeny?

Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.

Je papir vihky?

Nepouzivejte vlhky papir. Specialni média od spole¢-
nosti Epson by mély byt az do pouziti ponechany

v pytli. Pokud je papir delsi dobu nepouzivan, mize
se zkroutit a zvlhnout a zpUlsobovat potize pfi pod-
avani.

Je papir zvinény nebo deformovany?

Pokud se papir zvini nebo deformuje vlivem zmény
teploty nebo vlhkosti, nemusi byt tiskdrna schopna
spravné rozpoznat velikost papiru.

Zkontrolujte néasledujici body.
[ Papir do tiskarny vkladejte pfimo pred tiskem.

d Nepozivejte zvinény nebo deformovany papir.
U papiru v roli ufiznéte ¢asti, které jsou zvinéné
nebo deformované a pak papir znovu vlozte.

V pfipadé samostatnych listd pouZijte novy
papir.




Reseni problému

Neni papir pfilis silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrob-
¢l nebo pfi pouziti softwaru RIP naleznete v doku-
mentaci dodané s papirem nebo ziskate od prodej-
ce papiru ¢i vyrobce softwaru RIP.

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi
bézné pokojové teploté (teplota: 15-25 °C, vlhkost:
40-60 %).

Neni v tiskarné uviznuty papir?

Oteviete kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni neni
uvizly papir nebo zda se v ni nenachazi cizi pfedmé-
ty. Doslo-li k uviznuti papiru, prostudujte ¢ast ,Do-
chazi k uviznuti papiru” nize a uviznuty papir odstran-
te.

Neni pFisavani papiru prilis silné?

Pokud problémy s vysouvanim papiru pretrvaji, zku-
ste snizit hodnotu pfisavani papiru (intenzita pfisava-
ni, kterd udrzuje papir v draze podavani).

£ ,Paper Setting (Nastaveni papiru)” na str. 102

vrs ooz

Pouzivate papir, ktery se snadno krouti?

Pfi pouzivani papiru, ktery se snadno krouti se ujisté-
te, zda jste v prostfedi s pokojovou teplotou 23 stup-
na Celsia a vyssi.
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Papir se neshromazduje v kosi na
papir nebo je pri pouziti kose
pomackany nebo prelozeny

Vyzaduje tiskova tloha hodné inkoustu,
nebo je vysoka vihkost na pracovisti?

Papir se nemusi shromazdovat v kosi na papir v zavi-
slosti na Uloze a pracovnim prostredi. Podniknéte na-
sledujici opatfeni.

d Papir se neshromazduje v kosi na papir: papir
vysouvany z tiskarny lehce pfimacknéte
rukama do kose na papir.

(1 Papir se po automatickém ufiznuti prelozi:
vyberte ru¢ni ufiznuti a uchopte ufiznuty papir
obéma rukama.

[  Papir se macka a spravné se neshromazduje
v kosi na papir: Pokracujte v tisku po zavieni
kose na papir. Uchopte papir obéma rukama
v blizkosti podpér vysouvaného papiru
predtim, nez se papir vysouvany z tiskarny
dotkne podlahy, a lehce ho pfidrzujte az do
dokon¢eni tisku.

Uviznuti nekonec¢ného papiru

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Otevrete kryt nekone¢ného papiru a potom
pomoci komer¢né dostupné fezacky utiznéte
papir nad otvorem pro vkladani papiru.

Papir previnte.

Otevrete predni kryt.
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Reseni problému

E) pitezite:
Nedotykejte se kabelii v okoli tiskové hlavy.

Nedodrzeni téchto pokynii miiZe mit za
ndsledek poskozent tiskdrny.

Rukama pomalu posunite tiskovou hlavu na
stranu, na které neni uviznuty papir.

B) pitezite:

Tiskové hlavy se dotykejte pouze pfi
odstrafiovani uviznutého papiru. Pokud se
tiskové hlavy dotykdte rukama, vznikajici
statickd elektrina miiZe zpiisobit poruchu.

Wil—1)

Odstrante uviznuty papir.

Nedotykejte se valcii, oblasti slouzicich

k zachytavani inkoustu ani inkoustovych
hadicek.

Zaviete predni kryt.

Vypnéte tiskarnu a poté ji znovu zapnéte.

Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.

£, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 22
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E) pitezite:

Okraj papiru pred jeho opétovnym zaloZenim
zarovnejte vodorovnym tezem. Otiznéte jakékoliv
zvinéné nebo pomackané ¢dsti papiru. Pokud
neni okraj papiru v pordadku, dojde ke snizeni
kvality tisku a papir miize uviznout.

Uviznuti samostatnych listi

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Otevtete predni kryt.

Nedotykejte se kabelii v okoli tiskové hlavy.
Nedodrzeni téchto pokynii miize mit za
ndsledek poskozent tiskdrny.

Rukama pomalu posurite tiskovou hlavu na
stranu, na které neni uviznuty papir.

B) piitezite:
Tiskové hlavy se dotykejte pouze pfi
odstratiovdani uviznutého papiru. Pokud se

tiskové hlavy dotykdte rukama, vznikajici
staticka elektrina miiZe zpiisobit poruchu.

Wil——=1)
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Reseni problému

Odstrante uviznuty papir.

Nedotykejte se valct, oblasti slouZicich
k zachytavani inkoustu ani inkoustovych
hadicek.

Zavtete predni kryt.

Vypnéte tiskarnu a poté ji znovu zapnéte.

Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.

£ ,,Vkladani a vyjimani samostatnych lista“
na str. 28

Ostatni

Displej ovladaciho panelu se vypina

Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?

ReZim spanku se ukonci, pokud tiskarna obdrzi tisko-
vou tlohu nebo pokud stisknete tla¢itko O na ovla-
dacim panelu. Casovy limit je mozné zménit
prostiednictvim nabidky Preferences.

£ ,Obecna nastaveni” na str. 108

| pri tisku v ¢ernobilém rezimu
Black&White nebo p¥i tisku cernych
dat dochazi k rychlému ubytku
barevného inkoustu

Béhem procesu cisténi hlavy je
spotiebovavan barevny inkoust.

Pokud pfi ¢isténi Print Head Cleaning nebo Power
Cleaning vyberete viechny trysky, bude se spotfebo-
vavat inkoust viech barev. (Plati to, i kdyz nyni tiskne-
te ¢ernobile.)

7 ,Cleaning the print head (Cisténi tiskové hlavy)”
nastr. 119
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Papir neni cisté oriznut

Vyménte fezacku.

Neni-li papir ofiznut Cisté, vymérite fezacku.

£ Nyména fezacky” na str. 127

Uvniti tiskarny je vidét svétlo

Nejedna se o zavadu.

V tiskarné sviti svétlo.

Zapomnéli jste heslo spravce

B | Pokud jste zapomnéli heslo spravce, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Cisténi hlavy probiha automaticky
M | Tiskdrna m{Ze automaticky provést ¢isténi hlavy s ci-

lem zajistit kvalitu tisku.

Dojde-li béhem méreni barvy

k chybé (pfi pouziti montazniho
zarizeni SpectroProofer), barvy se
ani po kalibraci barev neshoduji

Nachazeji se teplota a vlhkost v rozmezi
stanoveném pro tiskarnu (pfi provozu)
a pro papir?

Jestlize okolni podminky pfi tisku diagramu pro
méfeni barev nespliuji doporu¢ené hodnoty, neni
mozné provést spravné méreni barev. Dalsi informa-
ce o podminkéch prostfedi naleznete v pfiru¢kach
dodanych s tiskdrnou a papirem.

Doporucené podminky pro pouziti tiskdrny 2=~ ,Ta-
bulka technickych udaji” na str. 178

Lisi se nastaveni tisku v softwaru RIP nebo
v aplikaci od aktualnich podminek tisku?

Pokud se typ papiru nebo typ ¢erného inkoustu lisi
od nastaveni v softwaru RIP nebo v aplikaci, tisk ne-
probéhne spravné. Zkontrolujte, zda jsou typ vloze-
ného papiru v tiskarné a nastaveni typu ¢erného in-
koustu spravna.
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Reseni problému

Nebyly pfi tisku diagramu pro méieni barev
ucpané trysky?

Zkontrolujte, zda nejsou na diagramu pro méfeni ba-
rev vidét prouzky (horizontélni ¢ary v pravidelnych
intervalech). Pokud jsou trysky pfi tisku diagramu
pro méfeni barev ucpané, neni mozné ziskat sprav-
ny vysledek méreni barev. Pokud jsou trysky ucpa-
né, provedte cisténi hlavy a potom opakujte tisk dia-
gramu pro méteni barev.

7 ,Cleaning the print head (Citéni tiskové hlavy)”
nastr. 119

Jsou na diagramu pro méreni barev skvrny
nebo skrabance nebo se inkoust sloupava?

Pokud jsou na diagramu pro méreni barev skvrny ne-
bo skrabance nebo se inkoust sloupava, neni mozné
ziskat spravny vysledek méfeni barev. Vytisknéte dia-
gram pro méfeni barev znovu.

Je diagram pro méieni barev dostatecné
zaschly?

Pokud neni diagram pro méreni barev dostate¢né za-
schly, neni mozné ziskat spravny vysledek méreni ba-
rev. Pouzivate-li komer¢né dostupny papir a nepro-
dlouzite-li standardni dobu schnuti, inkoust dosta-
tecné nezaschne. Nastavte v softwaru RIP nebo

v pouzivané aplikaci delsi ¢as schnuti. Dalsi informa-
ce o nastaveni ¢asu schnuti naleznete v pfiru¢kach
dodanych se softwarem RIP nebo s aplikaci. Dalsi in-
formace o podminkach schnuti naleznete v piirucce
dodané s prislusnym papirem.

Zaregistrovali jste informace o vlastnim
papiru?

Pokud provadite kalibraci pro komeréné dostupny
papir, registrujte informace o vlastnim papiru jed-
nou z nasledujicich metod.

1 Registrovani prostfednictvim ndstroje Epson
Media Installer.

[ Registrovanipomociovladaciho panelutiskarny.
& ,Pokud nejsou k dispozici informace
o papiru na ovladacim panelu nebo v ovlada¢i”
na str. 31

Dopada na tiskarnu p¥i méreni barev
externi svétlo (pfimé slunecni zareni)?

Pokud dopada na tiskarnu externi svétlo, neni mo-
zné ziskat spravny vysledek méreni barev. Zabrarite
dopadani externiho svétla na tiskarnu.
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Tisk se zastavi pri tisku v prostredi
VPN (Virtual Private Network)

B | Zkuste nastavit sitova nastaveni na
100Base-TX Auto.

To Ize provést z nabidky ovladaciho panelu Settings
— General Settings — Network Settings — Quality
Options.

Sitova nastaveni Ize rovnéz zménit v nastroji Web-
Config nebo Epson Device Admin.

B | Tisknéte pomoci volitelné jednotky
pevného disku. Tiskova data ulozte pred
tiskem na jednotku pevného disku.

V nastaveni Hard Disk Unit Settings (Nastaveni jed-

notky pevného disku) ovladace tiskarny vyberte mo-
znost Print after Transmission Completed (Tisk po do-
konéeni pfenosu) nebo Print Mode — Save only (Re-

zim tisku — pouze ulozit).

Tiskarna se vypnula v dasledku
vypadku proudu

B | Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

Jestlize doslo k neocekdvanému vypnuti tiskarny, ne-
muselo fadné probéhnout zakryti tiskové hlavy. Je-li
tiskova hlava ponechéna delsi dobu nezakryta, mua-
ze dojit ke snizenf kvality tisku.

PFi vypnuti tiskarny se hlava automaticky zakryje bé-
hem nékolika minut.

Rovnéz pokud se tiskarna vypne béhem kalibrace,
nemusi pfenos dat a zapis hodnot sefizeni probéh-
nout spravné. Zapnéte tiskarnu a potom v nabidce
Printer Status zkontrolujte datum kalibrace Calibra-
tion Date. Pii inicializaci data se inicializuji také hod-
noty sefizeni.
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Dodatek

Dodatek

Doplnky a spotrebni material

S tiskdrnou lze pouzit nasledujici doplnky a spotfebni material (k listopadu 2019).

Vv s

Nejnovéjsi informace najdete na webovych strankach spole¢nosti Epson.

Specialni média Epson

5, Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson na str. 157

Inkoustové kazety

Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety spolecnosti Epson. Epson nemuze zarudit kvalitu ani
spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouziti neorigindlniho inkoustu miize zptisobit po$kozeni, na které se
nevztahuji zaruky spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti mize vést k nespolehlivému fungovani tiskdrny.

Je mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu je
zaznamendano pro pripadné pouziti pfi servisu.

£ ,Vyména inkoustovych kazet® na str. 125

SC-P9500/SC-P7500

Cislo dilu

Nazev barvy

Photo Black (Fotograficka cernd) T44)1 T44Q1
Cyan (Azurova) T44J2 T44Q2
Vivid Magenta (Ziva purpurova) T44)3 T44Q3
Yellow (Zluta) T44)4 T44Q4
Light Cyan (Svétle azurova) T44J5 T44Q5
Vivid Light Magenta (Ziva svétle T44J6 T44Q6
purpurova)

Gray (3ed3d) T44)7 T44Q7
Matte Black (Matna ¢erna) T44J8 T44Q8
Light Gray (svétle Seda) T44J8 T44Q9
Orange (Oranzova) T44JA T44QA
Green (Zelend) T44JB T44QB
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Dodatek

Cislo dilu

Nazev barvy

Violet (Fialova) T44)D T44QD

SC-P9570/SC-P7570

Cislo dilu

Nazev barvy

Photo Black (Fotograficka cernd) T44H1 T44P1 T44W1
Cyan (Azurova) T44H1 T44P2 T44W2
Vivid Magenta (Ziva purpurova) T44H3 T44P3 T44W3
Yellow (ZIutd) T44H4 T44P4 T44W4
Light Cyan (Svétle azurovad) T44H5 T44P5 T44W5
Vivid Light Magenta (Ziva svétle T44H6 T44P6 T44W6
purpurova)

Gray (Sedd) T44H7 T44P7 T44W7
Matte Black (Matna ¢erna) T44H8 T44P8 T44W8
Light Gray (svétle Seda) T44H9 T44P9 T44W9
Orange (Oranzova) T44HA T44PA T44WA
Green (Zelend) T44HB T44PB T44WB
Violet (Fialova) T44HD T44PD T44WD

SC-P9580/SC-P7580

Cislo dilu

Nazev barvy

Photo Black (Fotograficka ¢ernd) T44L1 T4451
Cyan (Azurova) T4412 T44S2
Vivid Magenta (Ziva purpurova) T4413 T44S3
Yellow (ZIutd) T44L4 T4454
Light Cyan (Svétle azurova) T44L5 T44S5
Vivid Light Magenta (Zivé svétle T44L6 T4456
purpurova)

Gray (3eda) T44L7 T44S7
Matte Black (Matna ¢ernd) T44L8 T4458
Light Gray (svétle Sedd) T44L9 T4459
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Dodatek

Cislo dilu

Nazev barvy

Orange (Oranzova) T44LA T44SA

Green (Zelena) T44LB T44SB

Violet (Fialova) T44LD T44SD

Ostatni

Produkt Cislo dilu Vysvétleni

Maintenance Box (Odpadni nad- T6997 Nahradni dil za stavajici dil, ktery je na konci své Zivotnosti.

obka) £ ,Vyména nddobky Maintenance Box (Odpadni nad-
obka)” na str. 126

Auto Cutter Spare Blade (Nahrad- C12C815331 £ Vyména fezacky” na str. 127

ni n(iz do automatické rezacky)

Roll Media Adapter (Adaptér pro C12C935931 Adaptér se pii vkladani nekonecného papiru ptipevnuje

nekonecné médium) na oba konce jadra role.
£ ,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru” na str. 22

Borderless Replacement Pad Kit C135210102 Desticky pro tisk bez okraju.

(Sada nahradnich podlozek bez

ohraniceni)

SpectroProofer Mounter44" (Mon- | C12C890521 Pokud je nainstalovano a pfipojeno k tiskarné volitelné

tazni zafizeni SpectroProofer zafizeni pro méfeni barev ILS30EP, probihd méfeni barev

44" u vytisténého materidlu automaticky. Dalsi informace
o instalaci naleznete v pfiru¢ce dodané s montaznim

SpectroProofer Mounter 24" (Mon- | C12C890531 zafizenim.

taz"n*lzzarlzenl SpectroProofer Pro pouziti montazniho zafizeni potfebujete komer¢né

24") dostupny software RIP.

ILS30EP C12C932021 Zafizeni pro méfeni barev instalované na montazni zafize-
ni. Dalsi informace o instalaci montazniho zafizeni nale-
znete v pfiru¢ce dodané se zafizenim pro méreni barev.

Auto Take-up Reel Unit (Automa- C12C815323 Automaticky naviji potistény nekonecny papir na jadro

ticka posouvaci jednotka)™’ papiru. Informace o instalaci naleznete v dokumentaci
k zafizeni Auto Take-up Reel Unit (Automatickd posouva-
ci jednotka).

Vice informaci viz £ ,Pouziti automatické posouvaci
jednotky (pouze u modeld SC-P9500 Series)” na str. 38

Hard Disk Unit (Jednotka pevné- C12C934551 5 ,Poutziti volitelného pevného disku” na str. 50

ho disku)

AdobeR PostScriptR 3TM Expan- C12C934571 Diky této jednotce je mozné pouzivat tiskarnu jako tiskar-

sion Unit

nu s podporou jazyka PostScript.

Informace o pouzivani jednotky naleznete v dokumenta-
cipfilozené kjednotce Adobe PostScript 3 Expansion Unit.

155




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  UzZivatelska pfirucka

Produkt

Dodatek

‘ Cislo dilu Vysvétleni

Roll Paper Belt (Paska narolovypa- | C12C890121 Tento drzak drzi nekonecny papir, aby se po vyjmuti
pir) z tiskarny nerozvinul.

27 ,0debirdni nekoneéného papiru” na str. 27
Epson Edge Print C12C934181 Originalni softwarovy RIP spole¢nosti Epson.

*1  Kdispozici pro modely SC-P9500 Series.

*2 K dispozici pro modely SC-P7500 Series.
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Podporovana média

Pro dosazeni vysoce kvalitnich vysledk tisku vam doporucujeme pouzivat nasledujici specialni média spole¢nosti

Epson.

Pozndmka:

papiru ¢i vyrobce softwaru RIP.

Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir jiny nez specidlni média Epson nebo pfi pouZiti
softwaru pro rastrové zpracovini obrazu (RIP) naleznete v dokumentaci dodané s papirem nebo je ziskdte od prodejce

Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson

Roll Paper (Nekonecény papir)

Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly fotograficky papir Premium (250))

Tloustka

0,27 mm

Velikost jadra nekone¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper (Fotograficky papir) — Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly
fotograficky papir Premium (250))

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

Sitka papiru

406 mm/16 palcl
610 mm/24 palcl
914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajt

K dispozici pro vsechny 3itky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vsechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro vsechny 3itky
papiru.

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly fotograficky papir Premium (250))

Tloustka

0,27 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper (Fotograficky papir) — Premium Semigloss Photo Paper (250)
(Pololeskly fotograficky papir Premium (250))

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
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Sitka papiru

406 mm/16 palcl
610 mm/24 palcl

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palct”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajt

K dispozici pro vsechny 3itky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vsechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro vsechny 3itky
papiru.

Premium Luster Photo Paper (260) (Trpytivy fotograficky papir Premium (260))

Tloustka

0,27 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper (Fotograficky papir) — Premium Luster Photo Paper (260)
(Trpytivy fotograficky papir Premium (260))

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

Sitka papiru

254 mm/10 palct
300 mm

406 mm/16 palct
508 mm/20 palcd
610 mm/24 palct
914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajl

Papir Siroky 508 mm/20 palcti neni podporovan.

K dispozici pro dalsi sitky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro viechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Papir Siroky 254 mm/10 palct neni podporovan.
Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitiku je k dispozici pro dalsi sitky papiru.

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Polomatny fotograficky papir Premium (260))

Tloustka

0,268 mm

Velikost jddra nekone¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper (Fotograficky papir) — Premium Semimatte Photo Paper (260)
(Polomatny fotograficky papir Premium (260))

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemimattePhotoPaper250.icc
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Sitka papiru

406 mm/16 palcl
610 mm/24 palcl
914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palct”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajt

K dispozici pro vsechny 3itky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vsechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro vsechny 3itky
papiru.

Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly fotograficky papir Premium (170))

Tloustka

0,18 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper (Fotograficky papir) — Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly
fotograficky papir Premium (170))

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cernd) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

Sitka papiru

420 mm/A2

610 mm/24 palct
728 mm/B1"

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajli

Papir Siroky 420 mm/A2 neni podporovan.
K dispozici pro vsechny Sitky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vSechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro vsechny 3itky
papiru.

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Pololeskly fotograficky papir Premium (170))

Tloustka

0,18 mm

Velikost jadra nekonec¢ného papiru

2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper (Fotograficky papir) — Premium Semigloss Photo Paper (170)
(Pololeskly fotograficky papir Premium (170))

Typ ¢erného inkoustu

Photo Black (Fotograficka ¢ernd) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc
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Sitka papiru

420 mm/A2
610 mm/24 palcl

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palct”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okraji

Papir Siroky 420 mm/A2 neni podporovan.

K dispozici pro dalsi Sitky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vSechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitrku je k dispozici pro vsechny sitky
papiru.

Photo Paper Gloss (Leskly fotograficky papir) 250

Tloustka

0,25 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Paper Gloss (Leskly fotograficky papir) 250

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cernd) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoPaperGloss250.icc

Sitka papiru

432 mm/17 palcli
610 mm/24 palct
914 mm/36 palct’®
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajt

K dispozici pro viechny Sitky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méreni barev)

K dispozici pro vsechny Sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro viechny 3itky
papiru.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Polomatny bily obtahovaci papir)

Tloustka

0,2 mm

Velikost jddra nekone¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily polomatny natiskovy papir Epson)

Typ ¢erného inkoustu

Photo Black (Fotograficka ¢ernd) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
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Sitka papiru

329 mm/13 palcl
432 mm/17 palcl
610 mm/24 palcd

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajli

Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vSechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Papir Siroky 329 mm/13 palct neni podporovan.
Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitiku je k dispozici pro dalsi sitky papiru.

Epson Proofing Paper Commercial

(Epson Obtahovaci papir Commercial)

Tloustka

0,196 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

EPSON Proofing Paper (Natiskovy papir EPSON)

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cernd) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperCommercial.icc

Sitka papiru

329 mm/13 palct
432 mm/17 palcl
610 mm/24 palcl
914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okraji

Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vsechny sitky papiru.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Papir Siroky 329 mm/13 palcC neni podporovan.
Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitiku je k dispozici pro dalsi sitky papiru.

Singleweight Matte Paper (Jednogramdzovy matny papir)

Tloustka

0,14 mm

Velikost jadra nekonec¢ného papiru

2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Singleweight Matte (Jednogramézovy matny)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_SingleweightMattePaper.icc
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Dodatek

Sitka papiru 419 mm/16,5 palct
432 mm/17 palcl
610 mm/24 palcd

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajl Papir Siroky 419 mm/16,5 palcli neni podporovan.

K dispozici pro dalsi sitky papiru.

Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po- Navijeni potisténou stranou je k dispozici pro vsechny sitky papiru.
souvaci jednotka) Avsak pro papiry o Sifce 610 mm/24 palc(i, 914 mm/36 palcd a 1118 mm/
44 palch musite pouzit napinac pfipevnény k automatické posouvaci jednotce.

Doubleweight Matte Paper (Vysokogramdzovy matny papir)

Tloustka 021 mm

Velikost jddra nekone¢ného papiru 2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny) Doubleweight Matte (Vysokogramazovy matny)

Typ ¢erného inkoustu Matte Black (Matna ¢ernd) (MB)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_DoubleweightMattePaper.icc
Sitka papiru 610 mm/24 palct

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okrajt K dispozici pro vsechny 3itky papiru.
Auto Color Measurement Device Moun- K dispozici pro vsechny sitky papiru.
ter (Montazni zafizeni automatického Pfesnost méreni barev vsak neni garantovana.

zafizeni pro méfeni barev)

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po- Navijeni potisténou stranou je k dispozici pro véechny Sitky papiru.
souvaci jednotka)

Enhanced Matte Paper (Vylepseny matny papir)

Tloustka 0,2 mm

Velikost jadra nekonec¢ného papiru 3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny) Enhanced Matte (Vylep3eny matny)

Typ ¢erného inkoustu Matte Black (Matnd ¢ernd) (MB)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePaper.icc
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Dodatek

Sitka papiru

432 mm/17 palcl
610 mm/24 palcl

914 mm/36 palct”
1118 mm/44 palct”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.

Tisk bez okraji

Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vsechny sitky papiru.
Pfesnost méreni barev viak neni garantovana.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni potisténou stranou je k dispozici pro viechny Sitky papiru.

Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Tloustka

0,29 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Watercolor Paper — Radiant White (Papir pro vodni barvy — bily radiant)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc
Sitka papiru 610 mm/24 palcd

914 mm/36 palct”

1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.
Tisk bez okraj( Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro viechny 3itky papiru.
Presnost méreni barev vsak neni garantovana.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitiku je k dispozici pro vSechny sitky
papiru.

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela

hladky umélecky papir)

Tloustka

0,32 mm

Velikost jddra nekone¢ného papiru

3 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky papir)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MK)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc
Sitka papiru 432 mm/17 palct

610 mm/24 palct

1118 mm/44 palcd”

* SC-P7500 Series nejsou podporovany.
Tisk bez okraji Nepodporovano
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Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro vsechny sitky papiru.
Pfesnost méreni barev vak neni garantovéna.

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro viechny 3itky
papiru.

Enhanced Synthetic Paper (Vylepseny synteticky papir)

Tloustka

0,12 mm

Velikost jadra nekonec¢ného papiru

2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Enhanced synthetic (Vylep3eny synteticky)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedSyntheticPaper.icc
Sitka papiru 610 mm/24 palct
1118 mm/44 palcd”
* SC-P7500 Series nejsou podporovany.
Tisk bez okrajli Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitrku je k dispozici pro vSechny sitky
papiru.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Vylepseny adhesivni synteticky papir)

Tloustka

0,177 mm

Velikost jddra nekonec¢ného papiru

2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Enhanced adhesive synthetic (Vylepseny adhesivni synteticky)

Typ cerného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc
Sitka papiru 610 mm/24 palcd
1118 mm/44 palcd”
* SC-P7500 Series nejsou podporovany.
Tisk bez okraj( Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro viechny 3itky
papiru.
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Enhanced low adhesive synthetic paper (Vylepseny nizko adhesivni synteticky papir)

Tloustka

0,18 mm

Velikost jadra nekonec¢ného papiru

2 palce

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper (Vylepseny nizko adhesivni synteticky
papir)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc
Sitka papiru 610 mm/24 palcd
1118 mm/44 palcd”
* SC-P7500 Series nejsou podporovany.
Tisk bez okraj( Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano

Auto Take-up Reel Unit (Automaticka po-
souvaci jednotka)

Navijeni tiskovou stranou z vnéjsku i z vnitfku je k dispozici pro viechny 3itky
papiru.

Samostatné listy

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium)

Tloustka

0,27 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Epson Photo Paper (Fotograficky papir Epson)

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper.icc
Sitka papiru A3
S-B/A3+
A2
Tisk bez okrajli Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)

Tloustka

0,27 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)

Typ ¢erného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc
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Sitka papiru A3
S-B/A3+
A2
Tisk bez okraji Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Podporovana je pouze velikost A2.

Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium)

Tloustka

0,27 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium)

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper.icc
Sitka papiru S-B/A3+

A2
Tisk bez okraj( Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Podporovana je pouze velikost A2.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Polomatny bily obtahovaci papir)

Tloustka

0,2 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily polomatny natiskovy papir Epson)

Typ cerného inkoustu

Photo Black (Fotograficka cerna) (BK)

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
Sitka papiru S-B/A3+
A3++
Tisk bez okrajli Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovéno

Photo Quality Ink Jet Paper (Fotograficky inkoustovy papir)

Tloustka

0,12 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Photo Quality Ink Jet Paper (Fotograficky inkoustovy papir)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoQualitylnkJetPaper.icc
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ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Dodatek
Sitka papiru A3
S-B/A3+
A2
Tisk bez okrajli Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovéno

Archival Matte Paper (Archivacni matny papir)

Tloustka

0,2 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Archival Matte Paper (Archiva¢ni matny papir)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_ArchivalMattePaper.icc

Sitka papiru

A3
S-B/A3+
A2

us-C*
* SC-P7500 Series neni podporovana.

Tisk bez okraj(

Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méreni barev)

K dispozici pro Sitku A2 a US-C.
Pfesnost méfeni barev viak neni garantovana.

Enhanced Matte Paper (Vylepseny matny papir)

Tloustka

0,2 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Enhanced Matte (Vylep3eny matny)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna cerna) (MK)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc
Sitka papiru A2
us-c*
* SC-P7500 Series neni podporovana.
Tisk bez okrajli Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Podporovano.

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Pfesnost méreni barev viak neni garantovana.

Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Tloustka

0,29 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Watercolor Paper — Radiant White (Papir pro vodni barvy — bily radiant)

Typ cerného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)
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Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc
Sitka papiru S-B/A3+

Tisk bez okrajli Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano

ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky papir)

Tloustka

0,46 mm

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky
umélecky papir)

Watercolor Paper — Radiant White (Papir pro vodni barvy — bily radiant)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc
Sitka papiru S-B/A3+

A2

us-c*

* SC-P7500 Series neni podporovana.
Tisk bez okraj( Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méreni barev)

K dispozici pro A2 a US-C.
Pfesnost méfeni barev viak neni garantovana.

Velvet Fine Art Paper (Sametové jemny umélecky papir)

Tloustka

0,48 mm

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky
umélecky papir)

Velvet Fine Art Paper (Sametové jemny umélecky papir)

Typ ¢erného inkoustu

Matte Black (Matna ¢erna) (MB)

Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_VelvetFineArtPaper.icc
Sitka papiru S-B/A3+

A2

us-C*

* SC-P7500 Series neni podporovana.
Tisk bez okraj( Nepodporovano

Auto Color Measurement Device Moun-
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

K dispozici pro A2 a US-C.
Pfesnost méfeni barev viak neni garantovana.

Enhanced Matte Poster Board (Vylepseny matny plakadt)

Tloustka

1,3 mm

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Enhanced Matte Poster Board (Vylepseny matny plakat)
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Typ cerného inkoustu Matte Black (Matna ¢erna) (MB)
Profil ICC EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc
Sitka papiru 610 mm (24") x 762 mm (30")
762 mm (30") x 1016 mm (40")"
* SC-P7500 Series nejsou podporovany.
Tisk bez okraj( Nepodporovano
Auto Color Measurement Device Moun- Nepodporovano
ter (Montazni zafizeni automatického
zafizeni pro méfeni barev)

Podporovany komercné dostupny papir

Pokud pouzivate komer¢né dostupny papir, musite registrovat informace o papiru.

£, Priprava na tisk na komer¢né dostupny papir® na str. 170

Tato tiskdrna podporuje papiry jinych vyrobct nez spole¢nosti Epson s nasledujicimi specifikacemi.

BD piezite:
O

k softwaru RIP.

Nepouzivejte papir, ktery je pomackany, odreny, roztrhany nebo spinavy.

A Pfestoze pti dodrzZeni ndsledujicich specifikaci Ize obycejny a recyklovany papir jinych vyrobcii do
tiskdrny zavést a podavat, spolecnost Epson nemiiZe rucit za kvalitu tisku.

[ Prestoze pti dodrzeni ndsledujicich specifikaci Ize jiné typy papiru jinych vyrobcii do tiskdrny zavést,
spolecnost Epson nemiize zarucit spravné poddvani papiru a kvalitu tisku.

d  Pokud pouzivite montdzni zatizeni SpectroProofer, naleznete podrobné informace v dokumentaci

Roll Paper (Nekonecny papir)

Velikost jadra nekonecné-
ho papiru

2 palce a 3 palce

Vnéjsi priimér nekonecné-
ho papiru

2palcové jadro: 103 mm nebo méné

3palcové jadro: 150 mm nebo méné

Sitka papiru SC-P9500 Series: 254 mm (10 palct) az 1118 mm (44 palc(l)
SC-P7500 Series: 254 mm (10 palcll) az 610 mm (24 palct)
Tloustka 0,08 mm az 0,5 mm

Samostatné listy

Sitka papiru

SC-P9500 Series: 182 mm (B5) az 1118 mm (44 palct)
SC-P7500 Series: 182 mm (B5) az 620 mm”"
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Délka papiru™ SC-P9500 Series: 297 mm (A4) az 1580 mm (BO+)
SC-P7500 Series: 297 mm (A4) az 914 mm (A1+)

Tloustka 0,08 mm az 1,5 mm (0,5 mm az 1,5 mm pro silny papir)

*1  Oblast tisku je 610 mm (24 palci).
£, Tiskova oblast samostatnych listd“ na str. 48
*2 762 mm pro silny papir.
254 mm/10 palcd, 300 mm/11,8 palcti, Super A3/B/329 mm/13 palcti, 406 mm/16 palct, US C/432 mm/17 palcq,

B2/515 mm, A1/594 mm, Super A1/610 mm/24 palct, B1/728 mm’, Super A0/914 mm/36 palcti’,

Super B0/1118 mm/44 palctt’
* Pouze pro SC-P9500 Series

Priprava na tisk na komeréné dostupny papir

Pozndmka:

0 Nezapomerite zkontrolovat vlastnosti papiru (naptiklad, zda je papir leskly, materidl a tloustku) v ptirucce dodané
s papirem nebo se obratte na prodejce papiru.

0 Vyzkousejte kvalitu tisku na této tiskdrné predtim, nez koupite vétsi mnoZstvi papiru.

Pouzivate-1i média jinych vyrobct nez Epson (uZivatelsky papir), provedte pfed zahdjenim tisku konfiguraci podle
charakteristiky daného papiru. Tisk bez konfigurace mtiZe zptisobit mac¢kani, otér, nerovnomérné barvy a podobné.

Nezapomerite nastavit nasledujici ¢tyti polozky.

Select Reference Optimalni nastaveni pro pouzivani riznych typl specialniho média Epson jiz bylo do této tiskarny
Paper zaregistrovano.

Zaskrtnéte nasledujici a pak vyberte specidlni typ média Epson, ktery je nejpodobnéjsi vami
pouzivanému papiru.

Glossy paper (Leskly papir): Photo Paper nebo Proofing Paper

Tlusty papir, ktery nenf leskly: Matte Paper

a

4

[ Tenky a jemny papir, ktery neni leskly: Plain Paper

[ Bavinény papir s nerovhomérnym povrchem: Fine Art Paper
a

Specialni médium, napfiklad félie, latka, plakat a pauzovaci papir: Others

Paper Thickness Nastavte tloustku papiru. Pokud neznate pfesnou tloustku, nastavte moznost Detect Paper
Thickness v nabidce ovladdaciho panelu Paper.

Tato moznost vdm umozni omezit pocit zrnitosti a rozmazavani u vytiskl a také odstranit rozdily
v poloze tisku a barvé.

Velikost jadra ne- Nastavte velikost jadra papiru podle vkladaného nekoneéného papiru.
konec¢ného papiru

Paper Feed Offset Optimalizuje zdroj papiru pfi tisku. Omezuje vznik pruhl (vodorovné pruhy) nebo nerovhomérnych
barev.
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E) pitezite:

Pokud zmeénite jednu polozku nastavenou v nabidce Paper, budete muset znovu provést Paper Feed Offset.
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Provedte vlastni nastaveni papiru na
ovladacim panelu

Na ovladacim panelu vyberte General
Settings — Printer Settings — Custom Paper
Setting.

(€]

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setfting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Vyberte ¢islo papiru od 1 do 30, pod kterym
nastaveni uloZite.

Nastavte informace o papiru.

& D

Nezapomerite nastavit nasledujici polozky.
Change Reference Paper
Paper Thickness
Roll core size (pouze pro nekonecny papir)

Paper Feed Offset

I T W

Vice informaci o dals$ich nastavenich naleznete
v nasledujici ¢asti.

7 ,,Seznam nabidek na str. 102

Vysvétleni barev PANTONE

V procesu reprodukce barev generovanych radou
zatizeni SC-P9500/SC-P7500 existuje mnoho
proménnych a kazdd z nich miiZze ovlivnit simulaci
barev PANTONE.
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Poznamky k prenaseni
a prepraveé tiskarny

V této ¢asti jsou popsany pokyny pro prenaseni
a pfepravu produktu.

Poznamky k prenosu tiskarny

Informace v této ¢asti vychazeji z predpokladu, Ze se
tiskarna prenasi na jiné misto na stejném podlazi

a v cesté nejsou zadné schody, rampy nebo vytahy.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny informace tykajici se
pfrenosu tiskarny na jiné podlazi nebo do jiné budovy.

v (¢

£5° ,Poznamky k prepravé® na str. 173

& Upozornéni:

Nenakldnéjte produkt pti prenosu dopredu ani
dozadu o vice jak 10 stupnii. Pfi nedodrzZeni
tohoto pokynu miZe tiskdarna spadnout a mohlo
by dojit k tirazu.

B) pitezite:

Inkoustové kazety nevyjimejte. Pfi nedodrZeni
tohoto pokynu miiZe dojit k vysuseni trysek
tiskové hlavy.

Priprava

Ujistéte se, Ze je tiskdrna vypnuta.

Odpojte napdjeci kabel i vSechny ostatni kabely.

Slozte ko$ na papir do skladovaci polohy.
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n Pokud jsou nainstalovany volitelna

automatickd posouvaci jednotka nebo
montazni zafizeni SpectroProofer, odeberte je.

£ Instala¢ni ptirucka (brozura) dodana
s prislusnou volitelnou polozkou

Odjistéte kolecka.

Pieneste tiskdrnu.

Podrobné informace o postupu instalace naleznete
v dokumentu ,,Instala¢ni ptiru¢ka® (brozura)

dodaném s tiskarnou. Tiskdrnu instalujte ve shodé
s jejim ptivodnim umisténim jako pfed presunem.

A Upozornéni:

1 Tiskdrna je tézkd. Zveddni tiskdarny pfi baleni
nebo presunu vyZaduje minimdlné ctyfi osoby.

O  P#izvedani tiskdrny se snazte udrzet
pfirozeny postoj.

A P#i zvedani chytte tiskdrnu v mistech
zndzornénych na ndsledujicim obrdzku.
Pokud uchopite tiskdrnu na jinych mistech,
miuiZete se zranit. MiiZete tiskdrnu naptiklad
upustit nebo vam miize pri pokldadani
primdcknout prsty.

B) pitezite:
Kolecka pouzivejte pouze pro presun
tiskarny v interiéru v rdmci jednoho podlazi

a na krdatkou vzddlenost. Nejsou urcené pro
delsi prepravu.

Pfi prenosu béhem baleni uchopte tiskarnu v mistech,
jak je zndzornéno na obrazku, a poté ji zvednéte.

|

=

Poznamky k prepravé

Pied prepravou tiskdrny pfedem provedte nasledujici

pripravy.

4 Vypnéte tiskarnu a odpojte vsechny kabely.
A Vyjméte veskery papir.

d  Odstraiite vSechny volitelné soucasti, jsou-li

instalovany.

Informace tykajici se odstranéni volitelnych
soucasti naleznete v dokumentech Instalacni
prirucka dodanych s jednotlivymi souc¢astmi

a postupujte opa¢nym zpusobem nez pfi jejich
pripojovdni.

Tiskarnu také zabalte do ptivodni krabice a obalového

materialu. Bude tak chrdnéna pred ndrazy a vibracemi.

Pfi baleni nezapomerite zajistit ochrannym
materidlem tiskovou hlavu.
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E) pitezite:

A Drzte jen poZadovanou oblast; jinak miizZe
dojit k poskozeni tiskdrny. NedodrZeni téchto
pokynii miize mit za ndsledek poskozeni
tiskdrny.

1 Tiskdrnu prendsejte a prepravujte
s nainstalovanymi inkoustovymi kazetami.
Inkoustové kazety nevynddvejte, jinak miiZe
dojit k ucpani trysek (tisk by nebyl mozny)
nebo k tiniku inkoustu.

Poznamky k opétovnému
uvedeni tiskarny do provozu

Po posunu nebo prenosu ptipravte tiskarnu pro
provoz nasledujicim postupem.

Nejprve si projdéte ¢ast Vybér mista pro tiskdrnu

v dokumentu ,,Instala¢ni piiruc¢ka® (brozura), abyste
zkontrolovali vhodnost vybraného umisténi pro
tiskarnu.

Informace o postupu instalace tiskarny
naleznete v dokumentu ,,Instala¢ni pfirucka®“
£ Instalaéni priruc¢ka® (brozura)

E) pitezite:

Po instalaci tiskdrny na misto nezapomerite
zajistit kolecka.

Dopliovani inkoustu provedte podle pokynt
na obrazovce ovladaciho panelu.

Spustte funkci Print Head Nozzle Check.

& D
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Software pro tuto tiskarnu lze pouzivat v nasledujicich prostfedich. (K ¢ervnu 2019)
Podporovany operacni systém a dalsi prvky se mohou zménit.

Nejnovéjsi informace najdete na webovych strankach spole¢nosti Epson.

Ovladac tiskarny

Windows

Operacni systém

Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows XP/Windows XP x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003 SP2 nebo novéjsi

Procesor

Intel Core2 Duo 3,05 GHz nebo vy3si

Dostupné misto v paméti

1 GB nebo vice

Pevny disk (dostupné misto pro instalaci)

32 GB nebo vice

Rozliseni obrazovky

WXGA (1280 x 800) nebo lepsi

Metoda pfipojeni s tiskarnou”

Pfipojeni USB nebo pfipojeni kabelovou siti LAN

* Podrobnosti o metodach pfipojeni (specifikace rozhrani) naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych udajd” na str. 178

Mac

Operacni systém

Mac OS X v10.6.8 nebo vyssi

Procesor

Intel Core2 Duo 3,05 GHz nebo vyssi

Dostupné misto v paméti

1 GB nebo vice

Pevny disk (dostupné misto pro instalaci)

32 GB nebo vice

Rozliseni obrazovky

WXGA+ (1440 x 900) nebo lepsi

Metoda pfipojenti s tiskarnou”

Pfipojeni USB nebo pfipojeni kabelovou siti LAN

* Podrobnosti o metodach pfipojeni (specifikace rozhrani) naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych udajd” na str. 178
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Web Config

Web Config je software nainstalovany v tiskarné, ktery se spousti ve webovém prohliZec¢i na pocitaci nebo na
chytrém zatizeni pfipojeném ke stejné siti jako tiskarna.

£ Prirucka spravce

Windows
Prohlize¢ Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox™!, Chrome™!
Metoda pfipojeni s tiskarnou™2 Pripojeni ke kabelové siti LAN

*1 Pouzivejte nejnovéjsi verzi.
*2 Vice informaci o sitovych rozhranich naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych udajd” na str. 178

Mac
Prohlizec Safari’!, Firefox™!, Chrome™!
Metoda pfipojeni s tiskarnou™2 Pripojenf ke kabelové siti LAN

*1 Pouzivejte nejnovéjsi verzi.
*2 Vice informaci o sitovych rozhranich naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych udajd” na str. 178
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Epson Edge Dashboard

ED piezite:

Zkontrolujte, zda pocitac, na kterém je Epson Edge Dashboard nainstalovin, spliiuje ndsledujici poZadavky.
Pokud tyto poZadavky nejsou splnény, software nemiiZe spravné monitorovat tiskdarnu.

1  Zakazte funkci hibernace u vaseho pocitace.

[ Vypnéte funkci spanku tak, aby pocitac nemohl prejit do rezimu spanku.

Windows

Operacni systém Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1

Procesor Vicejadrovy procesor (doporucujeme 3,0 GHz nebo rychlejsi)

Dostupné misto v paméti 4 GB nebo vice

Pevny disk 2 GB nebo vice

(Dostupna velikost mista k instalaci)

Rozliseni obrazovky 1280 x 1024 a vyssi

Metoda pfipojeni s tiskarnou Vysokorychlostni USB

Ethernet 1000Base-T

Prohlize¢ Internet Explorer 11
Microsoft Edge
Mac
Operacni systém Mac OS X 10.7 Lion nebo vyssi
Procesor Vicejadrovy procesor (doporucujeme 3,0 GHz nebo rychlejsi)
Dostupné misto v paméti 4 GB nebo vice
Pevny disk 2 GB nebo vice
(Dostupna velikost mista k instalaci)
Rozliseni obrazovky 1280 x 1024 a vyssi
Metoda pfipojeni s tiskarnou Vysokorychlostni USB

Ethernet 1000Base-T

Prohlizec Safari 6 nebo vyssi
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Tabulka technickych
udaju
Pismena (A) az (B) v tabulce se vztahuji k modelim

tiskdren dle niZe uvedeného ptirazeni.

(A): SC-P9500 Series
(B): SC-P7500 Series

Za provozu

Technické udaje tiskarny

10 az 35 °C (doporucujeme
15az25°C)

Pti uskladnéni
(pted vybalenim)

-20 az 60 °C (max. 120 hodin pfi
60 °C, max. mésic pfi 40 °C)

Pii uskladnéni (po

Technické udaje tiskarny

ZpUsob tisku Inkoustova technologie Precision-
Core
Konfigurace trysek 800 trysek x 12 barvy

(Cyan (Azurova), Vivid Magenta
(Zivé purpurova), Yellow (ZIuta),
Light Cyan (Svétle azurova), Vivid
Light Magenta (Ziva svétle purpu-
rova), Orange (Oranzova), Green
(Zelena), Violet (Fialova), Photo
Black (Fotograficka ¢erna), Matte
Black (Matna cernd), Gray (Seda),
Light Gray (svétle Sedd))

Rozliseni (maximal-
ni)

2400 x 1200 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezvefejnény pfikaz)

Zplsob podavani
média

Treci podéavani

Vestavénd pamét 2,0GB
Jmenovité napéti AC 100-240V
Jmenovity kmitocet | 50/60 Hz
Jmenovity proud 34-16 A

Spotieba energie

Za provozu (A): pfibl. 110 W
(B): pribl. 85 W
ReZim priprave- Pribl. 32 W
nosti
ReZim spanku Pfibl. 3,4 W
Vypnuto Pfibl. 0,3 W
Teplota

Naplnény inkoust: -10 az 40 °C

vybaleni) (po dobu max. jednoho mésice
pfi teploté 40 °C)
Prazdny inkoust™: -20 az 25 °C
(po dobu max. jednoho mésice
pfi teploté 25 °C)
Vlhkost
Za provozu 20 az 80 % (doporuceno

40 az 60 %, bez kondenzace)

Pri skladovani

5 az 85 % (bez kondenzace)

(%)
90 —

80

Rozsah teploty a vlhkosti pro provoz (doporuéeny rozsah
je zobrazen diagonalnimi ¢arami)

70—

60
55
50 —

40

30

20

10 15

20 2527 30 35 40 (C)

Rozméry (Sitka x hloubka x vyska)

Tisk2 (A): 1909 x 2211 x 1218 mm
(B): 1401 x 2211 X 1218 mm
Skladovani (A): 1909 X 667 x 1218 mm
(B): 1401 X 667 x 1218 mm
Hmotnost*3 (A): pflb' 153,8 kg

(B): pFibl. 121,8 kg
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*1 Pro vyprazdnéni inkoustu z tiskérny prejdéte do nabidky
Discharging/Charging Ink v nabidce Maintenance.
& UzZivatelskd prirucka (online navod)

*2 S otevienym kosem na papir.

*3 Bez inkoustovych kazet.
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B) Dutezite:

Tiskdarnu pouzivejte ve vysce maximadlné 2000 m.

Specifikace rozhrani

USB port pro pocitac | Vysokorychlostni USB
Ethernet™! |EEE 802.3u (100BASE-TX)
Standardy IEEE 802.3ab (1000BASE-T)
IEEE 802.3az (Technologie Ener-
gy Efficient Ethernet)™2
Sitovy tisk Protokoly/ | EpsonNet Print (Windows)
Funkce™ Standard TCP/IP (Windows)

WSD Printing (Windows)
Bonjour Printing (Mac)
IPP Printing (Mac)

Tisk z klienta FTP

Bezpecnostni proto-
koly

SSL/TLS (HTTPS Server/Klient,
IPPS)

IEEE 802.1X

IPsec/Filtrovani IP

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

*1 Pouzijte kabel STP kategorie 5 nebo vyssi (stinéna

ohybana dvojice).

*2 Pfipojené zafizeni musi byt v souladu s normami

IEEE 802.3az.

*3 EpsonNet, Tisk pouze s podporou IPv4. Ostatni podporuji

IPv4 i IPv6.

Technické udaje inkoustu

Typ

Specialni inkoustové kazety

Pigmentovy inkoust

(Cyan (Azurova), Vivid Magenta
(Ziva purpurova), Yellow (Zluta),
Light Cyan (Svétle azurova), Vivid
Light Magenta (Ziva svétle purpu-
rovd), Orange (Oranzova), Green
(Zelena), Violet (Fialova), Photo
Black (Fotograficka ¢ernd), Matte
Black (Matna cerna), Gray (3eda),
Light Gray (svétle Sedd))

Doporucené datum
spotreby

Viz datum vyznacené na obalu
(pfi normalni teploté)

Datum uplynuti z&-
ruky kvality tisku

Jeden rok (po instalaci do tiskarny)

Skladovaci teplota
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Technické udaje inkoustu

Nenainstalované

-20 az 40 °C (max. Ctyfi dny pfi
-20 °C, max. jeden mésic pfi 40 °C)

Nainstalovana

-10 az 40 °C (max. Ctyfi dny pfi
-10 °C, max. jeden mésic pfi 40 °C)

Preprava -20 az 60 °C (max. Ctyfi dny pfi
-20 °C, max. jeden mésic pfi 40 °C,
max. 72 hodin pti 60 °C)

Kapacity kazety 700 ml, 350 ml, 150 ml

B) pitezite:

(25 °C).

[ Nainstalované kazety doporucujeme vyjmout
a protrepat kazdych Sest mésicii, aby ziistala
zachovdna kvalita tisku.

Q  Inkoust zamrzd, je-li delsi dobu ponechdn
v prostredi s teplotou nizsi nez -20 °C.
Dojde-li k zamrznuti, ponechte inkoust po
dobu nejméné ctyt hodin v pokojové teploté

1 Inkoustové kazety znovu nenapliiujte.
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Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze
vyresit pomoci informaci pro feseni problému

v dokumentaci produktu. Mate-li nainstalovany
prohliZe¢ internetovych stranek a pfistup k Internetu,
muzete stranku navstivit na adrese:

https://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na casto kladené
otazky (FAQ), ptirucky a dalsi materidly ke stazeni
najdete na adrese:

https://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolec¢nost
Epson

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynil uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obratte se na
sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li

v nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas region, obratte se na prodejce,

u kterého jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tdaje:

4 Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym cislem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

4 Model produktu

4 Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tladitko
O programu, Version Info (Informace o verzi)
¢i jiné podobné tlacitko.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

[ Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti
Epson na adrese https://epson.com/support a vyberte
ptislusné zatizeni — najdete zde feseni nejbéznéjsich
problémil. Muzete zde stdhnout ovladace

a dokumentaci, najit odpovédi na nejcastéjsi otazky,
rady pro odstranéni problémt, nebo mtizete poslat
zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek. Dny
a hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit. Mohou byt u¢tovany poplatky za
dalkové nebo meziméstské hovory.

Nez se obratite na oddéleni podpory zakazniku
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici
informace:

[ Nazev produktu

4 Sériové ¢islo zatizeni

4 Doklad o koupi (1étenka apod.) a datum nakupu
d Konfigurace pocitace

d Popis problému

Pozndmka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych
aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v dokumentaci
prislusného softwaru.
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Prodej spotrebniho materialu
a prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir

a prisluenstvi Epson muzZete zakoupit u
autorizovanych prodejct spole¢nosti Epson. Adresu
nejbliz$iho prodejce vam radi sdélime na telefonnim
¢isle 800-GO-EPSON (800-463-7766). Muzete také
nakupovat online na adrese
https://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo
https://www.epson.ca (prodej v Kanade¢).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na
Tchaj-wanu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.com.tw)

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: +0800212873)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktu

4 Dotazy k servisu a zaruce

Opravarenské servisni stredisko:

Faxové ¢i- Adresa

cislo slo

Telefonni

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan



https://epson.com/support
https://www.epsonstore.com
https://www.epson.ca
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Telefonni

cislo

02-27491234

Faxové ¢i-
slo

02-27495955

Jak ziskat pomoc

1F., No.16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(RO.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan
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Pomoc uzivatelim v Australii/
na Novém Zélandu

Spole¢nost Epson Australia/New Zealand vam rada
poskytne maximalni zdkaznicky servis a podporu.
Vedle dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou
k dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyresit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obratite.
Casto vytesi vznikly problém rychle a jednoduse.

V ptipadé potieby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova adresa

Australie
https://www.epson.com.au

Novy Zéland
https://www.epson.co.nz

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia/
New Zealand.

Na strdnce najdete ovladace ke staZeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace

o produktech a technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vidy a ve v8ech
pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci,

s konfiguraci i s vlastnim pouzivanim produktt
Epson. U operatort predprodejniho oddéleni si
miiZete vyzadat literaturu k novym vyrobkim Epson a
ziskat informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim
mistu. Obdrzite zde odpovédi na nejraznéjsi typy
otazek.

7 v

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Australie Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Novy Zéland Telefon: 0800 237 766
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Prosime vas, abyste si pred telefonatem piipravili
vechny dileZité informace. Cim vice informaci si
ptipravite, tim rychleji najdeme feeni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ pocitace, operaéni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.

Pomoc uzivateliim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
prodej a technickd podpora prostfednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatorti miiZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktt

d Dotazy k servisu a zdruce

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.co.th)
K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,

ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ)
a podpora prostiednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

S tymem nasich operatorti miiZete telefonicky
konzultovat nasledujici:
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4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkt

4 Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatelim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.co.id)

d Informace o specifikacich produktu, ovladace ke
staZeni
Q  Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji

a podpore prostfednictvim elektronické posty

Epson Hotline
[d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(A Technickd podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
https://www.epson.co.id
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Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podporte a dal$im poprodejnim
sluzbdm se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uzivatelé nasledujici
informace:

4 Informace o produktech

[ Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

[d  Nejnov¢jsi verze ovladact k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

https://www.epson.com.hk

184

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory muiZzete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivateliim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.com.my)

d Informace o specifikacich produktu, ovladace ke

stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji
a podpore prostfednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

4 Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkta
a technické podpore (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:


https://www.epson.com.hk
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Internetova stranka
(https://www.epson.co.in)
Informace o specifikacich produktu, ovladace ke

stazeni a dotazy k produktim.

Epson India — ustredi — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India — regionalni pobocky:

Misto Telefonni éislo Faxové cislo

Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00-21:00) — bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00-18:00) zadejte mistni STD predvolbu.

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni

a faxova ¢isla a e-mailové adresy:

Pétefni linka:  (63-2) 706 2609
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Fax: (63-2) 706 2665

Pfimalinka  (63-2) 706 2625

technické pod-
pory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stranka
(https://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ)
a podpora prostiednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti miiZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

(d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(A Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktt

(A Dotazy k servisu a zaruce


https://www.epson.co.in
https://www.epson.com.ph
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